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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS (EU) 2015/513 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. marcius 26.)

a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilonleges korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének
végrehajtisirol, valamint a 790/2014/EU végrehajtisi rendelet hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott kiilonleges
korldtozé intézkedésekrdl sz616, 2001. december 27-i 2580/2001/EK tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 2. cikke
(3) bekezdésére,

mivel:

(1)

)

A Tandcs 2014. jilius 22-én elfogadta a 2580/2001/EK rendelet (*) 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtasdrdl
sz616 790/2014/EU végrehajtasi rendeletet, amely naprakésszé teszi azon személyek, csoportok és szervezetek
listdjat (a tovabbiakban: lista), akikre vagy amelyekre a 2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell.

A Tandcs valamennyi széban forgd személy, csoport és szervezet szdmdra — amennyiben ez gyakorlatilag
lehetséges volt — indokoldst adott arrél, hogy miért keriiltek fel a listdra.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett értesités Gtjdn a Tandcs tdjékoztatta a listdn szerepld személyeket,
csoportokat és szervezeteket azon dontésérdl, hogy tovdbbra is szerepelteti Sket a listdin. A Tandcs arrdl is
tdjékoztatta az érintett személyeket, csoportokat és szervezeteket, hogy kérhetik a Tandcs indokoldsdt a listira
valo felvételitkkel kapcsolatban, amennyiben arr6l még nem kaptak tdjékoztatdst.

A Tandcs — a 2580/2001/EK rendelet 2. cikkének (3) bekezdése értelmében — feliilvizsgdlta a listdt. Ennek sordn
figyelembe vette az érintettek dltal a Tandcshoz benytjtott észrevételeket.

A Tandcs meggy$z8dott arrdl, hogy a 2001/931/KKBP kozos dlldspont () 1. cikkének (4) bekezdésében emlitett
illetékes hatésigok hatdroztak arrdl, hogy a listdin szerepld valamennyi személy, csoport és szervezet a
2001/931/KKBP kozos allaspont 1. cikkének (2) és (3) bekezdése értelmében vett terrorcselekményekben vett
részt. A Tandcs azt is megdllapitotta, hogy azoknak a személyeknek, csoportoknak és szervezeteknek, amelyekre a
2001/931/KKBP kozos dllaspont 2., 3. és 4. cikkét alkalmazni kell, a tovdbbiakban is a 2580/2001/EK
rendeletben eldirt kiilonleges korldtozé intézkedések hatalya ald kell tartozniuk.

A Tandcs megillapitotta, hogy két szervezet esetében mdir nem indokolt, hogy szerepeljenek azoknak a
személyeknek, csoportoknak és szervezeteknek a listdjan, akikre vagy amelyekre a 2001/931/KKBP kozos
allaspont 2., 3. és 4. cikkét alkalmazni kell.

Ennek megfelel6en naprakésszé kell tenni a listdt, a 790/2014/EU végrehajtasi rendeletet pedig hatdlyon kiviil kell
helyezni,

(') HLL 344, 2001.12.28., 70. 0.

(*) ATandcs 790/2014/EU végrehajtdsi rendelete (2014. julius 22.) a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szerveze-
tekkel szemben hozott kilonleges korldtozé intézkedésekrdl sz616 2580/2001EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtdsarol,
valamint a 125/2014/EU végrehajtdsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HLL 217., 2014.7.23., 1. 0.).

(*) A Tandcs 2001/931/KKBP kozos dllispontja (2001. december 27.) a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkoz6 kiilonos intézkedések
alkalmazasdrdl (HL L 344.,2001.12.28.,93.0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésében meghatdrozott listdt e rendelet melléklete tartalmazza.

2. cikk

A 790/2014/EU végrehajtdsi rendelet hatdlyat veszti.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. mdrcius 26-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
E. RINKEVICS
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MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett személyek, csoportok és szervezetek listdja

I SZEMELYEK
1. ABDOLLAHI Hamed (mds néven Mustafa Abdullahi), sziiletett: 1960.8.11., Irdn. Utlevélszdm: D9004878.
2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Ihsa (Szadd-Ardbia), szaidi dllampolgdr.
3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szaid-Arabia), szaddi dllampolgar.

4. ARBABSIAR Manssor (mds néven Mansour Arbabsiar), sziiletett: 1955.3.6. vagy 1955.3.15,, Irdn. Irdni és amerikai
llampolgar. Utlevélszdm: C2002515 (Irdn); Utlevélszdm: 477845448 (Amerikai Egyesiilt Allamok). Nemzeti
személyazonositd igazolviny szdma: 07442833, lejdrati ideje: 2016.3.15. (amerikai gépjarmtivezetéi engedély).

5. BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu ZUBAIR, mds néven SOBIAR, mds néven Abu ZOUBAIR), sziiletett: 1978.3.8.,
Amszterdam (Hollandia) — a ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja.

6. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (mds néven GARBAYA, Ahmed, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), sziiletett: 1963,
Libanon, libanoni dllampolgdr.

7. MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem, mas néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, mds néven HENIN,
Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziiletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1., Pakisztdn,
utlevélszdm: 488555.

8. SHAHLAI Abdul Reza (mds néven Abdol Reza Shala’i, mds néven Abd-al Reza Shalai, mds néven Abdorreza Shahlai,
més néven Abdolreza Shahla’i, mds néven Abdul-Reza Shahlaee, mds néven Hajj Yusef, mds néven Haji Yusif, mds
néven Hajji Yasir, mds néven Hajji Yusif, mds néven Yusuf Abu-al-Karkh), szilletett: 1957 koril, Irdn. Cimei:
1. Kermanshah, Irdn, 2. mehrdni katonai bdzis, ldm tartomdany, Irdn.

9. SHAKURI Ali Gholam, sziiletett: 1965 koriil, Teherdn, Iran.

10. SOLEIMANI Qasem (mds néven Ghasem Soleymani, mds néven Qasmi Sulayman, mds néven Qasem Soleymani, mds
néven Qasem Solaimani, mds néven Qasem Salimani, mds néven Qasem Solemani, mds néven Qasem Sulaimani,
mds néven Qasem Sulemani), sziletett: 1957.3.11., Irdn. Irdni dllampolgdr. Utlevélszdm: 008827 (irdni diplomata-
atlevél), kibocsdtds ddtuma: 1999. Rendfokozata: vezérérnagy.

II. CSOPORTOK ES SZERVEZETEK

1. ,Abu Nidal Szervezet” — ,ANO”, (mds néven ,Fatah-Forradalmi Tandcs”, mas néven ,Arab Forradalmi Brigddok”, mds
néven ,Fekete Szeptember”, mds néven ,Szocialista Muzulmdnok Forradalmi Szervezete”).

2. ,Al-Agsa Martyrs” Brigade (,Al-Agsa Martirjainak Brigddja”).

3. ,Al-Aksza eV.".

4. ,Babbar Khalsa”.

5. ,Az »Uj Néphadsereget« (NPA«) is magaban foglalé »Fiilop-szigeteki Kommunista Part«, Fiilop-szigetek”.
6. ,Gama’a al-Islamiyya” (mds néven ,Al-Gama'a al-Islamiyya”) (,Iszldm Csoport”).

7. ,Islami Bityitk Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Nagy Iszldm Keleti Harci Front”).

8. ,Hamas” (,Hamdsz"), ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

9. ,Hizballah Military Wing” (mds néven ,Hezbollah Military Wing”, mds néven ,Hizbullah Military Wing”, mas néven
,Hizbollah Military Wing”, més néven ,Hezballah Military Wing”, mds néven ,Hisbollah Military Wing”, mds néven
JHizbu'llah Military Wing”, mds néven ,Hizb Allah Military Wing”, mds néven ,Jihad Council” (és az irdnyitdsa ald
tartoz6 minden egység, koztiik a Kiils§ Biztonsagi Szervezet)).

10. ,Hizbul Mujahideen” (,Hezb-i-Mudzsahedin”) — ,HM".

11. ,Hofstadgroep”.

12. ,International Sikh Youth Federation” — ISYF” (,Ifji Szikek Nemzetkozi Szovetsége”).
13. ,Khalistan Zindabad Force” — ,KZF” (,Khaliszdn Zindabad Erg”).

14. ,Kurd Munkdspart” — ,PKK” (mds néven ,KADEK”, mas néven ,KONGRA GEL").

15. ,A Tamil Eelam Felszabadité Tigrisei” — ,LTTE”.
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16. ,Ejército de Liberacién Nacional” (,Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg”).

17. ,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palesztin Iszlim Dzsihad”).

18. ,Popular Front for the Liberation of Palestine” — ,PFLP” (,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért”).

19. ,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command” (mds néven ,PFLP — General Command”). (,Népi
Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” [mds néven ,PFLP — F&parancsnoksag”]).

20. ,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Er6k”).

21. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” [,Forradalmi Baloldal”], mds néven
,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Part”).

22. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes Osvény”).

23. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (mds néven ,Kurdisztdni Szabadsdg S6lymai” vagy ,Kurdisztdni Szabadsig

Héjai").
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/514 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
(2014. december 18.)

a hatiskorrel rendelkezé hatésigok dltal az Eurépai Ertékpapir-piaci Hatésig szdmdra a
2011/61/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 67. cikkének (3) bekezdése alkalmazisiban
benydjtand6 informécidkrol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az alternativbefektetésialap-kezel6krél, valamint a 2003/41/EK és a 2009/65[EK irdnyelv, tovdbbd az
1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet médositdsardl sz6lo, 2011. junius 8-i 2011/61/EU eurbpai parlamenti és
tandcsi iranyelvre (') és kiilonosen annak 67. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1)

Meg kell hatdrozni azon informdacidk tartalmdt, amelyeket a hatdskorrel rendelkez$ hatdsigoknak a 2011/61/EU
irdnyelv 67. cikke (3) bekezdése szerint negyedévenként tovabbitaniuk kell az Eurdpai Ertékpapir-piaci Hatosdg
(ESMA) felé annak érdekében, hogy az értékelhesse az unids alternativ befektetési alapokat (uniés ABA-kat) az
Uniéban kezel§ vagy forgalmazé unids alternativbefektetésialap-kezel6k (uniés ABAK) eurdpai dtlevelének
miikodését, az ABA-k és az ABAK-ok miikodési feltételeit és az atlevél kiterjesztésének lehetséges hatdsait.

Fontos biztositani, hogy a hatdskorrel rendelkezdé hatésigok dltal megadott informdcidk relevnsak legyenek, és
megalapozott értékelést tegyenek lehet6vé. A hatdskorrel rendelkezd hatésigoknak ezért olyan informaécidkat kell
szolgaltatniuk, amelyek Unid-szerte konzisztens értékelést tesznek lehetévé, biztositva ugyanakkor olyan tobble-
tinformdciok dtaddsanak lehetGségét, amelyeket hasznosnak tarthatnak az uniés utlevél altalinos mikodésének, a
zdrtkord kibocsdtdsok nemzeti szabdlyozdsdnak, illetve az ttlevél harmadik orszdgok alapjaira és alapkezelSire
torténd Kkiterjesztése lehetséges hatdsainak értékelése szempontjabdl. Annak érdekében, hogy minden hatdskorrel
rendelkezd hatésdgra kozvetlenill alkalmazand6, egységes adatszolgdltatdsi kovetelmények vonatkozzanak,
rendelet formdjaban kell meghatdrozni az ESMA-nak benydjtandé informacidkra vonatkozé szabalyokat.

Az unibs utlevél hasznalatinak értékelése érdekében lényeges mennyiségi adatokat gydjteni a 2011/61/EU
irdnyelv 32. és 33. cikkében meghatdrozott utlevelet haszndl6 ABAK-okrdl és ABA-krdl, valamint adatokat
gytjteni azokrél a joghatésdgokrél, amelyekben hatdrokon dtnyild tevékenységek zajlanak, illetve a hatdrokon
atnyulé tevékenységek tipusairol.

A hatéskorrel rendelkezd hatdsigok kozotti eredményes egyiittmiikodés az unids utlevél édltalanos miikodésének
egyik fontos szempontja. Az eredményesség értékelése céljabdl informdaciét kell gydjteni a hatdskorrel rendelkezd
hatésagok kozott, a 2011/61/EU irdnyelv 45. és 50. cikke szerinti feladataik keretében megvalésitott egyiittmiiko-
désrdl. Ennek keretében meg kell vizsgdlni, milyen esetekben éltek a hatdsigok az egyes hatdskoreikkel, milyen
vélaszintézkedések torténtek, és milyen hatékony volt az egyiittmikodés az idSkeret, a relevancia és az egyiitt-
miikodés részletei tekintetében.

Az uniés atlevél a 2011/61[EU irdnyelv 32. és 33. cikkében meghatdrozott értesitési rendszeren alapul. A
hatdskorrel rendelkezd hatésigoknak ezért informdacidkat kell szolgdltatniuk e rendszer miikddésérdl, kiilonos
tekintettel annak idGkereteire, miikodésének esetleges zavaraira, az értesitések minéségére és a rendszer alkalma-
z4asdbol fakadé esetleges eltérésekre.

Az objektiv értékelés lehet6vé tétele céljabol a hatdskorrel rendelkezd hatdsigoknak a befektetSk szemszogébdl is
értékelnitik kell az atlevél miikodését, killonosen a befektetGvédelemre gyakorolt hatds tekintetében. A hataskorrel
rendelkezd hatdsagoknak adatokat kell szolgdltatniuk a befektetd illetékessége szerinti tagdllamtdl eltérd
tagdllamban letelepedett ABAK-okra vagy ABA-kra vonatkozd befektetSi panaszokrél, a killonbozd tagallamok
hatdskorrel rendelkez$ hatdsdgai kozotti hatdskormegosztdssal kapcsolatos befektetSi érdeklGdésekrd] és a
forgalmazdsi intézkedésekkel kapcsolatban felvetett barmely egyéb kérdésrél.

() HLL174.2011.7.1, 1. 0.



L 82/6 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.3.27.

(7) Az utlevél mikodésének értékelése sordn megfeleld figyelmet kell forditani az ESMA-nak a hatdrokon dtnyuld
alapkezelés vagy forgalmazds tekintetében a hatdskorrel rendelkez8 hatdsigok kozotti eltérések felolddsdban
betoltott szerepére. A hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgoknak ezért tdjékoztatdst kell adniuk arrél, hogyan
vélekednek az ESMA szerepvéllaldsdnak hasznossdgdrdl, id6zitésérél, mindségérsl és az ahhoz kapcsoldédd
barmely egyéb kérdésrdl.

(8) A nem uniés ABAK-ok és nem unids ABA-k egyes tagdllamokban valé miikodését szabédlyozd jelenlegi nemzeti
rendszerek mikodésének értékelése érdekében pontosan ismerni kell az egyes tagdllamok dltal elfogadott jogi
keretek részleteit, azok sajatossigait és az uniés ABAK-okra és uniés ABA-kra alkalmazandé szabélyoktdl vald
eltéréseit. Fontos mennyiségi informacidkat gydjteni a tagallamokban forgalmazott nem unidés ABA-k szdmarél és
a tagdllamokban ABA-kat kezel§ vagy forgalmazé nem uniés ABAK-ok szdmdrdl. Ezeknek az informdcioknak ki
kell terjedniiik a végrehajtdsi és feliigyeleti intézkedésekre vonatkozé adatokra, valamint a nem unids feliigyel§
hatésagoktol kérésre kapott kiegészit§ informdcidkra.

(9) A hatdskorrel rendelkezd hatdsdgoknak informdciokat kell szolgdltatniuk a harmadik orszdgok feliigyel§
hatdsagaival kotott azon egylittm@ikodési megallapoddsokrdl, amelyekrsl az ESMA a tobboldalii egyetértési
megallapoddsok megkotésére irdnyuld targyaldsokban vald részvétele sordn nem szerzett tudomadst. Az egyiittm-
kodési megéllapoddsok miikodésének értékelése érdekében fontos informdacidkat gydjteni e megallapoddsok
eredményességérdl, ideértve a megallapodésok altal elSirdnyzott kiilonbozd hatdskorok alkalmazdsdra vonatkozd
mennyiségi és mindségi informdciokat. E hatdskorok kozé tartoznak az informaciokérések, a helyszini litogatdsok
és az informdcidcsere. Az egyuttmiikodés eredményességét a kapott segitség relevancidja, részletessége, idSzitése
és teljessége tekintetében kell értékelni.

(10) A hatdskorrel rendelkezé hatésdgoknak informéciot kell szolgdltatniuk a harmadik orszdgban m(ikod6 rendszer
barmely olyan sajitossagdrol, amely de facto vagy de jure korldtozza vagy megneheziti a tagallami hatdskorrel
rendelkezd hatosdg feliigyeleti feladatainak elldtdsdt vagy a nem unids jogalanyoktdl valé kozvetlen informécio-
szerzését. Informdciot kell gydGjteni emellett a befektetSi panaszokrol, valamint az ezekre vélaszként a hatdskorrel
rendelkezd hatésdg altal foganatositott intézkedésekrél.

(11) Az ABA-k kezelése és forgalmazdsa tekintetében létrehozott két rendszer interakcidjanak értékelését a belsé piac
atfogd helyzetét tikrozd tényekre, valamint a piac fejlédésének az esetleges piaci zavarokat vagy versenytorzu-
ldsokat is figyelembe vevd rovid és hosszii tavii értékelésére kell alapozni. Az értékelés sordn figyelembe kell
venni az arra vonatkozd informdcidkat, hogy egyenld feltételek érvényesiilnek-e a tagillamok és az egyes
harmadik orszdgok kozott a szabdlyozdsi terhek, a versenyfeltételek vagy a feliigyelet tekintetében. A hatdskorrel
rendelkezd hatésdgoknak konkrét informéciokat kell szolgdltatniuk az egyes harmadik orszdgokat érinté éltalanos
és specifikus problémdkrol, és meg kell jelolniiik ezek okait.

(12) Az esetleges piaci zavarokrdl és versenytorzuldsokrdl sz6lé informdcidszolgaltatas sordn a hataskorrel rendelkezd
hatésigoknak figyelembe kell venniiik minden kollektiv befektetési véllalkozdst és azok kezel6it. Fontos
meghatdrozni, hogy a harmadikorszdg-ttlevél bevezetése sértheti-e barmilyen mddon, és ha igen, milyen
mértékben, az uniés ABA-kat, a 2009/65/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek (') megfelelSen létrehozott
atruhdzhatd értékpapirokkal foglalkozé kollektiv befektetési véllalkozdsokat, illetve ezek kezeldit. Ez killonosen
lényeges, tekintettel arra, hogy a nem uniés ABAK 2011/61/EU irdnyelvben meghatdrozott fogalma kiterjed a
harmadik orszagokban letelepedett kollektiv befektetési vallalkozdsokra is, igy azokra is, amelyek a 2009/65/EK
irdnyelv ald tartoztak volna, ha uni6s tagdllamban jottek volna létre. Tovdbba, a piacra gyakorolt dltalinos hatds
értékelése céljabol meg kell hatdrozni a vagyonkezelési dgazatban miikods egyéb kozvetitGkre, példaul a letétke-
zelSkre vagy szolgdltatdkra gyakorolt lehetséges hatdsokat,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A hatdskorrel rendelkez hatésdgok a 2011/61/EU irdnyelv 67. cikke (3) bekezdésének alkalmazdsdban az Eurdpai
Ertékpapir-piaci Hat6sdg (ESMA) részére benyujtjak a kovetkezd informaciokat:

a) az uniés alternativ befektetési alapokat (ABA) kezel§ ésfvagy forgalmazé unids alternativbefektetésialap-kezelSk
(ABAK) szdmdra biztositott unids ttlevél mtikodésére vonatkozé informdciok, a 2-7. cikknek megfelelGen;

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. jalius 13-i 2009/65[EK irdnyelve az dtruhdzhaté értékpapirokkal foglalkozé kollektiv
befektetési véllalkozdsokra (AEKBV) vonatkozd torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezések osszehangoldsdrdl (HL L 302.,
2009.11.17.,32.0.).
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b)

0

az alkalmazandé nemzeti rendszereknek megfelelSen a nem uniés ABA-k uniés ABAK-ok dltali, tagdllamokban
torténd forgalmazdsanak és az ABA-k nem uniés ABAK-ok dltali, tagdllamokban t6rténd kezelésének ésvagy forgal-
mazédsdnak miikodésére vonatkozé informdciok, a 8—13. cikknek megfelelGen;

az e bekezdés a) és b) pontjdban emlitett rendszerek mtikodésének hatdsdra vonatkozé informdacidk, a 14. cikknek
megfelelGen.

2. cikk

Az tutlevél haszndlatdval kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd hatdsdgok benytjtjak a kovetkezd informdcidkat:

a)

b)

A

a 2011/61/EU irdnyelv 7. cikkének megfeleléen engedélyezett uniés ABAK-ok szdma;

a 2011/61/EU iranyelv 32. cikkének megfelelSen uniés ABA-k befektetési jegyeit vagy részvényeit forgalmazd unids
ABAK-ok szdma, a 2011/61/EU irdnyelv 32. cikkének megfelelSen forgalmazott uniés ABA-k és ABA-részalapok
szama, valamint ezek letelepedés szerinti tagallam és fogadé tagillam szerinti bontdsa;

a 2011/61/EU irdnyelv 33. cikkének megfelel6en uniés ABA-kat kezel§ uniés ABAK-ok szdma, a 2011/61/EU
irdnyelv 33. cikkének megfelelen kezelt uniés ABA-k szdma, valamint ezek letelepedés szerinti tagallam és fogadd
tagallam szerinti bontdsa;

a 2011/61/EU irdnyelv 33. cikkének megfelelden mds tagdllamokban letelepedett unidés ABA-kat fidktelep
létrehozdsan keresztiil kezel§ uniés ABAK-ok szdma és a 2011/61/EU irdnyelv 33. cikkének megfelelSen mds tagélla-
mokban letelepedett uniés ABA-kat kozvetleniil kezel§ uniés ABAK-ok szdma.

3. cikk

hatdskorrel rendelkezd hatdsigok kozotti eredményes egyiittmtikodés vonatkozdsdban tapasztalt problémékkal

kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd hatdsdgok benyujtjak a kovetkezd informdcidkat:

a)

azon esetek szdma, amikor a hatdskorrel rendelkez8 hatdsdg értesitette az ABAK letelepedése szerinti tagdllam
hatdskorrel rendelkezd hatdsdgdt a 2011/61/EU irdnyelv 45. cikkének (5) bekezdése szerinti helyzetrdl, a helyzet
tipusdnak megjelolésével;

azon esetek szdma, amikor a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg, miutdn a 2011/61/EU irdnyelv 45. cikkének
(5) bekezdése szerint értesitést kapott a fogadd tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsagatdl, az emlitett irdnyelv
45. cikkének (5) bekezdése szerint intézkedéseket hozott, az intézkedések tipusanak megjelolésével;

azon esetek szdma, amikor a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg, miutdn értesitette az ABAK letelepedése szerinti
tagdllam hatdskorrel rendelkez8 hatdsdgat a 2011/61/EU irdnyelv 45. cikkének (5) bekezdése szerinti helyzetrdl, az
emlitett irdnyelv 45. cikkének (6) bekezdése szerint intézkedéseket hozott, az intézkedések tipusdnak megjelolésével;

azon esetek szdma, amikor a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg értesitette az ABAK letelepedése szerinti tagdllam
hataskorrel rendelkezd hatésdgdt a 2011/61/EU irdnyelv 45. cikkének (7) bekezdése szerinti helyzetrdl, a helyzet
tipusdnak megjelolésével;

azon esetek szdma, amikor a hatdskorrel rendelkezé hatésdg, miutdn a 2011/61/EU irdnyelv 45. cikkének
(7) bekezdése szerint értesitést kapott a fogadd tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgitdl, az emlitett irdnyelv
45. cikkének (7) bekezdése szerint intézkedéseket hozott, az intézkedések tipusdnak megjel6lésével;

azon esetek szdma, amikor a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg, miutdn értesitette az ABAK letelepedése szerinti
tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdgdt a 2011/61/EU irdnyelv 45. cikkének (7) bekezdése szerinti helyzetrdl, az
emlitett irdnyelv 45. cikkének (8) bekezdése szerint intézkedéseket hozott, az intézkedések tipusanak megjelolésével;

a 2011/61/EU irdnyelv 50. cikkének (5) bekezdése szerint elkiildott és fogadott értesitések szdma, az értesités hatdsdra
hozott intézkedések megjelolésével;
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h) a hatdskorrel rendelkez hat6sdg altal kiildott segitségkérések tekintetében:
— a kérések szdma és tipusa,
— az elutasitott kérések szdma és az elutasitds indoka,
— a kapott segitséggel val elégedettség mértéke és a tapasztalt nehézségek,
— az atlagos vilaszidg;

i) a hataskorrel rendelkezé hatbsag altal fogadott, mds tagallamok hatdskorrel rendelkezd hatdsigai dltal kiildott
segitségkérések tekintetében:

— a kérések szdma és tipusa,
— az elutasitott kérések szdma és az elutasitds indoka,
— az atlagos vilaszid6;

j) a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg dltal mds tagdllamokban elvégzett, a 2011/61/EU irdnyelv 54. cikkének
(1) bekezdése szerinti helyszini ellendrzések vagy vizsgdlatok szdma, és a mds tagillamban végrehajtandé helyszini
ellen8rzések vagy vizsgalatok elvégzésére irdnyuld, elutasitott kérések szdma.

4. cikk

A 2011/61/EU irdnyelv 32. és 33. cikkében meghatdrozott értesitési rendszer eredményes miikodése vonatkozdsdban
tapasztalt problémakkal kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd hatésdgok benyjtjdk a kovetkezd informdciokat:

a) az ABAK dltal osszedllitott, hidnytalan értesitési akta kézhezvétele és a fogadd tagallam hatdskorrel rendelkezd
hatdsdga felé az értesitett hatdskorrel rendelkezd hatdsdg altal torténd tovabbitdsa kozott eltelt id6;

b) az értesitési aktdnak a fogadé tagdllam hatdskorrel rendelkezé hatdsdga felé torténs tovébbitdsa és az ABAK
letelepedése szerinti tagallam hatdskorrel rendelkezd hatésdga dltal az ABAK szdmdra elkiildott, a hatdrokon dtnyilé
tevékenység engedélyezésérdl szolo értesités kozott eltelt dtlagos id6;

c) az értesitéssel kapcsolatban a fogadd tagdllam hatdskorrel rendelkez8 hatbsdga altal kiildott pontositdsi kérések
szdma;

d) az értesitési folyamattal kapcsolatos, a letelepedés szerinti tagdllam és a fogadd tagdllam hatdskorrel rendelkezd
hatésdgai kozotti vitdk szdma.

5. cikk

A masik tagillambdl forgalmazott vagy kezelt ABA-kra és a 2011/61/EU irdnyelv 43. cikke szerint forgalmazott ABA-
kra vonatkoz6 befektetgvédelmi kérdésekkel kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd hatdsdgok benyujtjdk a kovetkezd
informacidkat:

a) mas tagallamban letelepedett ABAK dltal forgalmazott vagy kezelt ABA-val kapcsolatban befekteték éltal a
hatdskorrel rendelkezd hatdsdgnak cimzett panaszok szdma és tipusa, a panaszok indokldsdval és megolddsinak
megjelolésével;

b) a letelepedés szerinti tagallam és a fogadd tagdllam hatdskorrel rendelkez$ hatdsdgai kozotti feliigyel6i feladatmegosz-
tassal kapcsolatos befektetdi tdjékozatlansdgra utald tények;

) az ABA-k forgalmazdsa és az ABA befektetési jegyeinek vagy részvényeinek a kisbefektet6k szdmadra torténd forgalma-
zdsdnak megakaddlyozasa tekintetében az ABAK altal hozott intézkedések miikodésével kapcsolatos problémadk, a
2011/61/EU irdnyelv IV. mellékletének h) pontja szerint.
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6. cikk

Az ESMA kozvetitSi tevékenységével kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd hatésigok informdacidkat szolgéltatnak az
unidés ABA-kat kezel§ és[vagy forgalmazd uniés ABAK szdamdra biztositott Gtlevél miikodésével Osszefiiggben az ESMA
altal végzett kozvetitsi tevékenységgel valo elégedettség mértékérdl.

7. cikk

A rendszerkockdzatok nyomon kovetésére vonatkozé informacidk gytjtésének és megosztisdnak eredményességével
kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd hatésdgok benyujtjak a kovetkezd informacidkat:

a) azon esetek szdma, amikor a hatdskorrel rendelkez$ hatdsdg mdsik hatdskorrel rendelkezé hatdsdgtdl rendszer-
kockdzat nyomon kovetésével kapcsolatos informécidkat kapott, megkiilonboztetve ezen belil:

— a 2011/61/EU irdnyelv 25. cikke (2) bekezdésének els§ mondata alapjan rendelkezésre bocsdtott ismétl6dé
informacidkat,

— a 2011/61/EU irdnyelv 25. cikke (2) bekezdésének mdsodik mondata alapjin tovabbitott, a partnerkockdzatok
fontos forrasaira vonatkozé kétoldalt informdcidkat,

— a 2011/61/EU irdnyelv 53. cikkének megfelelGen kétoldaltian megosztott eseti informacidkat;

b) azon esetek szdma, amikor a hatdskorrel rendelkez8 hatésdg mdsik hatdskorrel rendelkezd hatdsdggal megosztott
rendszerkockdzat nyomon kovetésével kapcsolatos informacikat, megkiilonboztetve ezen belil:

— a 2011/61/EU irdnyelv 25. cikkének megfelelGen rendszeresen jelentett informdciokat,

— a 2011/61/EU irdnyelv 53. cikkének megfelelGen kétoldaltian megosztott eseti informacidkat.

8. cikk

A nem uniés ABA-k uniés ABAK-ok dltali, a 2011/61/EU irdnyelv 36. cikke (1) bekezdése szerinti forgalmazdsdval
kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd hatésdgok benytjtjak a kévetkezd informécidkat:

a) a forgalmazast lehetévé tevs jogi rendelkezések, az alkalmazandé kiilonos feltételek ismertetésével egyiitt;

b) nem uniés ABA-knak a 2011/61/EU irdnyelv 36. cikke szerinti forgalmazdsdra a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg dltal
a hat6sdg joghat6sagaban feljogositott uniés ABAK-ok szdma és a forgalmazott nem uniés ABA-k szdma;

) a hataskorrel rendelkez8 hatdsdg altal az uniés ABAK-ok szdmdra kiildott, nem uniés ABA-k forgalmazdsdval
kapcsolatos informdcidkérések szdma;

d) nem uniés ABA-k forgalmazdsival kapcsolatban uniés ABAK-ok tekintetében foganatositott végrehajtisi vagy
feliigyeleti intézkedések vagy szankciok.

9. cikk

ABA-k nem unidés ABAK-ok dltali, a 2011/61/EU irdnyelv 42. cikkének (1) bekezdése szerinti forgalmazdsaval
kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd hatésdgok benyujtjak a kovetkezd informacidkat:

a) a forgalmazést lehet6vé tevé jogi rendelkezések, az alkalmazandé kiilonos feltételek ismertetésével egyiitt;

b) ABA-kat a 2011/61/EU irdnyelv 42. cikkének (1) bekezdése szerint a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg joghatésagaban
forgalmaz6 nem uni6s ABAK-ok szdma és a forgalmazott ABA-k szdma;

¢) a 2011/61/EU irdnyelv 42. cikkének (1) bekezdése alkalmazdsiban a hatdskorrel rendelkezé hatésdg dltal a nem
uniés ABAK-ok szdmadra kiildott, ABA-k forgalmazdsdval kapcsolatos informacidkérések szdma;

d) a 2011/61/EU irdnyelv 22., 23., 24. és 26-30. cikkében meghatdrozott kotelezettségekkel kapcsolatban nem unids
ABAK-ok tekintetében a hatdskorrel rendelkezd hatésdg dltal foganatositott végrehajtasi vagy feliigyeleti intézkedések
vagy szankciok.
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10. cikk

Uniés ABA-k nem uniés ABAK-ok dltali, nemzeti rendszerek szerinti kezelésével kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd
hatdsdgok benyujtjak a kovetkezd informdcidkat:

a) a kezelést lehet6vé tevd jogi rendelkezések, az alkalmazandé kiilonos feltételek ismertetésével egyiitt;

b) unidés ABA-kat a hatdskorrel rendelkezd hat6sdg joghatdsdgaban kezel6 nem uniés ABAK-ok szdma és a kezelt unids
ABA-k szdma;

c) a hatdskorrel rendelkezd hatésdg dltal a nem uniés ABAK-ok szdmadra kiildott, uniés ABA-k kezelésével kapcsolatos
informdcidkérések szdma.

11. cikk

A rendszerkockazati feliigyelet céljabdl a tagillam hatdskorrel rendelkez8 hatdésiga és a nem unibs orszdg feliigyel§
hat6sdga kozott 1étrejott egytittmiikodési megdllapoddsok 1étezésével és eredményességével kapcsolatban a hatdskorrel
rendelkezd hatésdgok benytjtjdk a kovetkezd informécidkat:

a) a tagdllam hatdskorrel rendelkezd hatdsdga és nem unids orszdgok feliigyeld hatdsdgai kozott 1étrejott olyan kétoldald
egyittmiikodési megdllapodasok 1étezése, amelyek nem az ESMA és az érintett harmadik orszdg kozotti targyaldsok
eredményeként jottek létre;

b) az egyiittm(ikodési megdllapoddsoknak megfelelSen a hatdskorrel rendelkezd hatosdg dltal a harmadik orszdg
hat6sagai részére kiildott informaciokérések vagy segitségkérések tekintetében:

— a kérések szdma és tipusa,
— az elutasitott kérések szdma és az elutasitds indoka,
— a kapott segitséggel valo elégedettség mértéke és a tapasztalt nehézségek,
— az étlagos vilaszids;
c) a hatdskorrel rendelkez8 hatésdg kérésére és nevében a harmadik orszdg feliigyel§ hatdsdga altal az egytittmikodési
megéllapoddsok alapjin végrehajtand6 helyszini ldtogatdsok szdma, valamint a helyszini ldtogatdsra irdnyuld,

elutasitott kérelmek szdma;

d) azon esetek szdma, amikor az egyittmikodési megédllapodas alapjan harmadik orszdg feliigyel6 hatdsdga sajat
kezdeményezésére informdaciot kozolt a kovetkezSkrol:

— a feliigyelt jogalanyra esetlegesen kedvezdtlen hatdssal jaré barmely 1ényeges ismert esemény,

— a hatdskorrel rendelkezd hat6sdg joghatdsigdban ABA-kat forgalmazé vagy kezel6 nem uniés ABAK-okra
vonatkozd vagy velitk osszefligg$ végrehajtdsi vagy feliigyeleti intézkedések vagy szankcidk, ideértve a vonatkozé
engedélyek vagy nyilvantartdsba vétel visszavondsit, felfiiggesztését vagy mddositdsat;

e) azon esetek szdma, amikor a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg megosztotta mds hatdskorrel rendelkezd hat6sdgokkal a
harmadik orszdg feliigyel6 hat6sdgatdl egyiittmikodési megallapodds alapjan rendszerkockazati feliigyelet céljabol
kapott informacidkat.

12. cikk

Az alapok alkalmazand6 nemzeti rendszer szerinti forgalmazdsdra és kezelésére vonatkoz6 befektetvédelmi kérdésekkel
kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd hatésdgok benytjtjdk a kévetkezd informéciokat:

a) az adott joghatésigban az alkalmazandé nemzeti rendszerben forgalmazott ABA-kkal kapcsolatban a hatdskorrel
rendelkezd hatdsagnak cimzett befektetdi panaszok szdma és tipusa;

b) a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg joghatosdgdban ABA-kat forgalmazé vagy kezel§ nem uniés ABAK-okra, vagy unids
ABAK-ok dltal a joghatdsdgban forgalmazott nem uniés ABA-kra vonatkozd vagy velitkk Osszefiiggs, a hatdskorrel
rendelkezd hatdsdg dltal alkalmazott végrehajtdsi vagy feliigyeleti intézkedések vagy szankciok, ideértve a vonatkozd
engedélyek vagy nyilvantartdsba vétel visszavondsat, felfiiggesztését vagy modositdsat.
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13. cikk

A harmadik orszdgok szabélyozasi és feliigyeleti keretrendszerének azon sajitossdgaival kapcsolatban, amelyek megaka-
délyozhatjak, hogy a hataskorrel rendelkez8 hatdsdg eredményesen lassa el feliigyeleti feladatait, a hatdskorrel rendelkezd
hat6sdgok benyujtjdk a kovetkezd informdcidkat:

a) a nem uniés ABAK-ok vagy nem uniés ABA-k feliigyeletére vonatkoz6 feladatainak elldtdsa sordn a hatdskorrel
rendelkezd hatdsdg dltal a szabdlyozdsi és feliigyeleti keretrendszer alkalmazdsa kapcsdn tapasztalt problémdk vagy

akadalyok;
b) a nem uni6s ABAK-oktél kozvetleniil beszerzendd informdacidk beszerzésével kapcsolatos problémadk.
14. cikk

Az 1. cikk a) és b) pontjdban emlitett rendszerek midikodésének hatdsaival kapcsolatban a hatdskorrel rendelkezd
hatdsdgok benytjtjak a kovetkezd informdcidkat:

a) a joghatosdgukban letelepedett ABAK-ok harmadik orszdgba valé dttelepedését bizonyitd adatok, orszdgonkénti
bontdsban megadva az érintett ABA-k szdmdt és a kezelt eszkozallomdnyt, valamint az dttelepedés okait;

b) az unids és nem unids kollektiv befektetési véllalkozasok, illetve e véllalkozdsok unids és nem unids kezelSi kozotti
versenyt érint6, tapasztalt vagy varhato piaci zavarra vagy versenytorzuldsra vonatkozé részletes informaciok;

¢) ajoghat6sagukban engedélyezett kollektiv befektetési véllalkozdsok unids kezel6i altal harmadik orszdgban valé letele-
pedéssel vagy a kezelt kollektiv befektetési véllalkozdsok harmadik orszdgban valé forgalmazdsival kapcsolatban
tapasztalt nehézségekre vagy korldtozdsokra vonatkozé tények;

d) harmadik orszdgban tapasztalt olyan nehézségekre vagy korldtozdsokra vonatkozd tények, amelyek a joghat6sd-
gukban engedélyezett kollektiv befektetési vallalkozdsok unids kezel@it visszatartjék att6l, hogy harmadik orszdgban
letelepedjenek vagy ott dltaluk kezelt kollektiv befektetési vallalkozasokat forgalmazzanak, a harmadik orszdg megjelo-
lésével;

e) barmely egyéb olyan altaldnos vagy kiillonos nehézségre vonatkozd informaciok, amellyel a kollektiv befektetési vallal-

kozdsok uni6s kezel6i a harmadik orszdgban vald letelepedés vagy az édltaluk kezelt kollektiv befektetési vallalkozdsok
ottani forgalmazdsa sordn szembesiilnek, a harmadik orszdg megjelolésével.

15. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2014. december 18-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/515 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. marcius 25.)

az 1484/95[EK rendeletnek a baromfihis- és tojdsdgazatban alkalmazand6, valamint a

tojdsalbuminra vonatkoz6 irdnyadé drak meghatdrozdsa tekintetében torténd moédositisirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasigi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl és a 922[72/EGK, a 234[79[EGK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésérsl sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 183. cikke b) pontjéra,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek feldolgozdsival eldallitott egyes drucikkekre alkalmazand6 kereskedelmi
szabélyokrol és az 1216/2009/EK, valamint a 614/2009/EK tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2014.
aprilis 16-i 510/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (3 és kiilonosen annak 5. cikke (6) bekezdésének
a) pontjdra,

mivel:
(1) Az 1484/95[EK bizottsdgi rendelet (*) meghatdrozta a baromfihis- és a tojdsdgazatra, valamint a tojdsalbuminra

vonatkoz6 kiegészitSimportvaim-rendszer végrehajtisdnak részletes szabdlyait, és megdllapitotta az érintett
termékekre alkalmazand¢ irdnyadé drakat.

(2) A baromfihiis- és tojasdgazati termékekre, valamint a tojasalbuminra vonatkozé irdnyad6 drak meghatdrozadsinak
alapjaul szolgdl6 adatok rendszeresen végrehajtott ellenSrzésébdl az deriil ki, hogy az irdnyadé drakat bizonyos

termékek behozatala vonatkozasdban a szdrmazdsi hely szerinti drkiilonbségek figyelembevételével mddositani
kell.

Ezért az 1484/95/EK rendeletet modositani kell.

—_ o~
AW
= 2

Tekintettel annak szitkségességére, hogy az intézkedés alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsdtdsat
kovetSen mihamarabb megkezdédjék, indokolt el6irni, hogy e rendelet a kihirdetésének napjan 1épjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 1484/95/[EK rendelet I. mellékletének helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. mércius 25-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

() HLL 347.,2013.12.20., 671. 0.

() HLL150.,2014.5.20., 1. 0.

() A Bizottsdg 1995. jlnius 28-i 1484/95[EK rendelete a kiegészit§importvam-rendszer végrehajtisaval kapcsolatos részletes
szabdlyoknak és az irdnyad6 draknak a baromfihds- és tojisdgazat, valamint a tojdsalbumin tekintetében torténd megéllapitdsdrol,
valamint a 163/67/EGK rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l (HL L 145.,1995.6.29., 47.0.).



2015.3.27. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 82/13
MELLEKLET
.. MELLEKLET
A 3. cikkben
) . , Irdnyadé ar emlitett Szdrmazdsi
KN-kod Arumegnevezés (EUR/100 kg) biztositék hely ()
(EUR/100 kg)
0207 12 10 | Tisztitott és bontott, 70 %-os csirke, fagyasztva 129,2 0 AR
0207 12 90 | Tisztitott és bontott, 65 %-os csirke, fagyasztva 150,9 0 AR
172,0 0 BR
0207 14 10 | A Gallus domesticus fajhoz tartozé szdrnyasok dara- 322,8 0 AR
bolva, csont nélkiil, fagyasztva 2337 20 BR
352,4 0 CL
309,2 0 TH
0207 14 50 | Csirkemell, fagyasztva 218,8 0 BR
0207 14 60 | Csirkecomb, fagyasztva 134,7 3 BR
0207 27 10 | Pulykadarabok, csont nélkiil, fagyasztva 370,9 0 BR
352,3 0 CL
1602 32 11 | A Gallus domesticus fajhoz tartozé szarnyasokbdl ké- 266,7 6 BR

sziilt termékek f6zés nélkiil

(') A Kozosség harmadik orszdgokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozoé statisztikardl sz6l6 471/2009/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatdrdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsarol sz6l6, 2012. novem-
ber 27-i 1106/2012[EU bizottsdgi rendeletben (HL L 328. 2012.11.28., 7. o.) meghatdrozott orszdgnémenklatiira szerint. A
»ZLZ« kdd jelentése: »egyéb szdrmazdsi hely«.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/516 RENDELETE
(2015. marcius 26.)

a .eu felsG szintii domain bevezetésére és funkcidira vonatkozé éltalinos szabdlyok, valamint a
bejegyzésre irdnyadé elvek megdllapitdsirdl sz616 874/2004/EK rendelet modositasarol

(EGT-vonatkozdsa szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl sz016 szerzddésre,

tekintettel a .eu fels§ szinti domain bevezetésérdl sz616, 2002. dprilis 22-i 733/2002[EK eur6pai parlamenti és tandcsi
rendeletre (') és kiilonosen annak 5. cikke (1) bekezdésére,

a 733/2002/EK rendelet 5. cikke (1) bekezdésének megfelelSen a nyilvantartdval folytatott konzultdciét kovetSen,
mivel:

(1) A nemzetkozi domainnevek bevezetésével megndtt a kockdzata az eredetivel Osszetéveszthetd, attdl eltérd
irdsjeleket tartalmazo, de vizudlis megtévesztésre alkalmas domainnevek megjelenésének. E megtévesztS hatds
f6ként a domainnevet alkot6 karakterek kozotti vizudlis hasonlésdgbdl eredhet (ilyen példaul a cirill kis ,n” és a
latin kis ,n” hasonlésdga). E kockdzatok minimalizaldsa érdekében a nyilvantartonak technikai ellenSrzéseket kell
végeznie, melyek alapjan az ilyen tipusii nemzetkozi domainnevek bejegyzése adott esetben kizdrhaté. E technikai
ellenérzéseknek kovetniitk kell a nemzetkézi szabvanyokat, és rendszeres id6kozonként feliil kell vizsgalni Gket.

(2) A .eu domainnevek biztonsdgossigdnak novelése és a visszaélések fokozott ellenérzése érdekében biztositani kell,
hogy a nyilvantarté dltal végzett, a bejegyzési kérelmek érvényességére irdnyuld ellendrzésre a bejegyzést
megel8zGen, nem pedig azt kovetden keriiljon sor. Ezt az ellen6rzést a nyilvantarténak hivatalbdl kell kezdemé-
nyeznie, vagy a kérdéses domainnév bejegyzésével kapcsolatos jogvitat kovetGen keriilhet sor ra.

(3) A .eu fels6 szintGi domain (TLD) nyilvintartdsinak jelenlegi tizemeltetGje kozolte a Bizottsdggal, hogy az
seurethix.eu”, ,eurethics.eu” és ,euthics.eu” domainneveket, melyeket kordbban a nyilvdntarté a 874/2004/EK
rendelet (3) 17. cikke alapjdn fenntartott maganak, nem kivanja haszndlni, ezért azokat torélni kell az emlitett
cikkbél és a modositott rendelet kihirdetésének idépontjaban fel kell szabaditani.

(4) A .eu végz6dést nemzetkdzi domainnevek bevezetésekor nem volt lehetSség kiilonleges karakterek — koztitk a
német nyelvben haszndlatos £ (német ,scharfes S”) és a ¢ (gorog szévégi szigma) — haszndlatira. Mivel az
IDNA2008 protokollnak koszonhetden a kiilonleges karakterek kezelhet6vé viéltak, az Unié hivatalos nyelveinek
tdmogatasa érdekében helyénvalonak tlnik lehet6vé tenni haszndlatukat. Az unibs tagorszdgokkal, a tagjelolt
orszagokkal és az EGT tagallamaival folytatott konzulticiokat kovetSen a Bizottsig modositotta a mellékletet,
hogy abba az emlitett Gj karaktereket tartalmazé domainnevek is bekeriiljenek.

(5)  Horvatorszdg 2013. jalius 1-jén csatlakozott az Eurdpai Unidhoz. Ennek megfeleléen Horvétorszagnak
lehetdséget kell biztositani, hogy bejegyeztesse a 874/2004/EK rendelet 8. cikke és annak késébbi moédositdsai
értelmében szamdra fenntartott domainneveket.

(6) A .eu domainnevekkel kapcsolatos rendeleteknek az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6lé megéllapoddsba vald
belefoglaldsa lehet6vé teszi azon véllalkozdsok szdmadra, amelyeknek székhelye, kozponti iigyvezetése vagy tizleti
tevékenységének f6 helye Izlandon, Norvégidban vagy Liechtensteinben taldlhat6, tovdbbd az Izlandon,
Norvégidban vagy Liechtensteinben miikodS szervezetek és az Izlandon, Norvégidban vagy Liechtensteinben
letelepedett magdnszemélyek szdmdra, hogy neveket bejegyeztessenek a .eu felsg szinti domainbe.

(7) Az Izland, Norvégia és Liechtenstein dltal lefoglalhat6, eddig a melléklet 2. pontjdban felsorolt nevek jegyzékét at
kell helyezni a melléklet 1. pontjdba.

() HLL113,,2002.4.30,, 1. 0.
(*) A Bizottsig 2004. dprilis 28-i 874/2004/EK rendelete a .eu felsé szintéi domain bevezetésére és funkcibira vonatkozé dltaldnos
szabdlyok, valamint a bejegyzésre irdnyado elvek megéllapitdsar6l (HL L 162., 2004.4.30., 40. 0.).
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(8)  Maceddnia Volt Jugoszldv Koztrsasdg, Montenegrd és Szerbia mint tagjelolt orszdgok fenntarthatnak a foldrajzi
ésvagy geopolitikai fogalmakhoz kapcsol6dé dltaldnosan elismert neveket, amelyek ezen orszdgok politikai vagy
teriileti berendezkedéséhez kapcsolédnak, egy késdbbi id6pontban torténd bejegyzés céljabol.

(9)  Mindezek alapjén, illetve a tagdllamok és a jovébeli tagallamok jogainak egyértelmd tisztdzdsa érdekében tehdt
naprakésszé kell tenni a 874/2004/EK rendelet (kordbban mdr mddositott) mellékletében szerepls jegyzékeket,
megfelelGen figyelembe véve a kordbban nem felhasznalhaté karaktereket is tartalmazé neveket, a fenntarthatd
neveket és a bejegyezhetd neveket.

(10) Az 874/2004/[EK rendeletet ezért a fentieknek megfelel6en moédositani kell.

(11) Az e rendeletben foglalt intézkedésekrdl a Bizottsdg a 733/2002/EK rendeletnek megfelelSen kikérte a .eu nyilvan-
tartast izemelteté EURId véleményét.

(12) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak a hirkozlési bizottsag véleményével ('),

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 874/2004/EK rendelet a kovetkezéképpen médosul:

1. A 3. cikk harmadik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»A bejegyzés irdnti kérelmek érvényességét a nyilvintartd a bejegyzést megel6zGen hivatalbdl ellendrzi, illetve az
ellenérzésre a bejegyzést kovetden a nyilvantarté kezdeményezésére, vagy a széban forgdé domainnév bejegyzésével

kapcsolatos jogvita kapcsdn is sor keriilhet.”

2. A szoveg a kovetkezd 6a. cikkel egésziil ki:

,6a. cikk

Karakterek szintjén végzett kiegészitG ellendrzés

(1) A nyilvantart6 technikai intézkedéseket hajt végre annak érdekében, hogy minimalizdlja a hivatalos nyelvekben
meglévé karaktereknek a 6. cikk negyedik bekezdésében emlitett hasznalatabdl ered§ esetleges vizudlis megtévesztés

lehet8ségét. Ezek a technikai intézkedések részei a bejegyzés irdnti kérelmek érvényességére vonatkozé ellendrzésnek,
és adott esetben a bejegyezni kivant domainnév bejegyzésbdl torténd kizdrdsat vonhatjdk maguk utdn.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett technikai intézkedéseket a nyilvantarté hatdrozza meg, és azoknak ésszertieknek,
atlathatéknak és megkiilonboztetéstdl menteseknek kell lenniiik.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett technikai intézkedéseket (ideértve azok rendszeres modositdsait) a nyilvintarténak
a nyilvdnossdg szdmdra konnyen hozzéférhet formaban elérhetévé kell tennie. Az intézkedések csak a kozzétételt
kovetSen alkalmazhatok.

(4) A nyilvantarté az (1) bekezdésben emlitett technikai intézkedések végrehajtisit és rendszeres id6kozonként
valé modositdsit megel6zGen figyelembe veszi a nemzetkozi legjobb gyakorlatokat, és kikéri az ipardgi szereplék
véleményét, illetve a Bizottsdg beleegyezését.”

3. A 17. cikk mésodik bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Lseurid.eu, registry.eu, nic.eu, dns.eu, internic.eu, whois.eu, das.eu, coc.eu”.

4. A melléklet helyébe e rendelet mellékletének szovege 1ép.

() HLL108.,2002.4.24., 33.0.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. mércius 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET

,MELLEKLET

1. Nevek jegyzéke orszdgonként és azon orszagok jegyzéke, amelyek bejegyezhetik ezeket:

o X N e

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

osterreich
oesterreich
republik-Osterreich
republik-oesterreich
afstria
dimokratia-afstria
ostrig
republikken-gstrig
oestrig

austria
republic-austria
reptblica-austria
autriche
république-autriche
oostenrijk
republiek-oostenrijk
republica-austria
itavalta
itavallan-tasavalta
itaevalta

osterrike

oesterrike
republik-Osterrike
rakousko
republika-rakousko
repubblica-austria
austrija
republika-austrija
respublika-austrija
ausztria
Osztrak-Koztrsasag
Republika-Austriacka
rakdsko

republika-rakisko

AUSZTRIA

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

avstrija
republika-avstrija
awstrija
republika-awstrija
republikdsterreich
republikoesterreich
dimokratiaafstria
republikkengstrig
republicaustria
reptblicaaustria
républiqueautriche
repubblicaaustria
republiekoostenrijk
republicaaustria
tasavaltaitdvalta
republikosterrike
republikarakousko
republikaaustrija
respublikaaustrija
OsztrakKoztarsasag
RepublikaAustriacka
republikarakiisko
republikaavstrija
republikaawstrija
aostria
vabariik-aostria
vabariikaostria
dnpoxkpartia-me-avotpiag
dnpoxpatiatcavotpiag
avotpiag
peny0rMKaaBCTpuist
peny0rKa-apcTpys

aBcTpus
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BELGIUM
1. belgie 40. flimische-gemeinschaft
2. Dbelgi¢ 41. franzoesische-gemeinschaft
3. belgique 42. franzosische-gemeinschaft
4. belgien 43.  deutschsprachige-gemeinschaft
5. belgium 44.  flaemische-region
6. Dbélgica 45.  flimische-region
7. belgica 46. wallonische-region
8.  belgio 47. region-bruessel-hauptstadt
9.  belgia 48. region-brissel-hauptstadt
10. belgija 49. flanders
11. vlaanderen 50. wallonia
12.  wallonie 51. brussels
13.  wallonié 52. flemish-community
14. brussel 53. french-community
15. vlaamse-gemeenschap 54. german-speaking-community
16. franse-gemeenschap 55. flemish-region
17. duitstalige-gemeenschap 56. walloon-region
18. vlaams-gewest 57. brussels-capital-region
19. waals-gewest 58. flandes
20. Dbrussels-hoofdstedelijk-gewest 59. valonia
21. flandre 60. bruselas
22, bruxelles 61. comunidad-flamenca
23.  communauté-flamande 62. comunidad-francesa
24. communaute-flamande 63. comunidad-germanoéfona
25.  communauté-frangaise 64. comunidad-germanofona
26. communaute-francaise 65. region-flamenca
27. communaute-germanophone 66. region-flamenca
28. communauté-germanophone 67. region-valona
29. région-flamande 68. region-valona
30. region-flamande 69. region-de-bruselas-capital
31. région-wallonne 70. region-de-bruselas-capital
32. region-wallonne 71. fiandre
33. région-de-bruxelles-capitale 72. vallonia
34. region-de-bruxelles-capitale 73. communita-flamminga
35. flandern 74. communita-flamminga
36. wallonien 75. communita-francese
37. Dbruessel 76. communita-francese
38. briissel 77. communita-di-lingua-tedesca
39. flaemische-gemeinschaft 78. communita-di-lingua-tedesca
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79. regione-fiamminga 106. regionen-bruxelles-hovedstadsomraadet
80. regione-vallona 107. flanderi
81. regione-di-bruxelles-capitale 108. flaaminkielinen-yhteiso
82. flandres 109. ranskankielinen-yhteiso
83.  bruxelas 110. saksankielinen-yhteiso
84. comunidade-flamenga 111. flanderin-alue
85. comunidade-francofona 112, vallonian-alue
86. comunidade-germanofona 113. brysselin-alue
87. regiao-flamenga 114. flandry
88. regido-flamenga 115. valonsko
89. iao-val

reglaova 116. brusel

90. regido-vala

117. vlamske-spolecenstvi
91. regiao-de-bruxelas-capital

118. francouzske-spolecenstvi
92. regido-de-bruxelas-capital

1 119. germanofonni-spolecenstvi

93. vallonien

120. vlamsky-region
94. bryssel

121. valonsky-region
95. flamlaendskt-spraakomraade e

122. ion-brusel
96. fransktalande-spraakomraade reglon-bruse
97. tysktalande-spraakomraade 123. flandrija
98. flamlaendska-regionen 124. valonija
99. vallonska-regionen 125. bruselj
100. bryssel-huvustad 126. flamska-skupnost
101. det-flamske-sprogsamfund 127. frankofonska-skupnost
102. det-franske-sprogsamfund 128. germanofonska-skupnost
103. det-tysktalende-sprogsamfund 129. flamska-regija
104. den-flamske-region 130. valonska-regija
105. den-vallonske-region 131. regija-bruselj

BULGARIA

1. Oburapus 12.  the-republic-of-bulgaria
2. bulgaria 13. the_republic_of_bulgaria
3. bulharsko 14. republic-of-bulgaria
4 bulgarien 15. republic_of_bulgaria
5. bulgaaria

16. republicbulgaria
6.  Poulyapia

17. republic-bulgaria
7. bulgarie
8. bulgarija 18. republic_bulgaria
9. bulgarije 19. repubblicadibulgaria
10. bolgarija 20. repubblica-di-bulgaria
11. republicofbulgaria 21. repubblica_di_bulgaria
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22. repubblicabulgaria 62. bulgarian_tasavalta
23. repubblica-bulgaria 63. republikenbulgarien
24. repubblica_bulgaria 64. republiken-bulgarien
25.  republikbulgarien 65. republiken_bulgarien
26.  republik-bulgarien 66. repulicabulgaria
27. republik_bulgarien 67. repulica-bulgaria
28. bulgaariavabariik 68. repulica_bulgaria
29.  bulgaaria-vabariik 69. koztdrsasgbulgdria
30. bulgaaria_vabariik 70.  kéztérsasio-bulodri

— . g-bulgdria

31 Snpoxpaniamofoukyapiac 71. koztirsasdg_bulgdria
32.  dnpokpatia-tg-foukyapiag 72 aspen
33.  dnuokpatia_tne_poulyapiag 73 aitroc
34. republiekbulgarije 74 aKcaKoso
35. republiek-bulgarije 75, angarap
36. republiek_bulgarije

76. aHTOH
37. republikabolgarija

77. anpuium
38. republika-bolgarija

78. aceHoBrpapm
39. republika_bolgarija

79. anbeHa
40. republikabulgaria

80. aHTOHOBO
41. republika-bulgaria

81. apbanacu
42. republika_bulgaria

82. apmmHO
43, bulharskarepublica

83. OGamunk
44.  bulharska-republica

84. OGanure
45. bulharska_republica

85. 6
46. republiquebulgarie e

. . 86. 6aHCKO

47. republique-bulgarie
48. republique_bulgarie §7.  Garax
49. republicabulgarija 88 Genere
50. republica-bulgarija 89.  Gemma
51. republica_bulgarija 90.  Genoso
52. republikabulgdria 91.  Genorpanuk
53. reptblika-bulgdria 92.  benocnas
54. reptblika_bulgdria 93.  Gepropuua
55. republicabulgaria 94.  Onaroesrpan
56. republica-bulgaria 95.  Gobosnon
57. republica_bulgaria 96.  Goboweso
58. bulgarja 97.  6oxeHIM
59. balgarija 98. Goxypuie
60. bulgariantasavalta 99. Goitruua
61. bulgarian-tasavalta 100. 6oitunHOBLM
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101. Gomsiposo 141. rypkoso
102. Gopuso 142. remp60B0
103. Goposan 143. rppMeH
104. 6oposer 144. memornm
105. 6oposo 145. nesyH
106. 6otesrpan 146. smbon
107. 6osHa 147. nesusa
108. Gparsnackanosu 148. mxeben
109. 6pawmroso 149. mmmurposrpan
110. 6peroso 150. mmMoso
111. Gpesrnk 151. mobpuamie
112. 6pesoso 152. mobpuu
113. 6pycapun 153. mobpuucerncka
114. 6yprac 154. nonHabaHs
115. 6sa 155. monnamurpononus
116. Osacratuna 156. mOMHMIBOHUK
117. BapHa 157. monmHmun¢rmx
118. Bermkumpecrnas 158. pocnar
119. BenMKOTHPHOBO 159. mparoman
120. BermHrpan 160. npsHOBO
121. Benen 161. mynoso
122. Bertoso 162. mynnuia
123. BerpuHo 163. mwnronon
124. pumun 164. enena
125. Bpaua 165. emmnnenmn
126. Bwinuenpsm 166. enxoso
127. mpmumpmon 167. erponone
128. Bopbuua 168. erppa
129. Bopuen 169. saser
130. rabposo 170. 3emen
131. renepanromeso 171. 3parapuua
132. reoprumaMAaHOBO 172. 3patuua
133. rnaunnua 173. spaTHunsacsum
134. ropmeu 174. snatorpan
135. ropHabams 175. uBaitnosrpan
136. ropnamanuna 176. uBanoso
137. ropHaopsxosuua 177. wckbp
138. rouenenues 178. uncnepux
139. rpamana 179. uxtuman
140. rynanum 180. xaBapHa
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181. xasamirpk 222. MankoTbpHOBO
182. xaitHapmxa 223. mapuua
183. kanosHoso 224. menxosen
184. kameno 225. mesmpa
185. kaommHoBO 226. MenHMK
186. kapnoso 227. musus
187. kapHoGar 228. muHepanHubaHu
188. kacruuan 229. MMPKOBO
189. xmpkoso 230. MomumIrpan
190. xHexa 231. MmoHTaHa
191. kosaueBLM 232. MbpIImMx
192. xosnomyi 233. HapeyeHCKMOAHM
193. xonpusumia 234, HeBeCTMHO
194. xocrenen 235. HemenmMHO
195. kocrunOpon 236. HeceOBp
196. xoren 237. HUKOIAeBO
197. xouepunoso 238. HMKOIIAKO3/IeBO
198. xpecna 239. Hukonon
199. xpusomon 240. HoBazaropa
200. kpuunm 241. Houmasap
201. kpymoBrparn 242. HoBOCeNo
202. kpymapu 243. OrHAHOBO
203. xybpar 244. omyprar
204. KykieH 245. omnaka
205. kyna 246. omnan
206. xppmxanu 247. opaxoBo
207. KiOCTeHIMII 248. nasenbaus
208. neBckn 249. napnukenu
209. necnuoso 250. masapmxuk
210. nernnua 251. mamnoposo
211. noseu 252. naHariopuuie
212. nosunua 253. nepHux
213. nom 254. nepyumua
214. nyxosut 255. merpuu
215. Ky 256. newepa
216. mobumer 257. nupuon
217. nackoser 258. mneseH
218. mamaH 259. nnosomB
219. mapapa 260. nomnckutpbMOber
220. MagKaposo 261. moMopue
221. makpe 262. monoso
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263. nopuum 303. cMa10BO
264. mpasew 304. co3omon
265. IIPUMOpPCKO 305. conor
266. mposamus 306. cpeelt
267. mhpBOMajt 307. crambommiickn
268. pamHeso 308. cram601108B0
269. panomup 309. crapasaropa
270. pasrpan 310. crommuna
271. pasmor 311. crpaxuua
272. pakmuTOBO 312. crpanixa
273. paKOBCKM 313. crpenua
274. puna 314. crpymsiHM
275. pouom 315. cysoposo
276.

76. powar 316. cynrypnape
277. 3
pyrioset 317. cyxunpon
278. pyen
2l 318. chemuHeHMe
279. pyXuHuu
319. TBBpIMUA
280. pyce
P 320. Tepsen
281. canoso
321. TereBeH
282. caMOKOB
322. Tononosrparn
283. camym
323. TpekIsHO
284. caHpaHCKM
324. TposH
285. canapesabaHs
325. TpbH
286. caToBua
326. TpsBHa
287. cBetmBIac
327.
288. cBueHrpan TR
28.
289. cpumos ’ TyTpaKat
290. crore 329. toprosuue
291. cpemapu 330. yropunn
292, ceBuero 331. XamXumMMoBoO
293. cenremBpu 332. xaitpemmu
333. xapMaHim
294. cumucrpa p
295. CMMEOHOBIpaI 334. xackoso
296. cumuTim 335. xucaps
297. cutoBo 336. sxopyna
298. crmBeH 337. XuTpuHO
299. cnuBHMIA 338. wapeso
300. cnmeonone 339. uapkanosH
301. crpHUeBOpSIT 340. ueHoso
302. cmonsH 341. vaspap
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342. uenoneu 348. uynpeHe
343. uemnenape 349. mabna
344, ueppeHOpAT 350. wmMpoKabKa
345. uepHOOUYEHE 351. wymen
346. uunposuu 352. sbmaxnua
347. uupnan 353. AKMMOBO
CIPRUS
1. cypern 33. cypernsrepublik
2. cyprus 34. poblachtnacipire
3. cyprus 35. kyperskarepublika
4. kypros 36. kiiprosevabariik
5. chypre 37. ciprusikoztarsasag
6. Zypern 38. kiprorespublika
7. xumpog 39. kiprasrepublika
8. dpro 40. republikata'¢ipru
9. chipre 41. republikacypryjska
10. chipre 42. republikaciper
11 cypern 43, cyperskarepublika
12. hipi
anciiptt 44.  kibriscumhuriyeti
13. kypr
P 45. agirdag
14. kiipros
46. agridaki
15. ciprus
47. aselya
16. kipras
. 48. aseritu
17. kipra
49. assa
18. (ipru
19 50. aybifan-dag
. cypr
0. & 51. ayinikola-lefkosa-solya
. Ciper
2. cyprus 52. ayirini-lefkosa
Loy
29 kibris 53. aykurus-girne
23. republikkencypern >4, aymarina-sillura
24.  republickeyprus 55. aynikola-magusa
25.  republicofcyprus >6.  aytotoro-magusa
26. kyproksentasavalta 57.  ayvarvara-lefkosa
27.  republiquedechypre 58. ayvavaginya
28.  republikzypern 59. ayyanni-lefkosa-malunda
29.  kumplakndnuokpatia 60. ayyorgi-lefkosa-solya
30. repubblicadicipro 61. ayyorgi-magusa-spathariko
31. republicadechipre 62. Dbaf-kazasi
32. republicadechipre 63. catoz
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64. elya-girne 104. neyohoryo-lefkosa
65. engomi-lefkosa 105. ortakdy
66. engomi-magusa 106. palehor-dag
67. eurokibris 107. panagra
68. euro-kibns 108. pareklisa
69. gegitkale 109. patrig
70. girne-kazasi 110. peristerona-lefkosa
71. goneyli 111. peristerona-magusa
72. gossi 112. pirga-magusa
73. kalavag 113. prastyo-lefkosa
74. kalogreya 114. prastyo-magusa
75. kalohoryo-dag 115. sehirselagaclandirma
76. kalohoryo-lefkosa-solya 116. sillura
77. karpasa 117. sotira-magusa
78.  koggina 118. siiskoy
79. kogginotrimitya 119. trahoni-lefkosa
80. komiircii 120. trasipeyula
81. kordemen 121. tremese
82. korneg 122. trusa
83. kukla-magusa 123. varisa
84. kutsoventi 124. vavacinya
85. lagga 125. vregca
86. larnaka-kazasi 126. vroyisa
87. lefkosa 127. yenagra
88. lefkosa-kazas 128. yenicekdy
89. lemesos-kazasi 129. yerosibu
90. lemesossarapkoyleri 130. apdedepo
91. lemesos-sarapkoyleri 131. ayyaotiva
92. leymosun-kazasi 132. ayyhioideg
93. livadya-lefkosa 133. ayyohéu
94. livadya-magusa 134. ayu
95. magusa 135. ayia-avva
96. magusa-kazasi 136. ayia-PapPapa-Aevkoociag
97. mandres-lefkosa 137. ayla-Bappapa-nagou
98. mandres-magusta 138. ayia-eiprvn-kepuvelag
99. melusa 139. ayla-eprivn-Aevkwotag
100. milya-baf 140. ayia-papiva-kehokedapwy
101. monagri 141. ayla-papiva-Eulidtou
102. monagrulli 142. aylo-papiva-okuNoUpag
103. mormenekse 143. ayia-papiva-xpucoyoug
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144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.
156.
157.
158.
159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.
166.
167.
168.
169.
170.
171.
172.
173.
174.
175.
176.
177.
178.
179.
180.

ayia-papvovda

ayla-vamna

ayla-tpiag
ayLo-avopovikoudt
ayLo-yeopyoudt
aytot-pafatotviag
ayor-nliogeTol
aylot-tpiudiag
aylog-adavaoctog
ayL0G-apfpooLog-kepuveLag
ayLog-apfpootog-Aepecol
ay10G-avdpOVIKOG-KapTaoiag
QYL0G-aVOPOVIKOG-TPIKGOU
aylog-faciletog
(Y10G-YEOPYLOG-AHHOXDOTOU
y10G-YEOPYL0G-kaukaAhou
(IyL0G-YEMPY10G-KEPUVELAG
QYLOG-YEDPYLOG-AEHEGOU
QyLOG-YEPYLOGAEUKWGIaG-CONEQG
(Y10G-YEOPYLOG-TIAPOU
AyLOG-dnpnTPLavOS
ayrog-Snpuntplog
yLoG-dopétiog
QYLOG-EMIKTITOG
(IY10G-EMPAVIOG-OPEIVIIG
AYLOG-EMLPAVIOG-00NEQG
ayLoG-eppoNaog
ay1o¢-guotadiog

aytog-nhiag
ayL0G-U£000POG-apI{LoX OOTOU
ayloc-Jeddwpog-Aapvakag
ay106-0e000pog-Aepiecol
ay106-9eddwpoc-cohéag
ayLo6-0e0dwpos-TiAipiag
aylog-depanwv

aylog-dopag

aytog-akefog

181.
182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.
196.
197.
198.
199.
200.
201.
202.
203.
204.
205.
206.
207.
208.
209.
210.
211.
212.
213.
214.
215.
216.

217.

(yl06-161dwpog
AY10G-1AVVIG-AEHEGOU
ay106-1avvis-palolvtac-heukwotag
AY10G-LOAVVIG-TIAPOU
(y10G-10aVVI|G-CeENERavVT
(Y10G-KOVOTAVTIVOG
Ay10G-papag
(y10G-pepKoUpLog
(Y10G-VIKONAOG-AI{LOY OOTOU
(y106-vikoAaog-Aeukwoiag-coéag
(y106-ViKONAOG-TIAQOU
rylog-mavAog
(y10G-0EPY10G
(Y10G-CUHEDV
ay106-66kOHEVOG
Ay10G-TUY WV
ay1oG-Xapitwv

ayipda

ayAayyd

ayhavtCia

aypidaKt

aypidia

aypoknmid

aypog

adnévou

adiévou

adpakog

arytahovoa

aKAKL

akavdou

akamvou

aKoupoog

akpolvta

akpTipt

ahapvog

akaumpa

a\aooa
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218. aledpiko 257. aokdg
219. aléktopa 258. dokela
220. adebya 259. aompoyid
221. alndwov 260. dooeia
222. aloda 261. aotpopepitng
223. dova 262. a0OUATOG-KEPUVELAG
224. apapyetn 263. a0OUATOG-NejEGOU
225. apiavrog 264. auyoNida
226. appadiég 265. auyodpou
227. appoxwotog 266. avdnpou
228. appoywotog 267. avlova
229. apnelikol 268. agapns
230. avafapyog 269. apapng
231. avayeia 270. agdavteia-opvidt
232. avadov 271. ayélea
233. avahiovtag 272. ayepitou
234. avap) 273. ayva
235. avapita 274. ayiol
236. avaguTida 275. Pafatowvia
237. avdpolikou 276. papha
238. avayupa 277. Papulag
239. akvdou 278. Papioeia
240. aneota 279. Papoot
241. am\avta 280. paoca-keNakiou
242. am\ikt 281. paca-kothaviou
243. apadinmou 282. Baoileia
244. apakamag 283. Paci
245. apyaka 284. BatiM
246. apyaxt 285. fikha
247. apdava 286. Prrotda
248. apediov 287. Brimpog
249. appevoyopt 288. povvlakag
250. appivou 289. PoxoMida
251. appou 290. Popoxhnvn
252. apvadi 291. Pouvi
253. apoog-Napvakag 292. Pouvinavaytag
254. apoog-Aepecov 293. Pouvinavayiig
255. aptépt 294. Bouvinavaytag-apmelitng
256. aoyata 295. Bouvinavaytag-apnehitng
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296. Bouvod 335. dpupou
297. Bpétowa 336. dupeg
298. putakid 337. dvo-notapot
299. Pavn 338. dwpa
300. yaidoupag 339. dwpdg
301. yalata 340. &yKOUN-OUEOXOOTOU
302. yohatapud 341. éykopn-Aevkooiag
303. yohdtew 342. e\ebio
304. yahnvi 343, eud-kepuvelag
305. yaknvomopvr 344. ehd-Aevkootiag
306. yaotpia 345. éuna
307. yévaypa 346. evopgvnkumplakidnuokpatia
308. yepakiég 347. evopgévn-kumplaki-dnpokpatia
309. yepavt 348. &o-petoyt
310. yepaoa 349. enapyia-appoymotou
311. yépu 350. enapylo-keplvelag
312. yeppaocoyela 351. enapyia-Adpvakag
313. yepoPdoa 352. enapyia-Aepecol
314. yepOAakkog 353. enapyia-Aevkooiag
315. yepooknmou 354. enapylo-mapou
316. yhia 355. emokoneld
317. yohou 356. emokonn-Aepecov
318. youdt 357. emoKomi-mapou
319. youppn 358. emyo
320. yougeg 359. entayovea
321. yloyou 360. emtakdpn
322. da 361. epyareg
323. Sdauldg 362. epnun
324. Sexélea 363. eupétou
325. Seliknmog 364. eupuyou
326. dtvaa 365. CLayapia
327. Seplveia 366. Ciyt
328. dnuokpatiatngkunpou 367. Cwomnyn
329. dnpokpatia-tng-kUmpou 368. Jehétpa
330. diepava 369. déppewat
331. diopiog 370. dpwid
332. Spaneia 371. iveia
333. dpopohatia 372. kalagavt
334. Spovoeia 373. xalifepa
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374. xadkag 414. KOTOKOTIO
375. KaKomeTpla 415. KOTO-KOUTPAPAG
376. xahafacog 416. kato-\evkapa
377. kahiwa 417. kdto-povi
378. xal\éneia 418. kdto-pilog
379. xahoypaia 419. kato-mAdTpeg
380. kalomavaying 420. kato-molepidia
381. kaAO-xwpIO-KamoUT) 421. kémo-mopyos
382. kahO-xwp1o-Aapvakag 422. kidapec
383. Kka\O-ywplo-Aepecoy 423, e\t
384. ka\O-ywpLO-Aeukooiag-coléag 424 e\

385. KaNO-YwPLO-0PEIVIiC 425. xehoxtSapa
386. xahoyida 426. xeplvewa
387. xahuPaxia 427. xepiveia
388. '
Kpvaplo 428. xiadog
389. kapmi
s 429. wiProiht
390. kapmad ,
430. Kidaot
391. kapmog
431. xiopouptiou
392. kapnuli
432, xidvelt
393. kavA
' 433, x10¢
394. xavafia
434. xoo0vepya
395. kavvafiov
, 435. xooovoa
396. xavtou
, 436. «iu
397. xamedeg
, 437, havdid
398. kamnhelo
438. xh\emi
399. kapafag AT
439. K\f
400. kapafootact 39. Khnpou
401. xapéoup 440. k\patoloyia
402. kapapoUMndes 441. Khovapt
403. dpp 442. xvodapa
404. xapndaceia 443. kovepiog
405. kata\dvtag 444. xohdvt
406. katbdata 445. xoikn
407. xato-akoupdaleld 446. xokiveww
408. Kkatw-apddeg 447. xokkwva
409. kato-deutepa 448. kokkvoTpipdid
410. kato-dikwpo 449. xohooot
411. kate-6plg 450. kovia
412. xato-Lodaia 451. xovtéa
413. kato-kifides 452. KOVIEPEVOG
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453. xopakou 493, kopn-kenip
454. xoppaxitng 494. Aayeia
455. xopvoknmog 495. ayoudepa
456. kopvog 496. \alaviag
457. xopofeia 497. Nakatdypeia
458. Kopgn 498. Aakkid
459. oon 499. Mwea
460. xotowmg 500. Aaova
461. xouka 501. Aadva
462. KOUKMO-Qu{OXOOTOU 502. Aaovaakapa
463. koUkMa-nagou 503. haova-axaua
464. xolpdaxa 504. \advaakdpa
465. xoupou-povVaOoTI|PL 505. habvo-akiya
466. koutoofevtng 506. Mimadoc
467. '

Kopnou 507. Aanmdiov
468.
Kpdooxop 508. Aanmdog
469. kpacoxwpia
PAooxep 509. Aapvaka
470. kpacoXwpLOAELECOU
510. Aapvakag-Aanrdou
471. kpacoxwplo-Aepecou
PooXopIE 511. Aaoa
472. kpacoyoplahepecol
512. Aatota
473. kpacoxopla-Aepecol
y 513. \epecog
474. kpmvi
' 514. Aepidou
475. kpidewa
515. Aépna
476. kpitou-papottou !
. . 516. Aepawva
477. xpitou-tepa
, , 517. Aeovapiosoo
478. kupépvnontckumpou
479. kupepvnon-tne-kumpou >18. Aerdpfou
480. kudpéa >19. hedxa
481, xuvoloa 520. Aeukovoiko
482. xumepouvta 521. Aeuxwola
483. kumplakrkufepvnon 522. Mou
484. xumprakr-kufepvnon 523. Mfade
485. Kumpiako 524. Mifddia-appoywotou
486. xumplaxd 525. Mpada-Adpvakag
487. xumpog 526. Mpadia-Aevkooiag
488. Kumpog 527. MPepa
489. klmpogkuPépvnon 528. Mpavi-kepUvelag
490. kUmpog-kuPépvnon 529. Avdng
491. xupd 530. Apvid
492. KOp-TOU-yioAoU 531. Avitng
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532. hometpt 572. peveol
533. \oufapdg 573. péviko
534. Aoukpouvou 574. pevoye
535. Aoupoukiva 575. péoa-yertovid
536. Aoutpog 576. péoava
537. Aogou 577. péoa-xpto
538. Audpaykopn 578. peooyn
539. Audpodovrag 579. pnMd-appoxwotou
540. Aopma 580. pn\id-nagou
541. Aoon 581. pn\ov
542. Auoog 582. d-pnAtd
543. paletog 583. mtogpo
544. padirng 584. povaypt
545. padikoAovn 585. povaypouAht
546. pakouvta 586. povapya
547. poakpacuka 587. povi
548. paki 588. povidng
549. palovvta 589. nopa
550. pappapn 590. popgou
551. papolvrodn 591. poopet)
552. papevia 592. potmdeg
553. pavdpec-apoXwotou 593. povoepe
554. pavdpes-Aevkwoiag 594. poucoulita
555. pavdpii-Aepecol 595. poutouANag
556. pavdpia-nagou 596. pouttayiaka
557. papida 597. pméiol
558. papadofouvog 598. pnéhanaig
559. papadouvta 599. umoydalt
560. papyi 600. pulikoupt
561. papyo 601. poptou
562. papt 602. vata
563. papovag 603. véa-dnupata
564. papovt 604. véo-ywplo-Aeukwoiag
565. paocapn 605. véo-Xwpto-magou
566. pehadeia 606. véta
567. pelavapya 607. vijoou
568. pehavdpa 608. viknrapt
569. pehivn 609. vikrjag
570. pelovvta 610. vikokhewa
571. pelovoew 611. EepoPouvog



L 82/32 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.3.27.
612. &epog 652. matpikt
613. Euhdrog 653. mapog
614. Zulotupfou 654. magog
615. Eulogayou 655. mayva
616. opyopog 656. maxUappog
617. odov 657. méyela
618. oikog 658. medoulag
619. opodog 659. mehaboloa
620. opoonovdnkunptakndnpokpatia 660. melevdpl
621. opdonovdn-kunplakn-dnpokpatia 661. mevtayeia
622. opa 662. mevtakwpo
623. opya 663. mevtahid
624. oppideia 664. mépa
625. opolvta 665. mépa-nedi
626. optaxiol 666. mEpa-ywpto
627. nakaikudpo 667. mEPYaiLOg
628. malaiopetoyo 668. mepifola-Aapvakag
629. malaiopulog 669. mepifola-tpikopou
630. malaidoo@og 670. mePIOTEPOVA-ARIOYDOTOU
631. malaopt-poOpPou 671. mepiotepova-Aevkwoiag
632. nahaGpi-0pewng 672. mEPLOTEPOVA-TAPOU
633. malodewa 673. mepiotepovapt
634. mavaypa 674. métpa
635. nave-akoupdalela 675. metpa-tou-dryevi)
636. mave-apoddeg 676. METPOPAVL
637. mavo-apypavdpita 677. myévia
638. mave-deutepd 678. mnyn
639. mave-dikepo 679. mhept
640. nave-Codela 680. mocoupt
641. mavo-kifides 681. mtapyou
642. mAve-KOUTPAPAG 682. mtot\ia
643. mave-Aevkapa 683. mrotd
644. mave-mavay 684. mhatavt
645. nave-mAaTpeg 685. mAataviooog
646. nave-nolepidia 686. m\ataviotaoca
647. mave-nbpyog 687. m\ataviotel
648. mapahipvt 688. moA&
649. napapdht 689. moNiG-ypucoxoUg
650. mapapida 690. moltikd
651. mapekkAnowd 691. mo\votumog
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692. mopog 732. oouokiol
693. motap 733. cogrades
694. motapud 734. onadapiko
695. motapov 735. onadapikou
696. motapitiocon 736. omhia
697. MOTAHOG-TOU-KAUTOU 737. omtd\
698. mpartopt 738. 0TaToG-0yl0G-QATIOq
699. TMPACTIO-OHOXOOTOU 739 6TAUNOK
. pPOKOWOU
700. mpaoto-Aepecov-audrjpou 740. oteviy
701. mpaonio-Aepecol-keA\akiou 741. otpdPohoc
702. mpaoctid-Aevkooiag 742. otpoyyuhdc
703. mpaotio-nagou 743. otpoupr
704. mpodpopog 744, otiMot
705. mpoedpoctnednpokpatiog 745. obykpaon
706. mpodedpoc-trg-O '
TPOEOpOCTTIS-ONHoKpaTIaE 746. oukonetpa
707. mpodedpoctgkumplakncdnpokpatiag ,
747. ouplavoxwpt
708. mpdedpoc-Trg-kumplakrs-Onpokpatiag ,
748. ouokknmog
709. miAa
749. ocwtpa-appoy®otou
710. mupya-appoxwotou
PYEARHOX 750. cwtpa-Aepecol
711. mupya-Napvakag
751. tha
712. mopyog-tn\upiag
752. tofx
713. mupdyt
753. wo-px
714. pilokapnaco
754. tepPpia
715. oakapiov b
755. TEpm\
716. cavida TEHTEA0S
756. T¢
717. cavtakapng e
718. oapayts 757. Ttepoepavou
719. oapav 758. i
720. oeNAGSToU-dmmn 759. Toupkikndnpokpatiafopelackimpou
791, ot 760. Toupkikn-dnpokpatia-fopelagc-kimpou
722 oiMikou 761. TOUPKOKUTIPLAKO-O[LOGTIOVO0-KPATOG
723. oipou 762. toxv
724. owaopog 763. tpanela
725. oivta 764. tpayunedoula
726. oyapt 765. Tpaxwvag
727. okapivou 766. TpayGVI-Aepecou
728. okoUAN 767. tpaydvi-Aeukooiag
729. okoupiotiooa 768. Tpeic-ehieg
730. oxuNoUpa 769. tpepetouotd
731. colvi-Cavaxid 770. tpepoloa
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771. Tpikepo 804. yapkewa
772. TpipnkAnvn 805. yaptlewa
773. tpith 806. y\wpakag
774. tpydoloa 807. yotpokortia
775. TpouNot 808. yolétpia
776. tpurnpévy 809. YoM
777. tobbda 810. yoU\ou
778. toakiotpa 811. ypuoida
779. woept 812. ypuooyou
780. Toepkélot 813. yidh
781. vyovas 814. yepatiopévog
82. @a\
782. guhaia 815. yeudag
783. '
Poppaxde 816. yipohdgou
784. ¢aoM '
817. wul\atog
785. @acoUha-AepecoU
818. agridya
786. gacoUAa-nagou
819. agro
787. gapdou
820. agrocipya
788. ¢thovoa-kehokedapwv
821. apesa
789. gthovoa-xpucoyoug
822. apsu
790. ghapoudt
823. beyko
791. ghaoou Yoy
792. goni 824. bogaz
793. @owwapid 825. byiik
794. @oivikag 826. cada
795. gota 827. cakistra
796. gpivapog 828. ¢erkez
797. gpodioia 829. eksometos
798. @repikoudt 830. koggat
799. gtépiya 831. psahi
800. guiia 832. sa
801. ¢um 833. sarapkoyleri
802. xahkog 834. moAn-xpucoyoug
803. xavdpia 835. moAn-tne-ypucoyolc
CSEH KOZTARSASAG
1. ceska-republika 6.  czech-republic
2. den-tjekkiske-republik 7. republica-checa
3. tschechische-republik 8.  republique-tcheque
4. tsehhi-vabariik 9.  repubblica-ceca
5. Togykn-Onpokpatia 10. cehijas-republika
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11. cekijos-respublika 51. csehorszag
12.  cseh-koztarsasag 52. tsjechie
13. repubblica-ceka 53. czechy
14. tsjechische-republiek 54. chequia
15. republika-czeska 55.  ceska
16. republica-checa 56. tsekinmaa
17. ceska-republika 57.  tjeckien
18. tsekin-tasavalta 58. cechy
19. tjeckiska-republiken 59, Geska-republika
20.  ceskarepublika 60. tsehhi-vabariik
21.  dentjekkiskerepublik 61. republica-checa
22.  tschechischerepublik 62.  republique-tcheque
23 tsehhivabariik 63. cehijas-republika
24, toggndiokpaTia 64. cseh-koztarsasag
25. hrepubli
czechreptiblic 65. republica-checa
26. blicach
reprblicachieea 66. Ceska-republika
27.  republiquetcheque
67. Ceskarepublika
28. repubblicaceca
68. tsehhivabariik
29.  cehijasrepublika
69. republicacheca
30. cekijosrespublika
" Hkont 70. republiquetcheque
. csehkoztarsasag
32, repubblicaceka 71. cehijasrepublika
. 72.  csehkoztarsasa,
33. tsjechischerepubliek 8
73. republicacheca
34. republikaczeska P
74.  Cesk
35. republicacheca cesKo
75.  tsjechié
36. ceskarepublika Sectie
37. tsekintasavalta 76. tschhi
38. tjeckiskarepubliken 77. chequia
39, czech 78.  tchequie
40. cesko 79. cehija
41, tekkiet 80. csehorszag
42.  tschechien 81. ceska
43. tsehhi 82 Cechy
44, toega 83. Ceskd-republika
45.  czechia 84. Ceskarepublika
46. chequia 85. republika-ceskd
47.  tchequie 86. republikaceskd
48. cechia 87. cechy
49. cehija 88. uemkara-pemybimka
50. cekija 89. uemkarapeny0ka
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90. uexus 104. tsekki
91. Togyia 105. tsekinmaa
92.  togyKn-Onpokpatia 106. &ekija
93.  Toeyndnpokpatia 107. Cekijos-respublika
94. reptblica-checa 108. Cekijosrespublika
95. republicacheca 109. chéquia
96. t3ehhi 110. republica-cehd
97. t3ehhi-vabariigi 111. republicacehd
98. tdehhivabariigi 112. ceska
99. tchéquie 113. republika-ceska
100. république-tcheque 114. republikaceska
101. républiquetchéque 115. csehorszdg
102. t3ekin-tasavalta 116. cseh-koztdrsasag
103. t3ekintasavalta 117. csehkoztérsasdg
HORVATORSZAG
1. croatia 15. chorvatsko
2. kroatia 16. charvitsko
3. kroatien 17. horvaatia
4. kroatien 18. kroaatia
5. croazia 19. crodcia
6. kroatien 20. croacia
7. croacia 21. horvatija
8. croatie 22. horvatija
9. horvdtorszag 23. kroatija
10. horvatorszag 24. kroazja
11. kroatié 25. chorvitsko
12. kroatie 26. chrovatsko
13. chorwacja 27. hrvaska
14. kpoartia 28. hrvatska
DANIA

1. danemark 8. dinamarca
2. denemarken 9. dinemark
3. danmark

10. dénsko
4. denmark
s anska 11. taani
6. Savia 12. danija
7. danimarca 13. danija
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14. id-danimarka 16. danska
15. dania 17. dania
ESZTORSZAG

1. eesti 7. estonija
2. estija 8. estonja
3. estland

9. eodovia
4. estonia
5. estonia 10. igaunija
6. estonie 11. viro

FINNORSZAG
1. suomi 9. suomija
2. finland 10. somija
3. finska 11. finlande
4. finskd 12. gwAavdia
5. finlandia 13. soomi
6. finlandia 14. finnland
7. finlandja 15. finsko
8. finnorszag 16. dland
FRANCIAORSZAG

1. francia 18. francja
2. francie 19. franga
3. frankrig 20. franctzsko
4. frankreich 21. francuzsko
5. prantsusmaa 22. francija
6. yalua 23. ranska
7. gallia 24. frankrike
8.  france 25.  franzosischerepublik
9.  france 26. franzosische-republik
10. francia 27. franzosische_republik
11. francija 28. franzosischerepublik
12. pranciizija 29. franzosische-republik
13. prancuzija 30. franzosische_republik
14. franciaorszag 31. franzoesischerepublik
15. franciaorszag 32. franzoesische-republik
16. franza 33. franzoesische_republik
17. frankrijk 34. frenchrepublic



L 82/38

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2015.3.27.

35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53,
54,
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74,

french-republic
french_republic
republiquefrancaise
republique-francaise
republique_frangaise
républiquefrancaise
république-frangaise
république_francaise
republiquefrancaise
republique-francaise
republique_francaise
républiquefrancaise
république-francaise
république_francaise
alsace

auvergne

aquitaine
basse-normandie
bassenormandie
bourgogne

bretagne

centre
champagne-ardenne
champagneardenne
corse

franche-comte
franche-comté
franchecomte
franchecomté
haute-normandie
hautenormandie
ile-de-France
ile-de-France
iledeFrance
iledeFrance
languedoc-roussillon
languedocroussillon
limousin

lorraine

midi-pyrenees

75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
82.
83.
84.
85.
86.
87.
88.
89.
90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99.

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.
109.
110.
111.
112.
113.

midi-pyrénées
midipyrenees
midipyrénées
nord-pas-de-calais
nordpasdecalais
paysdelaloire
pays-de-la-loire

picardie
poitou-charentes
poitoucharentes
provence-alpes-cote-d-azur
provence-alpes-cote-d-azur
provencealpescotedazur
provencealpescotedazur
rhone-alpes

rhone-alpes

rhonealpes

rhonealpes

guadeloupe

guyane

martinique

reunion

réunion

mayotte
saint-pierre-et-miquelon
saintpierreetmiquelon
polynesie-francaise
polynésie-francaise
polynesie-francaise
polynésie-francaise
polynesiefrangaise
polynésiefrangaise
polynesiefrancaise
polynésiefrancaise
nouvelle-caledonie
nouvelle-calédonie
nouvellecaledonie
nouvellecalédonie

wallis-et-futuna
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114. wallisetfutuna 120. saintbarthélémy
115. terres-australes-et-antarctiques-frangaises 121. saint-barthelemy
116. terres-australes-et-antarctiques-frangaises 122. saintbarthelemy
117. terresaustralesetantarctiquesfrangaises 123. saint-martin
118. terresaustralesetantarctique-frangaises 124. saintmartin
119. saint-barthélémy 125. ¢panums
NEMETORSZAG
1. deutschland 33. gearmaine
2. federalrepublicofgermany 34. poblachtchnaidhmenagearmaine
3. bundesrepublik-deutschland 35. saksamaa
4. bundesrepublikdeutschland 36. saksamaaliitvabariik
5. allemagne 37. nemcija
6.  republiquefederaled’allemagne 38. zweznarepublikanemcija
7. alemanna 39, yeppavia
8.  republicafederaldealemania 40. saksa
9. germania 41. saksanliittotasavalta
10. repubblicafederaledigermania 42, Baden-Wiirttemberg
1. germany 43. Bavaria
12. federalrepublicofgermany
44. Bayern
13. tyskland )
45. Berlin
14. forbundsrepublikkentyskland
46. Brandenburg
15. duitsland
47. Bremen
16. bondsrepubliekduitsland
48. Hamburg
17. nemecko
49. Hessen
18. spolkovérepublikanemecko
lo. al b 50. Lower-Saxony
. alemanha
20, republicafederaldaalemanha 51.  Mecklenburg-Western-Pomerania
21 niemczech 52.  Mecklenburg-Vorpommern
. ni
22. republikafederalnaniemiec >3 niedersachsen
23, németorszdg 54. nordrhein-Westfalen
24, németorszdgiszovetségikoztarsasig 55.  northrhine-Westphalia
25. vokietijos 56. Rheinland-Pfalz
26.  vokietijosfederacinerespublika 57.  Rhineland-Palatinate
27. vacija 58. Saarland
28. vacijasfederativarepublika 59. Sachsen
29. diitschland 60. Sachsen-Anhalt
30. bundesrepublikdiitschland 61. Saxony
31. germanja 62. Saxony-Anhalt
32. repubblikafederalitagermanja 63. Schleswig-Holstein



L 82/40 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2015.3.27.
64. Thiringen 103. hamburgu
65. Thuringia 104. hanbao
66. Baden-Wuerttemberg 105. hamburuku
67. bade-wurtemberg 106. hamburk
68. le-bade-wurtemberg 107. hesse
69. Baden-Wurttemberg 108. hassia
70. BadenWiirttemberg 109. nordrheinwestfalen
71. BadenWuerttemberg 110. northrhinewestphalia
72. badewurtemberg 111. northrhine-westfalia
73. lebadewurtemberg 112. northrhinewestfalia
74. BadenWurttemberg 113. rhenanie-du-nord-westphalie
75. Baviera 114. rhenaniedunordwestphalie
76. Baviere 115. lasaxe
77. TFreistaat-Bayern 116. sachsen
78. FreistaatBayern 117. sajonia
79. Free-State-of-Bavaria 118. sajonia
80. Stato-Libero-di-Baviera 119. saksen
81. Etat-Libre-Baviere 120. saksimaa
82. Brandebourg 121. saksio
83. Brandeburgo 122. saksonia
84. Brandenburgii 123. saksonijos
85. freieundhansestadthamburg 124. saska
86. freie-und-hansestadt-hamburg 125. saska
87. freichansestadthamburg 126. sasko
88. freie-hansestadt-hamburg 127. sassonia
89. hansestadt-hamburg 128. saxe
90. hansestadthamburg 129. saxonia
91. stadthamburg 130. saxénia
92. stadt-hamburg 131. szdszorszag
93. hamburg-stadt 132. szaszorszag
94. hamburg 133. Safwevia
95. landhamburg 134. cakconus
96. land-hamburg 135. freistaat-sachsen
97. hamburku 136. sorben
98. hampuriin 137. serbja
99. hamborg 138. Sorben-Wenden
100. hamburgo 139. Wenden
101. hambourg 140. lausitzer-sorben
102. amburgo 141. domowina
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GOROGORSZAG

1. Grecia 40.  podomn
2. Graekenland 41.  ayaioné\ayog
3. Griechenland 42.  awyoiomelayog
4, Hellas 43.  wdpio
5. Greece 44.  wapo
6. Grece 45.  apakades
7. Grecia 46.  apaadeg
8. Griekenland 47.  aveBupoivy
2. Grecia 48.  avePupoivn
10.  Kreikka 49, appiavé
11.  Grekland 50.  appiava
12.  Recko ,

51.  neaotog
13.  Kreeka 52, nowotoc
14.  Graecia .

53. 100106
15.  Graikija

54, 1001106
16.  Gorogorszag .

55.  xgypog
17.  Grecja

56.  Kexpog
18.  Grecja

57.  Kopotnvn
19.  Grecko

58.  xopotnvn
20.  Grcija

59.  «Komtepov
21, eMnvikndnpokpatia

60.  komtepov
22, eA\vikn_dnpokpartia

' ' 61.  Aukeov

23, eNvikn-dnpokpatia

62.  A\uketov
24, e\\nvikndnpokpatia

63.  Eulaydvn
25, eMnvikn_dnuokpatia
26.  eA\\vikn-dnpokpatia 64, fukayavy
7. eida 65 opyav
28.  eMada 6. opyan
29, edc 67.  poditnc-pnpoKTeIOV
30. eN\ac 68. podrtig-pmpokTelov
31 ypaia 69.  oommat
32, ypaw 70.  oommat
33.  ypakog 71, owom
34.  ypakog 72, ovom
35 Dpawn 73.  Tuxepov
36.  Opaxkr 74.  Tuyepov
37.  dutkndpakn 75.  ¢Ppog
38.  dutknipakn 76.  €Ppog
39.  podomn 77.  epukouoa
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78.  gpukouca 118.  afdnpa
79.  otpupodvag 119. vyevicta
80.  otpupovag 120. yevioea
81.  aypw 121, yhavkn
82.  aypuwn 122, yhaukn
83.  ahekavdpoumolig 123, yopyova
84.  akekavdpoumolig 124.  yopyova
85.  dwdupotexo 125, dnpaptov
86.  dwdupotexo 126. Snpapiov
87.  «xaotaveai 127.  eblalov
88.  kaotavem 128.  evlalov
89.  péyadépeiov 129.  gyivog
90.  peyadepetov 130. gyvog
91.  peonufpia 131. Oeppai
92.  peonpfpla 132. Oeppat
93.  petafades 133, «évtaupog
94.  petafadeg 134.  «kevtaupog
95.  nkpodepiov 135.  xppépia
96.  pikpodepiov 136. wppepla
97.  opeouada 137. kotiM
98.  opeomiada 138.  «kotul
99.  oppéviov 139. payyava
100. oppeviov 140. payyava
101. mémhog 141. pedouoa
102. memhog 142.  pedouoca
103. mudiov 143.  peMifoia
104. mudiov 144.  peMifora
105. povooa 145.  pokn
106. pouvooa 146. puxn
107. puGa 147.  véaxeoodvn
108. pulia 148. veakeooavn
109. owdrpo 149.  mayvn
110. owdnpo 150. mayvn
111. cougM 151.  miknua
112.  cougph 152. mAnpa
113.  ¢@tpar 153. moprolayog
114.  ¢epar 154. moptolayog
115. Eavin 155.  oatpa
116. Eavin 156. oatpa
117.  afdnpa 157.  oé\epov
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158. oekepov 199. ocapionovAa
159.  oplvon 200. ocaponovAa
160. opuvdn 201. yapa

161. otaupolmohig 202. yapa

162. otavpounolig 203.  avtiyapa
163. tofoTar 204.  avayapa
164. tofota 205.  katoviol
165. oapodpaxn 206.  katovnot
166.  oapodpakn 207.  xaloyepot
167.  Coupiga 208.  «xahoyepot
168.  Coupaga 209. yramodia
169. Mpvog

210. ytanodia

170.  Anuvog 211, pmoufag

171.  oepyitot 212, pmoufag

172.  oepyrtot 213, b

173. ¢ :

(Y10GEVOTPATIOS 214. bt
174.  aylogevotpatiog
175. AéoPog

176. AeoPog

215. Sovovoa
216. dovouoa

217.  pokapeg
177.  puulvy 218, paxapes
178.  puthnvy . 9. s
. avudpog
179.  otykpt
180 220.  avudpog
. otyKpt
' 221.  «ivapog
181. Topapa

222, xwapog
182. topapua

223, A
183. xiog apog
224, A\
184. yiog apog
185. owolooa 225. \efwa
226. Aefwa

186. owouvooat

187. maocolg 227.  Bpayopavpa

188. maocoag 228.  Bpayotpavpa
189. Pdrog 229.  wapia

190. Patog 230. wapla

191. yapad 231. odwvol

192. yafad 232, odwvot

193. pavdpaxt 233, goupvol
194.  pavdpakt 234, goupvol
195. mpacoviioa 235, dvpawa

196. mpacovola 236. dupawa

197. odpog 237.  dupavaki

198. oapog 238. Jdupawvakt
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239.  alatCovrot 280. ¢@paykog
240. alatCovrot 281. kahamodia
241. &umopt 282. kalamodia
242, dwmopt 283. papadt

243.  avdpenogayot 284, papad

244, avdpenogayol 285.  pdpadog
245, pakpovrot 286. papadog
246. pakpoviol 287.  apyayyehog
247.  ayogunvag 288.  apyayyehog
248.  ayogunvag 289.  gappakoviiol
249.  metpoxapafo 290. @appakovot
250. metpokapafo 291. Mpoc

251.  avudpo 292, Aepog

252.  avudpo

293, kd\upvog

253. Dovr
53.  ayadovrot 294.  ka\upvog

254. b
ayadovnot 295.  Tékevdog

255. A
OTPOYYURO 296. TeAevdOG

256. otpoyyulo

297. vépa
257. mato

298. vepa
258. maro

299.  cagovidt
259. vepo

300. cagovid
260. vepo

301. {ua
261.  xouvél

302. yua

262. KOUVEAL
303.  kahohipvog

263. matpog
304.  xahohipvog
264. matpog
305. mi
265.  apxot 5. mitta
266. apkot 306. mrta

267.  ypuNhovoa 307.  mpacovrol

268.  ypukhouo 308. mpaocovnot

269. xa\opoulo 309. wépwog
270.  xaloPoulo 310.  yepipog
271, pavoln 311. mhato
272, paveln 312. mhaw
273.  pegouhia 313.  peppbykia
274, pegouhia 314. peppuykia
275, ewpol 315.  «kpepPatio
276. ewpor 316. «pepPatio
277.  ocaplkt 317.  Paocthkn
278.  ocapakt 318.  Paocthikn

279.  @paykog 319.  MNykwa
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320. Ak 361. oupn
321. koG 362. oupn
322, ywopadia 363. vipog
323. yuaM 364. wvipog
324. yuah 365. pappapdg
325.  otpoyyuli] 366. pappopag
326.  otpoyyukn 367. ogokA
327. vioupog 368. oeok\L
328. vioupog 369. ofed
329. mepyovoa 370. ofew
330. mepyouoa 371, xovdpoc
331. mayewa 372, yovdpos
332. mayewa .
373.  koUhouvdpog
333, kavdehovoa 374 xouhouvdpoc
334,  kavdehouoa 375, vk
335.  aotundhaa
376.  xahkn
336. aotunahaia , ,
377.  ayoweddwpot
337.  kouvoumot
378. ayloweodwpot
338. «kouvourot
379. alyua
339. movukovoa
380. ahpua
340. movtikouoa
381. aotpakoveoa
341.  o@dovoa
382. aotpakovooa
342.  ogdouvoa
, 383. pakpu
343, xtevia
384. pakpu
344, xtevia Hep
385. '
345.  abélgia ThAYoton
386.
346. abdehgia Tpayoved
347. olpva 387. wvimoupt
348, oupva 388. wvinoupt
349.  katoika 389. podoc
350. xatowka 390.  pobog
351.  vauayo 391 yiva
352.  vavayio 392, xnva
353, Tploviola 393.  kaoteh\opilo
354. Tpovnoa 394.  «xaoteMopilo
355.  TAog 395, peyiom
356. TAog 396. peywom
357. avtithog 397. pw
358. avttnhog 398.  cogpdava
359. yddapog 399. oogpava
360. yadapog 400. ooyag
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401. ooyag 442. Slohkog
402.  xapafa 443, Siohkog
403. «xapafia 444, dwpuya
404.  ovpva 445, Swpuya
405.  oupva 446. elevdépva
406.  dloadéilgia 447.  ekevlepva
407.  Suoadehgia 448. elevoiva
408.  mhaxida 449.  e\evowa
409. mhakida 450.  emoptd
410. alYéC 451. epmopro
411, awyeg 452.  auyoviot
412, dxavdog 453. auyovnot
413. akavdog 454, spitpa
414. axtiov 455, spetpia
415. axtiov 456, ebtpnon
416. i

appparia 457. eutpnon
417. apPpakia
#fo 458.  Cakpog
418. aptepiotov
459. Cakpog
419. aptepotov
460. nf\ida
420. apyaveg
461. n\ida
421. apyaveg
462. epponiheg
422. paocoeg
463. Uepponuleg
423. Pacoeg
464. ¢
424.  Poudpwto P
465. e
425.  Poudpwto PHI
, 466. Vopikog
426. yoptuva
467. 9
427. yoptuva 7 opros
428, youpwia 468. kapnhoviiot
429, youpna 469. xapnhovnot
430 ywéwn 470. 10AU00G
431.  yrravn 471. 10Avoog
432, Sagvi 472. 10dpog
433, Sagwt 473. 10dpog
434, Sihoc 474.  xafeipio
435, 8nhog 475.  xafepto
436.  dnumtprada 476.  kapeipog
437, dnuntprada 477.  xapeipog
438.  dnumtodva 478.  «xacowm
439.  dnumtoava 479. xacowm
440. Sipnv 480. «Kepapekog
441.  Syunvn 481. «Kepapekog
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482. «képog 522. pettwpa
483. «xepog 523. petewpa
484. «ippa 524. pdupva
485. xippa 525. undupva
486. Kv®OOG 526. udéa
487. KV®OOOG 527. mdea
488.  klpn 528. povaomipt
489. «xupn 529. povaotnpt
490. «xlvog 530. molugadog
491.  xuvog 531. povn
492.  \efrvag 532. ouviavriowt
493.  Aefnvag 533.  ouviavola
494. \émpeo 534. oia\

495. \empeo 535. o)

496. \apég 536. aotaxida
497. \apeg 537. aotakida
498. heukavti 538. actakidonouho
499. \eukavi 539. aotakidonoulo
500. M\aia 540. «dapnadog
501. M 541. «xapnadog
502. MNivdog 542. oapi

503. A\wdog 543. ocapu

504. M\ooog 544, kao0g

505. M\ooog 545. Kacog

506. pa\dn 546. xacovrow
507. poahdn 547.  «xacovnota
508. pdia 548. m\at

509. poNa 549. mham

510. pavrivela 550. appadia
511. pavuvea 551. appada
512. papadov 552. dia

513. papadwv 553. b

514. papovela 554. auyo

515. papovea 555. auyo

516. pévdn 556. magpadt
517. pevdn 557. magpad
518. peyalomoln 558.  yavucades
519. peyalomoln 559.  yuavuoadeg
520. peoomvn 560. diovuoades
521. peoonvn 561. &ovuoadeg
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562. makipdda 603. kuxkhadeg
563. magpada 604. awyaio
564. mOVTIKOVIOOG 605. aryaio
565. mOVTIKOVIOOG 606. 10vi0
566. yavdog 607. 1ovio
567. yavdog 608. puptwo
568. yaudomoUla 609. puptwo
569. yaudonmoula 610. KkpnTkO
570. yaidoupovijot 611. xpnuko
571. yaidoupovnot 612. adfva
572. jukpovriol 613. adnva
573. jukpovrot 614. d&dag
574.  xougoviot 615. adag
575.  xougovnot 616. ayovopog
576. tpaxnhog 617. ayovopog
577. tpaxnhog 618. v
578. magipadia 619. v
579. magipadia 620. aplvtaio
580. pakedovia 621. apuvtaio
581. pakedovia 622. afidg
582. avatohiknpakedovia 623. afiog
583. avatohiknpakedovia 624. apdag
584. «kevipwrnpakedovia 625.  apdag
585.  Kevipnpakedovia 626. Pelevtog
586. duturpakedovia 627. PeNfevtog
587. Sutknpakedovia 628. youpévicoa
588. nmepog 629. youpevitoa
589. nmepog 630. deokdm
590. deooahia 631. deokam
591. 9Yeooakia 632.  Sopkdg
592. otepedeA\dda 633. dopkag
593. otepeasAhada 634. Oeondng
594. melomdwnoog 635. deonatng
595. mehomovwnoog 636. e\eudepolmohn
596. dwdekavnoa 637. ekeudepounohn
597. dwdekavnoa 638.  kpuotahhommym
598. emtavnoa 639. kpuotah\omnyn
599. emtavnoa 640. \éyofo
600. «xpnm 641. Aeyofo
601. «pnm 642. papyapitt
602. «xukhadeg 643. papyapit
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644. véotog 685. apyohida
645. veotog 686. apkadia
646. vupgaio 687. apkadia
647. vupgaio 688. apta
648. opgavo 689. apta
649. opoavo 690. ayaia
650. oupavoumo\ 691. ayma
651. oupavourohn 692. Powtia
652. mayyaio 693. Powta
653. mayyoio 694. ypefeva
654. mapapudia 695. ypePeva
655. mapapudia 696. Odpaua
656. mpopaymvag 697. OSpapa
657. mpopaywvag 698. evPow
658. ocayda 699. euPoua
659. oayda 700. evputavia
660. otevipaxog 701.  evputavia
661. otevnpayog 702.  Caxuvdog
662. oTpUpGVAS 703.  Cakuvdog
663. otpupwvag 704. nheia
664. owlomoln 705. nhew
665. owlomohn 706. nuadia
666. ToOTUM 707. nuadia
667. To0TUN 708. npdxAeio
668. @ihiateg 709. npaxAeio
669. @ihateg 710. deompurtia
670. xoptidtng 711.  deomputiat
671. yopruatng 712.  Deooahovikn
672. xpucoumol 713.  Deooahovikn
673. Xpuooumohn 714, wawiva
674. atukn 715.  wavwwa
675. atukn 716. 1wovia
676. mepatdc 717. 1wvia
677. mepaiag 718. a1o\ig
678. atwloakapvavia 719. awohig
679. ateloakapvavia 720.  dwpig
680. alakpovag 721, dwpig
681. alhakpovag 722, \okpot
682. ayyiakog 723.  \okpot
683. ayywahog 724, xafdla
684. apyolida 725, xafala
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726.  «xapditoa 767. yopadla
727.  xapdrtoa 768.  qukida
728.  kepalnvia 769. yahkidikr)
729.  kepalnvia 770.  xahkidikn
730.  kepal\ovid 771.  GylOGKOVOTAVTIVOG
731.  xepaNovia 772.  OYyIOGKWVOTOVTIVOG
732, xikkic 773, aylogvikoaog
733, xikxig 774.  ayloGVikoNaog
734.  xopwidog 775. aypivio
735.  kopwdog 776, aypvio
736. Aakovia 777. dyva
737. Aakovia 778. aywa
738, Aaod: 779.  ahekavdpea
739, haot 780. ahebavdpewa
40. ¢
7 tofoc 781. apopyog
741.  \eofog
782. apopyog
742, Aeukdda ,
783. apglooa
743, Aeukada
784. apgiooa
744.  payvnola
HE 785.  avdpog
745.  payvnota
R 786. avdpog
746. peoonvia
787.  dpyog
747. peoonvia
788. apyog
748, mia i
789. apdaia
749. me\a
, 790. apdaia
750. mepia
791. apvaia
751, mepa
2.
752, mpéPela 792, apvaua
753, mpefela 793.  apyayyehog
754.  pédupvo 794. apayyehos
755.  pedupvo 795.  apyalaolupmia
756. ot 796. apyaaolupmia
757.  oapoc 797.  O\uwog
758.  otppes 798. oAluvdog
759. 0EPPEC 799. (‘)pp(IOV
760. tpikala 800. oppaov
761. tpkala 801.  opyopevog
762. gdiwuda 802.  opyopevog
763.  ¢dwuda 803. mepaia
764.  @lopwa 804. mepotat
765.  ¢lwpva 805. mhataiég
766.  @ukida 806. mhataeg
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807. mohoyvn 848. Peyopitda
808. mohoyvn 849. Peyopruda
809. moNig 850. Pepyiva
810. moMig 851. [fepywa
811. mvika 852. Pépuio
812. mvuka 853. Peppio
813. mudva 854. pépowa
814. muvda 855. Pepota
815. mudayopeto 856. Bohoc
816. mudayopeto 857. Bohoc
817. papvols 858. Bopac
818. papvoug 859. Bopac
819.  otoxko 860. yiavvitoa
820. ocarho 861. yavvitoa
821. oouM $62. ypeevi
822. O'OUM $63. ypefova
823. oivdog 864. delgoi
824. GW&TC 865. delgot
825. owuvwv 266, Siov
ij o 867. bov
82 8: :z;zm 808, - boipln
829, oufora 869. dorpavn

870. dokarto
830. Teyéa
831, twyea 871. dotato
832. Tpuvg 872. dpapa
833. Tpuvg 873.  dpapa
834, topivn 874. bdwdavn
835. topovn 875. bdwduvn
836. TOMooc 876. ¢&deooa
837. tulisoc 877. &deooa
838. Upit 878. ekacoova
839. upa 879. e\acoova
840.  @aiotoe 880. enidaupog
841. gaiotoc 881. embdaupog
842. quydhewa 882.  eppoumokn
843. qyahewa 883.  eppoumohn
844.  gulakem 884.  taloyyo
845.  gulakwm 885. Cahoyyo
846. ywpovel 886. nyoupevitoa
847. yapovela 887. nyoupevitoa
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888. Ddaoog 929. «xudvog
889. daocog 930. Aapia
890. Veppaikog 931. Aapa
891. Jeppaikog 932. Adpioa
892. Infa 933. apioa
893. Infa 934. Aeukdda
894. Unpa 935.  Aeukada
895. Inpa 936. Atoywpo
896. iepametpa 937. Ntoywpo
897. 1epanetpa 938. pehim
898.  wak 939. ek
899.  daxn 940. pecohoyyt
900. kahapd

ralapata 941. pecoloyyt

901. «alapata ,

942. pétoofo
902. «alapmaka

943. petoofo
903. «kalapmaka ,

944. pnhog
904. «kapmeviol

945.  unhog
905. «apmevnot

946. povepfaota
906. «Kapuotog

947. povepfaota
907. «xapuotog

948. puknveg
908. kacoavdpa Ho

949. nuknveg
909. kacoavdpa Ho

950. plkovo
910. kaotéA\ H °

951. pukovog
911. «kaoteA\

952. '
912. «kaotopid HuoTpe
913. «kaotopia 953, puotpac
914.  katepivn 954 ppna

955.  pupwa
915.  xatepvn
916. «epkivn 956.  vigos
917.  xepxvn 957.  vako
918. képkupa 958. vaouoa
919. «epkupa 959. vaouoa
920.  Kolavn 960. vavapivo
921.  kolavy 961. vavapwo
922.  KkbvIToQ 962. valmakTog
923.  kovitoa 963. vaumaktog
924. «xopavela 964. vaimhio
925. «kopwveld 965. vaumhio
926. KUdnpa 966. véapoudavid
927. «udnpa 967. veapoudavia
928. «ldvog 968. vikomohn
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969. vikomohn 1010. onteia
970. veotopio 1011. onret
971. veotopto 1012. owduota
972.  veupokomt 1013. ocwmuota
973.  veupokom 1014. cdnpodxaoctpo
974. viypita 1015. cdnpokaoctpo
975. viyprta 1016. owWwvia
976.  viyopia 1017. owWovia
977. vixopua 1018. oikwvog
978.  Ohupmog 1019. owwog
979. ohupmog 1020. oigvog
980.  matol 1021. owpvog
981.  mafor 1022. oxiddog
982. mapya 1023. oxwadog

83.
’ napya 1024. oxonehog
984. mc
napos 1025. okonehog
985. mapo
pos 1026. oxldpa
986. matpa
1027. okudpa
987. matpa
1028. okupog
988. moAUyupog
1029. oxupog
989. moluyupog
1030. onaptm
990. mopog
1031. onaptn
991. mopog
' 1032. onétoeg
992. mpéfela
1033. ometoeg
993. mpefela
, 1034. onopadeg
994. mpeoneg
1035. d
995. mpeoneg > OTOpULES
996. mTolepaida 1036. owaypa
997. mrolepouda 1037. owayipa
998.  mpyoc 1038. mvog
999.  nupyoc 1039. mvog
1000. péSupvo 1040. tpinohn
1001. pedupvo 1041. tpmoly
1002. polpehn 1042. vbpa
1003. poupehn 1043. udpa
1004. calapiva 1044. gukinmo
1005. calapva 1045. gihimmot
1006. capapiva 1046. phopwa
1007. capapiva 1047. phopwa
1008. otpigog 1048. yahkndova
1009. ogpigog 1049. yahkndova
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1050. xavia 1063. Spayovepa
1051. yavia 1064. xiow
1052. aywogyevpyiog 1065. xow

1053. ayogyewpylog

1054. ayloguwavvng

1055. ayogiwavvng

1056. aypiehovoa

1057. aypiehovoa

1058. aypiehaia

1059. aypiehata

1060. Pevetiko

1061. Pevetiko

1062. Spayovepa

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

magyarkoztarsasag
republicofhungary
republiquedehongrie
republikungarn
republicadehungria
repubblicadiungheria
republicadahungria
ungerskarepubliken
unkarintasavalta
denungarskerepublik
derepublikhongarije
republikawegierska
ungarivabariik
ungarijasrepublika
vengrijosrespublika
magyarorszag
hungary

hongrie

ungarn

hungria

ungheria

ungern

1066. xoutcoupmopa

1067. xoutooupmopa

1068. Aaipog

1069. Aaipog

1070. pavpomnowi

1071. pauvpornowt

1072. patponowakt

1073. pavpomnowakt

1074. molugadog

MAGYARORSZAG

23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

44,

unkari

hongarije

wegry

madarsko

ungari

ungarija

vengrija
magyarkoztarsasdg
magyarorszag
madarskarepublika
republikamadzarska
madzarsko
Ouyyapia
ouyprkidepokpatia
nyugatdundntdl
kozépdunéntil
déldunantil
kozépmagyarorszag
északmagyarorszdg
északalfold
délalfold

nyugatdunantul
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45. kozepdunantul
46. deldunantul

47. kozepmagyarorszag

1.  arepublicadeislandia
2. deijslandrepubliek

3. deijslandrepubliek

4. derepubliekvanijsland
5. derepubliekvanijsland
6. iceland

7. icelandrepublic

8.  iepublikaislande

9. ijsland

10. island

11. islanda

12. islande

13. islandia

14. islandia

15. islandica

16. islandrepublik

17. islandskylisejnik

18. islannintasavalta

19. islanti

20. izland

21. island

22. islenskalydveldid

23.  koztdrsasagizland
24. larepubblicadiislanda
25. larepublicadeislandia
26. larépubliquedislande
27. lislande

28. lydveldidisland

29. puklerkaislandska
30. rahvavabariikisland
31. repubblicadiislanda
32. repubblikataisland
33. republicoficeland

34. republikaisland

35. republikaislandia

IZLAND

48. eszakmagyarorszag
49. eszakalfold
50. delalfold

36. republikavisland

37. republikkenisland
38. republikvonisland
39. republicadeislandia
40. republicadeislandia
41. républiquedislande
42.  Anpoxpatiatnclohavdiag
43, Iohavdia

44. island

45.  akraneskaupstadur
46. akureyrarkaupstadur
47. dlftanes

48. darneshreppur

49. dsahreppur

50. bakkafjoraur

51. bessastadahreppur
52. Dbifrost

53. bildudalur

54. bldskogabygga

55.  blonduds

56. blondudsbar

57. bolungarvik

58. bolungarvikurkaupstadur
59. bordeyri

60. borgarbygga

61. borgarfjardarhreppur
62. borgarfjoraureystri
63. breiadalshreppur

64. breiadalsvik

65. buaardalur

66. bajarhreppur

67. dalabygga

68. dalvik

69. dalvikurbygga

70. djtpavogshreppur
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71. djupivogur 110. hofn
72.  egilsstadir 111. horgarbygga
73. eidar 112. isafjaraarbeer
74. eskiflorour 113. isafjoraur
75. eyjafjaraarsveit 114. keflavik
76.  faskrtasflordur 115. kirkjubajarklaustur
77 fellabeer 116. kj6sarhreppur
78. fjallabygga 117. koépasker
79 fjardabygga 118. képavogsber
80. flj6tsdalshéraa 119. képavogur
81. flj6tsdalshreppur 120. langanesbygea
82. fléahreppur 121. laugards
83 fliair 122. litli-drsk6gssandur
84. garaabar

123. mosfellsbeer
85. a

garatt 124. myrdalshreppur
86. grenivik
& 125. myvatn

87. grindavik

126. neskaupsstadur
88. grindavikurbeer

127. njaravik
89. grimsey

128. norafloraur
90. grimseyjarhreppur

129. noraurking
91. grimsnes-oggrafningshreppur

130. Olafstloraur
92. grundarfjaraarbeer

131. dlafsvik
93. grundarfjorur

132. patreksfjoraur
94. grytubakkahreppur P J

133. irki t
95. hafnarfjardarkaupstadur rangartingeysta
96.  hafnarfioraur 134. rangarkingytra

. hafnarfjorau
97. hallormsstadur 135. raufarhofn
. 136. reyaarfjoraur

98. hnifsdalur
99, hofsés 137. reykhdlahreppur
100. holar 138. reykjahlia
101. hélmavik 139. reykjanesbar
102. hrisey 140. reykjavik
103. htinavantshreppur 141. reykjavikcity
104. htnakingvestra 142. reykjavikurborg
105. hisavik 143. sandgerai
106. hvalfjaraarsveit 144. sandgeraisbzr
107. hveragerai 145. sauddrkrokur
108. hverageraisbar 146. seltjamarneskaupstadur
109. hvolsvollur 147. seyaisfjardarkaupstadur
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148. seyaisfloraur 171. sveitarfélagidgaraur
149. siglufjoraur 172. sveitarfélagidhornafjoraur
150. skaftarhreppur 173. sveitarfélagiaskagafjoraur
151. skagabygga 174. sveitarfélagiaskagastrond
152. skagastrond 175. sveitarfélagia

. giavogar
153. skeida-oggnipverjahreppur 176. sveitarfélagidolfus
154. skogar 177. télknafjaraarhreppur
155. skdtustadahreppur 178. tdlknafjoraur
156. snafellsber
179. tjérneshreppur
157. snafellsnes
180. varmahlia
158. s6lheimar
181. vestmannaeyjabar
159. strandabygga
182. vesturbygga
160. stykkisholmsbar
183. vik
161. stykkisholmur
184. fjardarh
162. stodvarfjoraur vopnalaTaarireppur
163. sudureyri 185. vopnafjoraur
164. sudavik 186. ringeyjarsveit
165. sudavikurhreppur 187. Kngeyri
166. svalbaraseyri 188. rorshdfn
167. svalbarashreppur 189. dsbyrgi
168. svalbarasstrandarhreppur 190. snzfellsjokull
169. sveitarfélagiadlftanes 191. vatnajokull
170. sveitarfélagiddrborg 192. fingvellir
[RORSZAG
1. irlanda 16. irska
2. irsko 17. irlanti
3. irland 18. irland
4. firimaa 19. .irlande
5. ireland 20. Iphavdia
6. irlande
' 21. irlande
7. irlanda
) 22. republicofireland
8. Irija
23, eire
9. Airjja
, i 24, ireland
10. Irorszag
11. L-Irlanda 25. irelind
12. 1phavdia 26. ireldnd
13. ierland 27. ireldnd
14. irlandia 28. ireland
15. lrsko 29. ireland
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30. irelind 49. iréland
31. ireldnd 50. iréland
32. ireleend 51. ireland
33. iréland 52. iréland
34. iréland 53. ireland
35. iréland 54, ireland
36. iréland

frelan 55. Ireland
37. ireland
56. Ireland
38. ireland
57. Ireland
39. ireland
0 land 58. ireland
40. irelan
a1, ireland 59. ireland
. irelan
42 ireland 60. ireland
43, ireland 61. ireland
44. ireland 62. ireland
45, irelqnd 63 ifeland
46. ireland’ 64. ireland
47. ireland 65. ifeland
48. iréland 66. mprnaHmys
OLASZORSZAG
1. Repubblica-Italiana 20. Abruzzo
2. Repubblicaltaliana 21. Basilicata
3. ltalia 22. Calabria
4. ltaly 23. Campania
5. Italian 24. Emilia-Romagna
6. Italien 25. Friuli-VeneziaGiulia
7. ltalija 26. Lazio
8. Itdlia
27. Liguria
9. Italié
28. Lombardia
10. Italien
29. Marche
11. Itilie
1l 30. Molise
. Italie
31. Pi t
13. Olaszorszag lemonte
14. Itlija 32. Puglia
15. Whochy 33. Sardegna
16. IT(X)\i(X 34, Sicilia
17. Italja 35. Toscana
18. Taliansko 36. Trentino-AltoAdige
19. Itaalia 37. Umbria
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38. Valled’'Aosta 39. Veneto
LETTORSZAG

1. Aerovia 19. Latvijskajarespublika
2. Lettorszag 20. lotyssko
3. latvja 21. \errovia
4. Letland 29 liti
5. Lotwa 23. letonia
6. Letonia 24. narpus
7. Lotyssko 25 totwa
8. Latvija

26. letonia
9. Lettland

27. letdnia
10. Latvia
11. Lotyssko 28. lettorszdg
12, Letland 29. républiquedelettonie
13. Lettland 30. republicadeletonia
14, Lati 31. natBumitckasipecyOmmka
15. Letonia 32. republikalotewska
16. Lettonie 33. républiquedelettonie
17. Lettonia 34. Snuokpatiatnoletoviag
18. Republicoflatvia 35. dnuokpatiatnoletoviag

LIECHTENSTEIN
1. fyrstendemmetliechtenstein 12. prin¢ipalitatal-liechtenstein
2. furstentumliechtenstein 13. vorstendomliechtenstein
3. principalityofliechtenstein 14. fyrstedemmetliechtenstein
4. liechtensteiniviirstiriiki 15. ksigstwoliechtenstein
5. liechtensteininruhtinaskunta 16. principadodoliechtenstein
6. principautédeliechtenstein 17. furstendometliechtenstein
7.  TPYKIMATOTOUALYTEVOTAIY 18. lichtenstajnskékniezatstvo
8. furstademisinsliechtensteins 19. kneZzevinolihtenstajn
9. principatodelliechtenstein 20. principadodeliechtenstein
10. lichtensteinokunigaikstysté 21. lichtenstejnskékniZectvi
11. lihtensteinasfirstiste 22. lichtensteinihercegség
LITVANIA

1. lietuva 4. litauen
2. leedu 5. lithouania
3. liettua 6. lithuania
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7. litouwen 47. republiklitauen
8.  lituania 48. republik-litauen
9.  lituanie 49. republic_litauen
10. litva 50. dnuokpatiatiohouvaviag
11. litvdn 51.  dnuokpatia-tg-Adovaviag
12. litvania 52.  dnuokpatia_tnc_Mdouaviag
13. litvanya 53.  dnuokpatiatncAwouaviag
14. litwa 54.  dnuokpatia-tng-Awouvaviag
15. litwanja 55.  dnpokpatia_tng_Awovaviag
16. liettuan 56. repubblicadilituania
17. litevskd 57. repubblica-di-lituania
18. lietuvas 58. repubblica_di_lituania
19. litwy 59. republieklitouwen
20. litovska 60. republiek-litouwen
21. aukstaitija 61. republiek_litouwen
22.  zemaitija 62. republicadalituania
23.  dzukija 63. republica-da-lituania
24.  suvalkija 64. republica_da_lituania
25. suduva 65. liettuantasavalta
26. lietuvos-respublika 66. liettuan-tasavalta
27.  lietuvos_respublika 67. liettuan_tasavalta
28.  lietuvosrespublika 68. republikenLitauen
29. republic-of-lithuania 69. republiken-litauen
30. republic_of_lithuania 70. republiken_litauen
31. republiclithuania 71.  litevskdrepublika
32. republicoflithuania 72.  litevskd-republika
33. republique-de-lituanie 73. litevskd_republika
34. republique_de_lituanie 74.  leeduvabariik
35. republiquelituanie 75. leedu-vabariik
36. republiquedelituanie 76. leedu_vabariik
37. republica-de-lituania 77.  lietuvasrepublika
38. republica_de_lituania 78. lietuvas-republika
39. republicalituania 79. lietuvas_republika
40. republicadelituania 80. litvankoztdrsasdg
41. litovskajarespublika 81. litvan-koztdrsasdg
42.  litovskaja-respublika 82. litvan_koztarsasag
43, litovskaja_respublika 83. repubblikatallitwanja
44. litauensrepublik 84. repubblika-tal-litwanja
45. litauens-republik 85. repubblika_tal_litwanja
46. litauens_republic 86. republikalitwy
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87. republika-litwy 95. aukstaitija
88. republika_litwy 96. Zemaitija
89. litovskarepublika 97. dzakija
90. litovska-republika 98. siiduva
91. litovska_republika 99. nurea
92. republikalitva 100. nmroBckaspecnyOmmka
93. republika-litva 101. nuroBckas-pecnyOmmka
94. republika_litva 102. Mdovavia
LUXEMBURG
1. luxembourg 6. groffherzogtum
2. luxemburg 7. grouffherzogtum-létzebuerg
3. letzebuerg
4. grofherzogtum-luxemburg 8. grouBherzogtum-letzebuerg

2l

N s

10.

. grofherzogtumluxemburg

malta

malte

melita
republicofmalta
republic-of-malta
therepublicofmalta

the-republic-of-malta

nederland
holland
thenetherlands
netherlands
lespaysbas
hollande
dieniederlande
lospaisesbajos
holanda

fryslan

MALTA

9. groufherzogtum

8. repubblikatamalta
9. repubblika-ta-malta
10. maltarepublic

11. maltarepubblika
12. gozo

13. ghawdex

14. ghawdex

HOLLANDIA

11. provinciefryslan
12. provincie-fryslan
13. dieniederldnde
14. niederldnde

15. neerlandés

16. paisesbaxos

17. paisesbajos

18. néerlande

19. paisesbaixos

20. neerlandia
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NORVEGIA

1. norge 14. norvegija
2. noreg 15. norvégija
3. norway 16. noorwegen
4. norwegen 17. Nopryia
> norvege 18. norvegja
6. norvege

19. norvegja
7. noruega
8. norvegia 20. norveska
9. norvégia 21. norveska
10. norsko 22. norwegia
11. norsko 23. norga
12. norra 24. Hopserns
13. norja 25. norvegia

LENGYELORSZAG
1. rzeczpospolitapolska 7. poland
2. rzeczpospolita_polska 8. polen
3. rzeczpospolita-polska 9. pologne
4. polska 10. polsko
5. polonia 11. poola
6. lenkija 12. puola
PORTUGALIA

1. republicaportuguesa 15. braga
2. portugal 16. braganca
3. portugdlia 17. castelobranco
4. portugalia 18. coimbra
5. portugali 19. evora
6. portugalska 20. faro
7. portugalsko 21. guarda
8. portogallo 22. leiria
9. portugalija 23. lisboa
10. portekiz 24. portalegre
11. moptoyahia 25. porto
12. portugale 26. santarem
13. aveiro 27. setubal
14. beja 28. vianadocastelo
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29. viseu 40. beiralitoral
30. vilareal 41. beiratransmontana
31. madeira 42. douro
32. agores .
43. dourolitoral
33. alentejo
44. entredouroeminho
34. algarve
45. estremadura
35. altoalentejo
36. baixoalentejo 46. minho
37. beiraalta 47. ribatejo
38. beirabaixa 48. tras-os-montes-e-alto-douro
39. beirainterior 49. acores
ROMANIA
1. romania 22. bucuresti
2. romania 23. pymbHUA
3. roumanie 24. 6y1{ypem
4. ruménien 25. rumenien
5. rumanien 26. bukurest
6. rumania 27. rumanien
7. rumenien 28. poupavia
8. roménia }
29. Poukouptott
9. roménia i
30. rumania
10. romenia
31. rumanija
11. rumunia
32. bukarestas
12. rumunsko
33. romdnia
13. romunija
i 34. roemenié
14. rumanija
. 35. roménia
15. rumunija
16. rumeenia 36. bukaresta
17. poupévia 37. ruminien
18. romdnia 38. pymbuimst
19. rumanija 39. Gyxapecr
20. roemenié 40. rimenia
21. romania 41. bukarest
SZLOVAKIA
1. slowakische-republik 4. slovenska-republika
2. republique-slovaque 5. slovakiske-republik
3. slovakiki-dimokratia 6. slovaki-vabariik
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33,
34,
35.
36.
37.
38.
39,
40.
41.
42.
43.
44,

slovakian-tasavalta
slovakikidimokratia
slovakiki-dimokratia
szlovak-koztarsasag
slovak-republic
repubblica-slovacca
slovakijas-republika
slovakijos-respublika
repubblika-slovakka
slowaakse-republiek
republika-slowacka
republica-eslovaca
slovaska-republika
republica-eslovaca
slovakiska-republiken
ohofakikn-dnpokpatia
ohofakikn-dnpokpatia
slowakischerepublik
republiqueslovaque
slovenskarepublika
slovakiskerepublik
slovakivabariik
slovakiantasavalta
szlovakkoztarsasag
slovakrepublic
repubblicaslovacca
slovakijasrepublika
slovakijosrespublika
repubblikaslovakka
slowaakserepubliek
republikaslowacka
republicaeslovaca
slovaskarepublika
republicaeslovaca
slovakiskarepubliken
ohofakikndnpokpatia
ohofakikndnpokpatia

slowakei

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.

82.

slovaquie

slovakia

slovensko

slovakiet

slovakkia

szlovakia
slovacchia

slovakija

slowakije

slowacija
eslovaquia

slovaska

ohofakikn
ohofakikn

slovakien
république-slovaque
slovenska-republika
szlovadk-koztarsasdg
slovakijos-respublika
republika-stowacka
republica-eslovaca
slovaska-republika
slovacka-republika
lydveldid-slovakia
républiqueslovaque
slovenskdrepublika
szlovakkoztarsasdg
slovakijosrespublika
republikastowacka
republicaeslovaca
slovaskarepublika
slovackarepublika
lydveldidslovakia
szlovakia

slovakija

stowacija

slovaska

slovacka
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SZLOVENIA
1. slovenija 9. republika-slovenija
2. slovenia 10. republicofslovenia
3. slowenien 11. republic-of-slovenia
4. slovenie 12. szlovenia
5. la-slovenie 13. szlovenkoztarsasag
6. laslovenie 14. szloven-koztarsasag
7. eslovenia 15. repubblicadislovenia
8. republikaslovenija 16. repubblica-di-slovenia
SPANYOLORSZAG
1.  espafia 29. andalousie
2. reinodeespana 30. andalusia
3. reino-de-espana 31. andalusien
4. espagne 32. juntadeandalucia
5.  espana 33. juntadeandalucia
6.  espanha 34. aragon
7. espanja 35. aragén
8.  espanya 36. gobiernodearagon
9.  hispaania 37. gobiernoaragén
10. hiszpania 38. principadodeasturias
11. ispanija 39. principaudasturies
12. spagna 40. asturias
13. spain 41. asturies
14. spanielsko 42. illesbalears
15. spanien 43. islasbaleares
16. spanija 44, canarias
17. spanje 45. gobiernodecanarias
18. reinodeespaiia 46. canaryisland
19. reino-de-espafia 47. kanarischeinseln
20. $panielsko 48. cantabria
21. spanija 49. gobiernodecantabria
22. S$panija 50. castillalamancha
23, $paniélsko 51. castilla-lamancha
24. espainia 52. castillayleon
25. ispania 53. castillayleén
26. 1omavia 54. juntadecastillayleon
27. andalucia 55.  juntadecastillayle6n
28. andalucia 56. generalitatdecatalunya
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

generalitatdecatalufia

catalunya

catalufla

katalonien

catalonia

catalogna

catalogne

catalonié

katalonias

catalunha

kataloniens

katalonian

catalonié

extremadura
comunidadautonomadeextremadura
comunidadauténomadeextremadura
xuntadegalicia
comunidadautonomadegalicia
comunidaauténomadegalicia
comunidadeautonomadegalicia
comunidadeauténomadegalicia
larioja

gobiernodelarioja
comunidadmadrid
madridregion

regionmadrid

madrid

murciaregion

murciaregion

murciaregione

murciaregiao

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

regiondemurcia
regiéndemurcia
regionofmurcia
regionvonmurcia
regionedimurcia
regiaodomurcia

navarra

nafarroa

navarre
navarracomunidadforal
nafarroaforukomunitatea
nafarroaforuerkidegoa
communauteforaledenavarre
communautéforaledenavarre
foralcommunityofnavarra
paisvasco

paisvasco

euskadi

euskalherria

paisbasc

basquecountry
paysbasque

paesebasco

baskenland

paisbasco

xopatovpaokwy
gobiernovasco
euskojaurlaritza
governbasc
basquegovernment

gouvernementbasque



2015.3.27. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 82/67
119. governobasco 125. comunitat-valenciana
120. baskischeregierung 126. comunitatvalenciana
121. baskitschebestuur 127. ceuta
122. kuPépvnontovpackey 128. gobiernoceuta
123. comunidad-valenciana 129. melilla
124. comunidadvalenciana 130. gobiernomelilla

SVEDORSZAG
1. suecia 18. zweden
2. reinodesuecia 19. koninkrijkzweden
3. sverige 20. suécia
4. kongerietsverige 21. reinodasuécia
5. schweden 22. reinodasuecia
6. konigreichschweden 23. ruotsi
7. konigreichschweden 24. ruotsinkuningaskunta
8. ooundia 25. konungariketsverige
9. BaoikeotcZoundiag 26. $védsko
10. sweden 27. rootsi
11. kingdomofsweden 28. svedija
12. suede 29. svédorszag
13. suede 30. svedorszag
14. royaumedesuede 31. l-isvezja
15. royaumedesuede 32. szweja
16. svezia 33. $vedska
17. regnodisvezia 34. svedska
EGYESULT KIRALYSAG

1. unitedkingdom 9. england
2. united-kingdom 10. northernireland
3. united_kingdom

11. northern-ireland
4. greatbritain

12. northern_ireland
5. great-britain

13. scotland
6. great_britain
7. britain 14. wales
8. cymru
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2. Nevek jegyzéke orszdgonként és azon orszdgok jegyzéke, amelyek bejegyezhetik ezeket:

o ® N o B

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

southeast-region
arachinovo
baba-planina
belasitsa
berovo
berovsko-ezero
bigla-planina
bogdantsi
bogovinje
bosilovo
brvenitsa
bregalnitsa
valandovo
vardar-region
vasilevo
vevchani
vinitsa

vodno
vodocha
vraneshtitsa
vrapchishte
gazi-baba
galichitsa
galichnik
german-planina
globochitsa
golak

gradsko
gratche
debarsko-ezero
debartsa
demir-kapija
demir-hisar
dennadrvoto
deshat

dojran

dojransko-ezero

MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG

38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

dolneni
drugovo
gjorche-petrov
ezero-mladost
zheden-planina
zhelino

zajas
zelenikovo
zletovska-reka
zrnovska-reka
Zrnovtsi
ilinden
east-region
jablanitsa
jakupitsa
jegunovtse
southwest-region
kavadartsi
kadina-reka
kalimantsi
karaorman
karadzitsa
karbintsi
karposh
katlanovo
kisela-voda
kichevo
kozhuf

kozjak

konche
kochani
kochanska-reka
kratovo
kriva-palanka
krivogashtani
krushevo
lipkovo
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75. lipkovsko-ezero 116. strezhevo
76. lozovo 117. strumitsa
77. lopushnik 118. studenichani
78. mavrovo 119. suva-gora
79. mavrovo-i-rostusha 120. teartse
80. mavrovska-reka 121. tikvesh
81.  mavrovsko-ezero 122. tikveshko-ezero
82. maleshevski-planini 123. centar-zhupa
83. markova-reka 124. crna-reka
84. mkdenar 125. crn-drim
85. negotino 126. chashka
86. nidzhe 127. cheshinovo-obleshevo
87. novatsi 128. chucher-sandevo
8. novo-sclo 129. shar-planina
89. hd
9. ograzhden 130. shtip
90. orizarska-reka o
131. shuto-orizari
91. oslomej
132. aepompom
92. ohridsko-ezero
133. apaunnoso
93. pelagonija
134. 6aba-mnanuHa
94. pelister
135. 6abyna
95. petrovets
136. 6Gemacuua
96. pehchevo
137. Geposo
97. plasnitsa
) 138. 6eposcko-e3epo
98. plachkovitsa
139. Ourna-nnaHuHa
99. prespa
140. 6
100. prespansko-ezero o
141. 6
101. prilepsko-ezero o
102. probishtip 142. 6ocnsoBo
103. pchinja 143. 6peexnia
104. radovish 144. 6peranHnua
105. rankovtse 145. byren
106. reka-radika 146. sanatnoso
147. Bapma
107. rosoman prap
108. sveti-nikole 148. Bapmapckm-pernoxn
109. northeast-region 149. Bacureso
110. skopska-crna-gora 150. pepuanm
111. skopje-region 151. senec
112. slatinsko-ezero 152. BunHmia
113. sopishte 153. BomHO
114. staro-nagorichane 154. Bonoua
115. stogovo 155. BpanewrTyina
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156. Bpamumiure 197. xonue
157. rasu-6aba 198. kopab
158. ranmumnua 199. kouann
159. rammusnk 200. KouaHCcKa-peka
160. repMan-mIaHuHa 201. kpatoBo
161. mobounnua 202. xpuBa-anaHKa
162. romak 203. xpuBOraIITaHy
163. roctusap 204. kpymeso
164. rpancko 205. KyMaHOBO
165. rparue 206. nuIKoso
166. ne6ap 207. JMMIKOBCKO-€3epO
167. mebapcko-e3epo 208, 1103080
168. nebapua 209. nonymHuk
169. nemueso 210. wasposo
170. pemmp-xmcap
211. MaBpoBO-U-pOCTyLIa
171. nena
enap 212. maBpoBcKa-peka
172. nennanpsoTo
213. MaBpOBCKO-€3epO
173. pemar
214. maremeBCKU-INIAHVHN
174. nonnenu
215. MapKoBa-peka
175. nmparop
216. marka
176. npyroso
217. MKmeHap
177. esepo-mmapmoct
218. moruna
178. xenen-nianuna
219. HerotuHO
179. xemmno
220. HoBaum
180. 3eneHukoBo
221. HOBO-CeNo
181. 3meroBcka-peka
222.
182. 3pHOBCKa-peka orpazien
183. sprosm 223. opusapcka-peka
184. wnunpen 224. oxpun
185. MCTOUEH-PErMoH 225. oxpuncko-esepo
186. Kasamapun 226. nenucrep
187. xapmHa-pexa 227. nena
188. xanumanum 228. nerposen
189. kapaopmaH 229. mexueso
190. Kap6umuy 230. mnacHuua
191. xapnom 231. mnaukosuua
192. katnanoso 232. nomor
193. xucena-pona 233. mpecna
194. xutka 234, npecnaHcKo-e3epo
195. kuueso 235. npunen
196. koxyd 236. mpuiencko-esepo
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237. mpobuiun 255. cyBa-ropa
238. papgosuin 256. Teapue
239. paHKOBLE 257. TeToBO
240. peka-pammka 258. TukBem
241. pecen 259. TMKBELIKO-€3epo
2432. pocoman 260. Tpecka
243. cBeTM-HUKOIE 261. werrap
244. ceBeponCTOYEH-PETMOH 262. nesap-xyna
245. ckolcKa-lpHa-ropa
263. upHa-pexa
246. CKOICKU-PETNOH 564
247. cratMHCKO-e3epo + [IpH-TIpHM
248. conuure 265. uanp
249. crapo-HaropuyaHe 266. uauika
250. CTOroBO 267. deuMHoBO-00MeIIeBO
251. cTpexeso 268. uyuep-canueso
252. crpyra 269. wap-nnanuHa
253. crpymnua 270. wrun
254. crymeHuM4aHu 271. wmyTo-opusapu
MONTENEGRO
1. stateofmontenegro 28. government-of-montenegro
2. state-montenegro 29. montenegro-government
3. state—of—montenegro 30. gov-montenegro
4. montenegrostate 31. montenegro-gov
5. montenegro-state 32. parliamentofmontenegro
6. drzavacrnagora 33. parliament-of-montenegro
7. drzava-crna-gora 34, montenegro-parliament
8. gla:l/mgradpodgorlca 35. MoHTeHerpo
9. andrijevica
36. upHa-ropa
10. bijelopolje 37. mpsxasaupharopa
11. prijestonicacetinje
38. mpxkapa-LpHa-ropa
12. pljevlja 39
. MHe
13. pluzine
14 ] 40. IIaBHUTPANITONTOPHLA
. rozaje
41. nopropuua
15. savnik P
) 42. 6epaue
16. presidentofmontenegro y
43,
17. president-of-montenegro 3. Oymsa
18. predsjednikcrnegore 44. masmmoBTpAL
19. predsjednik-crnegore 45. xepuernosu
20. predsjednik-crne-gore 46. xomanmH
21. vladacrnegore 47. xotop
22. vlada-crnegore 48. mias
23. vlada-crne-gore 49. mwiyxune
24. governmentofmontenegro 50. usar
25. montenegrogovernment 51. maBHMK
26. govmontenegro 52. Bnapgaupzerope
27. montenegrogov 53. Brnapa-LpHe-rope
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54. CKymTHMHALPHErope 55. CKymuTmHa-upHe-rope
SZERBIA
1. cepbus 12. repubblica-di-serbia
2. la-serbie 13. républiquedeserbie
3. laserbie 14. république-de-serbie
4. theserbia 15. republikserbien
5. the-serbia 16. republik-serbien
6. e-serbia 17. pecrybrukacepbust
7. e-stbija 18. pecrybnmka-cepOust
8. esrbija 19. Georpan
9. therepublicofserbia 20. singidunum
10. the-republic-of-serbia 21. cuHIMIyHYM
11. repubblicadiserbia 22. Hosimcan
TOROKORSZAG

1. turkiye 25. republica-de-turquia
2. turkiye 26. republicadeturquia
3. turkiyecumhuriyeti 27. republica-de-turquia
4. tirkiyecumhuriyeti 28. republicadeturquia
5. tiirkei 29. la-republica-de-turquia
6. die-tiirkei 30. lareptiblicadeturquia
7. dietiirkei 31. torokorszag
8. republik-tiirkei 32. torok-koztarsasdg
9. republiktiirkei 33. torokkoztdrsasdg
10 Typuis 34. reptiblica-da-turquia
L1 penyGmnka-typuna 35. republicadaturquia
12. peny0nmkatypums ) .
13. tureck-republika 36. tureckd-republika

) . 37. tureckdrepublika
14. tureckdrepublika
15. tirgi 38. turcija
16. tiirgi-vabariik 39. republika-turcija
17. tiirgivabarik 40. republikaturcija
18. la-république-de-turquie 41. Toupxia
19. larépubliquedeturquie 42. toupriki-drpokpatia
20. république-de-turquie 43. Touprikndnpokpatia
21. républiquedeturquie 44. Typuns
22. république-turquie 45. pecry6nuKa-Typums
23. républiqueturquie 46. pecrybnykarypuyst’
24. turquia
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/517 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. marcius 26.)

a tej- és tejtermékdgazatban illeték megdllapitdsirél sz6l6 1788/2003/EK tandcsi rendelet
alkalmazisira vonatkoz6 részletes szabilyok megéllapitisirél sz6lé 595/2004/EK rendelet
modositasarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérdl sz6lo szerzdésre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozds szervezésének létrehozdsdrdl, valamint egyes mezdgazdasigi termékekre
vonatkozd egyedi rendelkezésekrdl sz6l6, 2007. oktdber 22-i 1234[2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozods
piacszervezésrl sz616 rendelet) () és kiilondsen annak 81. cikke (1) bekezdésére és 83. cikke (4) bekezdésére, Gsszefiig-
gésben 4. cikkével,

mivel:

(1) Az 1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 2014. janudr 1-jét6l hatdlyon kiviil helyezte és
felvaltotta az 1234/2007[EK rendeletet. Mindazondltal az 1308/2013/EU rendelet 230. cikke (1) bekezdésének a)
pontja gy rendelkezik, hogy a tejtermelésre vonatkozé korldtozdsok rendszere tekintetében az 1234/2007/EK
rendelet II. része 1. cime III. fejezetének III. szakasza, tovabba 55. és 85. cikke, valamint IX. és X. melléklete 2015.
mércius 31-ig tovébbra is alkalmazandé.

(2) A tejdgazatban tapasztalhat6 alacsony tejdrak és pénziigyi nehézségek ismeretében helyénvalénak ttinik enyhiteni
azon termel6k pénziigyi terhein, akiknek a 2014/2015. tejkvotaévre tobbletilletéket kell fizetniik az
595/2004[EK bizottsdgi rendelet () 15. cikkének (1) bekezdése értelmében. Ezért indokolt, hogy az egyes
orszdgokban fenndllé helyzetek kiilonbozdségét figyelembe véve a tagdllamok donthessenek a tobbletilleték
részletekben valé beszedésérdl. A kamatmentes részletfizetés lehet6vé tétele azonban dllami tdmogatdsnak
mindsiilne a Szerzédés 107. cikkének (1) bekezdése értelmében, hacsak az elhalasztott részletek meg nem
felelnek az 1408/2013/EU bizottsagi rendeletben (%) eldirt feltételeknek.

(3)  Részletfizetési rendszerek alkalmazdsakor az ellendrzések és értesitések hatdridejét agy kell megallapitani, hogy a
zar6 ellendrzések és az értesitések lefedjék valamennyi elhalasztott részletet. A tagdllamokat fel kell kérni a részlet-
fizetési rendszerben részt vevs kedvezményezettek szdmdnak, valamint a rendszer id6tartamdnak egyes évei alatt
azok daltal be nem fizetett osszegeknek a kozlésére. 2015. november 30-ig ezt az informéciot az 595/2004/EK
rendelet ITa. mellékletében megadott jelentési minta 2. részében szerepld tdblazat d) oszlopdban kell megadni.
2016. november 30-ig és 2017. november 30-ig az emlitett informdciét az emlitett tdbldzat i) oszlopdban kell
feltiintetni a ,részletfizetési rendszer” megjegyzéssel egyiitt.

(4) Az 595/2004/EK rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésével foglalkozo
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 595/2004/EK rendelet a kovetkezSképpen modosul:
1. A 15. cikkben az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) Az illetékfizetésre kotelezett felvasarlok és kozvetlen értékesités esetén e termel6k minden év oktdber 1-jéig
megfizetik az esedékes Osszeget az illetékes hatésdgnak a tagdllam dltal megallapitott szabdlyokkal osszhangban; a
felvasarlok felel6sek azért, hogy a termel6ktSl az 1234/2007[EK rendelet 79. cikke alapjdn fizetendd, a szallitdsokra
vonatkoz6 tobbletilletéket ugyanezen rendelet 81. cikke (1) bekezdésének megfelelGen beszedjék.

() HLL 299.,2007.11.16., 1. 0.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 17-i 1308/2013/EU rendelete a mezdégazdasagi termékpiacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, és a 922/72[EGK, a 234/79/EGK, az 1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésér6l
(HLL 347.,2013.12.20., 671.0)).

() ABizottsdg 2004. mdrcius 30-i 595/2004/EK rendelete a tej- és tejtermékdgazatban illeték megéllapitdsarél sz616 1788/2003/EK tandcsi
rendelet alkalmazdsara vonatkozo részletes szabdlyok megallapitdsarol (HL L 94., 2004.3.31., 22. 0.).

(*) A Bizottsdg 2013. december 18-i 1408/2013/EU rendelete az Eur6pai Unié miikodésérél sz6l6 szerzédés 107. és 108. cikkének a
mez3gazdasagi dgazatban nyujtott csekély osszegii timogatdsokra valé alkalmazdsardl (HL L 352.,2013.12.24., 9. 0.).
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Az Eurépai Unié mikodésérsl szolé szerz8dés 107. és 109. cikke alkalmazdsinak sérelme nélkil a tagallamok
donthetnek tigy, hogy a 2014. dprilis 1-jével kezd6d6 12 hénapos idGszak tekintetében esedékes Gsszeget harom,
kamatmentes éves részletben kell megfizetni.

Az elsG éves részlet, amely megfelel a teljes befizetend§ Gsszeg legalabb 1/3-dnak, 2015. szeptember 30-ig fizetendd.
2016. szeptember 30-ig a teljes Gsszegnek legalabb a 2/3-dt meg kell fizetni. 2017. szeptember 30-ig pedig a teljes
osszeget meg kell fizetni.

A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a részletfizetési rendszer kedvezményezettjei a termelSk legyenek.”
2. A 19. cikk (3) bekezdése a masodik albekezdés utdn a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki

»A masodik albekezdéstdl eltérve a 15. cikk (1) bekezdésében emlitett részletfizetési rendszert alkalmazé tagéllamok
az ellendrzési jelentést az érintett 12 honapos idészak végét kovets 42 honapon beliil készitik el.”

3. A 27. cikk a kovetkez§ (7) bekezdéssel egésziil ki:
J(7) A 15. cikk (1) bekezdésében emlitett részletfizetési rendszert alkalmazé tagdllamok 2016. november 30-ig és
2017. november 30-ig tdjékoztatjdk a Bizottsdgot a rendszer kedvezményezettjeinek szdmdrél, valamint az egyes

években azok dltal be nem fizetett Gsszegekrdl, ezen adatoknak a Ila. mellékletben megadott jelentési minta
2. részében szerepl§ tdblazat i) oszlopdban valé feltiintetésével a »részletfizetési rendszer« megjegyzés kiséretében.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2015. marcius 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/518 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. marcius 26.)
az Enterococcus faecium NCIMB 10415 készitmény tojojércék, kisebb hizé-baromfifajok és kisebb

tojo-baromfifajok takarmény-adalékanyagaként torténd felhaszndlisinak engedélyezésérdl és a
361/2011/EU végrehajtisi rendeletnek a kokcidiosztatikumokkal valé kompatibilitis tekintetében
valo médositdsirdl (az engedély jogosultja a DSM Nutritional Products Sp. Z o.0 éltal képviselt

DSM Nutritional Products Ltd.)

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mtikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a takarmdnyozdsi célra felhaszndlt adalékanyagokrol sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre () és kiilonosen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003[EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok takarmanyokban torténé felhasznaldsanak engedélye-
zésér6l, az engedély megaddsanak feltételeirdl és az engedélyezési eljardasokrol.

(2) A Bizottsighoz az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének megfelelGen kérelmet nydjtottak be egy Enterococcus
faecium NCIMB 10415 készitmény 1j felhaszndldsinak engedélyezésére és a brojlercsirkékre a 361/2011/EU
bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel () megadott hatdlyos engedély feltételeinek modositdsdra vonatkozdan. A
kérelemhez csatoltdk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében el6irt adatokat és dokumen-
tumokat, valamint a mddositasi kérelmet aldtdmaszté vonatkozé adatokat.

(3) A kérelem az ,dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategéridba sorolandé Enterococcus
faecium NCIMB 10415 készitmény tojojércék, kisebb hizé-baromfifajok és kisebb tojé-baromfifajok takarmdny-
adalékanyagaként torténd 0 felhasznaldsinak engedélyezésére és a brojlercsirkékre vonatkozd hatilyos engedély
feltételeinek a lazalocid-A-ndtrium, maduramicin-ammonium, narazin, narazin/nikarbazin vagy szalinomicin-
natrium tovabbi kokcidiosztatikumokkal val6 egyidejii alkalmazas engedélyezése érdekében valé moédositdsira
vonatkozik.

(4) A szdban forgd készitmény hasznélatdt brojlercsirkék esetében a 361/2011/EU végrehajtdsi rendelet, borjak,
kecskegiddk, macskak és kutydk esetében pedig az 1061/2013/EU rendelet (°) tiz évre engedélyezte.

(5) A készitmény felhaszndldsit a 70/524/EGK tandcsi irdnyelvvel (*) Osszhangban tovdbbd hatdrozatlan iddre
engedélyezte kocdk esetében az 1200/2005/EK bizottsagi rendelet (), malacok esetében a 252/2006/EK bizottsdgi
rendelet (), hizésertések esetében pedig a 943/2005/EK bizottsdgi rendelet ().

(6) Az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sag (a tovdbbiakban: Hatésdg) 2014. oktéber 30-i véleményében (%) megalla-
pitotta, hogy az Enterococcus faecium NCIMB 10415 készitmény a javasolt felhaszndldsi feltételek mellett nincs
kéros hatdssal sem az allati és emberi egészségre, sem a kornyezetre. Mivel az adalékanyag hatékonysaga a brojler-
csirkék esetében mdr bizonyitdst nyert, a Hatdsdg e megdllapitdst a tojojércékre is kiterjeszti. Ezt a kovetkeztetést
extrapoldlni lehet a kisebb hizé- és tojo-baromfifajokra. A Hatdsdg azt is megdllapitotta, hogy az adalékanyag
hasznédlhaté egyiitt a lazalocid-A-ndtriummal, a maduramicin-ammoéniummal, a narazinnal, a narazin/nikarba-
zinnal vagy a szalinomicin-ndtriummal. A Hatdsdg agy itélte meg, hogy nem sziikséges a forgalomba hozatalt

(') HLL 268.,2003.10.18., 29. 0.

(*) A Bizottsdg 2011. dprilis 13-i 361/2011/EU végrehajtisi rendelete az Enterococcus faecium NCIMB 10415 brojlercsirkék takarmany-
adalékanyagaként val6 engedélyezésérdl (az engedély jogosultjanak neve: DSM Nutritional Products Ltd., melyet a DSM Nutritional
Products Sp. z 0.0 képvisel) és a 943/2005/EK rendelet médositdsarél (HLL 100., 2011.4.14., 22. 0.).

() A Bizottsag 2013. oktober 29-i 1061/2013/EU végrehajtdsi rendelete az Enterococcus faecium NCIMB 10415 készitmény borjak,
kecskegiddk, macskak és kutydk takarmany-adalékanyagaként torténd felhaszndldsanak engedélyezésérdl és az 1288/2004/EK rendelet
modositdsirdl (az engedély jogosultja a DSM Nutritional Products Sp. Z o.0. dltal képviselt DSM Nutritional Products Ltd.) (HL L 289.,
2013.10.31., 38. 0.).

(*) ATandcs 1970. nov)ember 23-1 70/524/EGK irdnyelve a takarmdny-adalékanyagokr6l (HL L 270.,1970.12.14.,, 1. 0.).

() A Bizottsdg 2005. jalius 26-i 1200/2005/EK rendelete a takarmdnyokban 1évS egyes adalékanyagok végleges engedélyezésérdl és egy
mdr engedélyezett takarmdny-adalékanyag Gj alkalmazdsanak ideiglenes engedélyezésérél (HL L 195.,2005.7.27., 6. 0.).

(®) A Bizottsdg 2006. februdr 14-i 252/2006EK rendelete a takarmdnyokban 1év6 egyes adalékanyagok végleges engedélyezésérdl és egyes,
mdr engedélyezett takarmdny-adalékanyagok 0j alkalmazdsainak ideiglenes engedélyezésérdl (HL L 44., 2006.2.15., 3. 0.).

() A Bizottsig 2005. junius 21-i 943/2005/EK rendelete a takarmdnyokban 1évG egyes adalékanyagok végleges engedélyezésérél
(HLL 159., 2005.6.22., 6. 0.).

(®) EFSA Journal 2014;12(11):3906.
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kovet6 nyomon kovetésre vonatkozé egyedi kovetelményeket elrendelni. Tovabba ellendrizte az 1831/2003/EK
rendelettel létrehozott referencialaboratérium dltal benytjtott, a takarmdnyban taldlhaté takarmany-adalékanyagra
vonatkozé analitikai médszerrdl sz616 jelentést is.

(7) Az Enterococcus faecium NCIMB 10415 készitmény értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet
5. cikkében el6irt engedélyezési feltételek teljesiilnek. Ennek megfelelGen a szoban forgd készitmény felhasznaldsat
az e rendelet mellékletében meghatdrozottak szerinti engedélyezni kell.

(8)  Annak érdekében, hogy az Enterococcus faecium NCIMB 10415 készitménnyel egyiitt hasznélhaté kokcidiosztati-
kumokat brojlercsirkék esetében is alkalmazni lehessen, mddositani kell a 361/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi
rendeletet.

9) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarményok
Allandé Bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott, az ,allattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategoridba és a ,bélflora-
stabilizalok” funkciondlis csoportba tartozé készitmény takarmany-adalékanyagként torténd felhaszndldsa a mellékletben
meghatérozott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

A 361/2011/EU végrehajtasi rendelet 1. mellékletének ,Egyéb rendelkezések” cimd oszlopdban a 2. pont helyébe a
kovetkez§ szoveg 1ép:

,2. Haszndlata a kovetkezd engedélyezett kokcidiosztatikumokat tartalmazé takarmanyban engedélyezett: dekokindt,
monenzin-ndtrium, robenidin-hidroklorid, diklazuril, szemduramicin, lazalocid-A-ndtrium, maduramicin-
ammonium, narazin, narazin/nikarbazin vagy szalinomicin-ndtrium.”

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2015. mdrcius 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



MELLEKLET

. Legna-
Ltegiqlsebb gyobb
Az adalék- ) ) artalom - rtalom
anyag Az engedély jogosult- ) Osszetétel, kémiai képlet, leirds, anali- | Allatfaj vagy -kate- | Maximalis ) ; Az enge-
azonosito janak neve Adalékanyag tikai médszer gbria életkor CFU/kg 12 %-os Egyéb rendelkezések dély lejarta
szdma nedvességtartalmad
teljes értékd takar-
ményban
Kategoria: dllattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkciondlis csoport: bélflora-stabilizalok.
4b1705 | DSM Nutritional Enterococcus Az adalékanyag Gsszetétele Tojéjérce — 3 x 108 — . Az adalékanyag és az elGke- | 2025. dp-
p.rod}/l.cts Ltd., kép- | faecium Enterococcus faecium NCIMB 10415 verék hasznat}ati u.tasite,isé- rilis 16.
V.IS.GIO]CZ DSM Nut- NCIMB készitmény, amely legalibb az b,ar.l fél "kell,tuntetm, a taro-
ritional Products 15,415 aldbbiakat tartalmazza: jist kortlményeket & a pel-
p- £:0- bevont formédban (sellakkal be- '
vonva): . Haszndlata a kovetkezd en-
2 x 101 CFU/g adalékanyag. gedélyezett  kokcidiosztati-
R , B kumokat tartalmazé takar-
ggyéb mikrokapszuldzott formd- méanyban engedélyezett:
an: ) monenzin-natrium, diklazu-
1 x 10'° CFU/g adalékanyag. ril, lazalocid-A-natrium
A hatdanyag jellemzése vagy szalinomicin-natrium.
Eletképes Enterococcus faecium Kisebb hiz6-ba- 3 x 108 . Az adalékanyag és az elke-

DSM 10415 sejtek

Analitikai mddszer (')

Szamlalas: epe-eszkulin-azid-aga-
ragar taptalajt alkalmazo lemezes
szdmlaldsos modszer (EN 157838)

Meghatdrozds: Pulzdlé erdterd
gél-elektroforézis (PFGE)

romfifajok és ki-
sebb tojé-barom-
fifajok

verék haszndlati utasitdsa-
ban fel kell tiintetni a tdro-
lasi korillményeket és a pel-
letdldsi stabilitast.

. Hasznaélata a kovetkezd en-

gedélyezett kokcidiosztati-
kumokat tartalmazé takar-
ményban engedélyezett:

diklazuril vagy lazalocid-A-
natrium.

(') Az analitikai médszerek részletes leirdsa a takarmdny-adalékanyagok vizsgélatdra létrehozott unids referencialaboratérium honlapjdn taldlhat6: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/519 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. marcius 26.)

a Kinai Népkoztirsasigbdl szirmazé, valamint — kiterjesztés alapjin — a Malajzidban feladott, akdr

Malajzidbdl szirmazoként, akir nem ilyenként bejelentett egyes vas vagy acél kotGelemek

behozatalira vonatkoz6 végleges dompingellenes vimnak az 1225/2009/EK rendelet 11. cikkének
(2) bekezdése szerinti hatilyvesztési feliilvizsgilatot kovetd kivetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eur6pai Kozosségben tagsdggal nem rendelkez$ orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz616, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi rendeletre (') (a tovabbiakban: alaprendelet) és kiilonosen
annak 11. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

A. ELJARAS
1. Hatélyos intézkedések

(1)  Egy dompingellenes vizsgdlatot (a tovdbbiakban: eredeti vizsgdlat) kovetGen a Tandcs a legutébb a 924/2012/EU
végrehajtdsi rendelettel (*) mddositott 91/2009/EK rendelettel (°) végleges dompingellenes vamot (a tovdbbiakban:
az eredeti intézkedések) vetett ki a Kinai Népkoztarsasagbol (a tovabbiakban: Kina) szdrmazé egyes vas vagy acél
kotdelemek behozataldra.

(2) Az intézkedéseket — a 924/2012/EU végrehajtdsi rendelet médositdsit kovetGen — a mintdba felvett egyéni kinai
exportalé gyartokra vonatkozéan 0,0 % és 69,7 % kozotti szinten meghatdrozott értékvam formdjiban vezették
be. Ugyanakkor a mintdban nem szerepl§ egyiittmiik6dg kinai exportdlé gyartékra vonatkozé dompingellenes
vamot 54,1 %-os szinten hatdroztdk meg, mig a nem egyiittm(kodS kinai exportdlé gyartdkra vonatkozd
maradvanyvam 74,1 %-ot tett ki (a tovabbiakban: a hatalyos dompingellenes vamok).

(3) A legutébb a 693/2012/EU végrehajtasi rendelettel (*) modositott 723/2011/EU tandcsi végrehajtdsi rendelet (%)
az eredeti intézkedéseket kiterjesztette a Malajzidban feladott, akdr Malajzidbdl szdrmazoként, akdr nem ilyenként
bejelentett behozatalra.

2. Hatélyvesztési feliilvizsgdlat irdnti kérelem

(4) A hatdlyos végleges dompingellenes intézkedések kozelgs hatdlyvesztésérdl szold értesités (¢) kozzétételét
kovetden a Bizottsighoz 2013. oktdber 1-jén kérelem érkezett az emlitett intézkedéseknek az alaprendelet
11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatdlyvesztési felulvizsgalata irdnt. A kérelmet az Eurdpai IparikotSelem-
intézet (a tovdbbiakban: kérelmezd) nyujtotta be a vas vagy acél kotGelemek teljes unids gyartdsdnak tobb mint
25 %-at képviselS gyartok nevében.

(5) A kérelem azon alapult, hogy az intézkedések hatdlyvesztése valdsziniileg a domping és az uniés gazdasagi
dgazatot éré kér folytatdsat vagy megismétl6dését eredményezné.

3. A hatélyvesztési feliilvizsgilat meginditdsa

(6)  Miutdn a Bizottsdg a tandcsaddé bizottsdggal folytatott konzulticidt kovetSen megallapitotta, hogy elegendd
bizonyiték all rendelkezésre a hatdlyvesztési feliilvizsgalat meginditdsdhoz, 2014. janudr 30-dn az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban kozzétett értesitéssel () (a tovabbiakban: az eljirds meginditdsdrdl szol6 értesités) bejelentette
az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatalyvesztési felilvizsgdlat meginditdsat.

1

() HLL 343.,2009.12.22., 51.0.
() HLL275.,2012.10.10,, 1. 0.

() HLL29.,2009.1.31., 1. 0.
(4 HLL203.2012.7.31,, 23.0.
() HLL194.,2011.7.26., 6. .

() HLC 148.,2013.5.28., 8. 0.

()

HLC27.,2014.1.30.,15. 0.
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4. Vizsgdlat
4.1. Feliilvizsgdlati iddszak ¢és figyelembe vett iddszak

(7) A domping folytatéddsira vagy megismétl6désére vonatkoz6 vizsgdlat a 2013. janudr 1-jét6l 2013. december 31-
ig tartd idGszakra (a tovdbbiakban: feliilvizsgdlati id@szak) terjedt ki. A kir folytatdddsdnak vagy megismétl-
désének valdszintségével kapcsolatos értékelés szempontjdbdl relevans tendencidk vizsgdlata a 2010. janudr 1-
jétdl 2013. december 31-ig tartd idGszakra terjedt ki (a tovdbbiakban: figyelembe vett idGszak).

4.2. A vizsgdlatban érintett felek

(8) A hatélyvesztési feliilvizsgilat meginditdsdrol a Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta a kérelmez6t és az egyéb ismert
unids gyartokat, a kinai exportdlé gyartokat, valamint Kina képviselit. Az érdekelt felek lehetGséget kaptak arra,
hogy allaspontjukat irdsban ismertessék, és meghallgatdst kérjenek az eljdrds meginditdsdrdl szol6 értesitésben
megallapitott hatdrid6n beliil.

(9) A meghallgatdst minden olyan érdekelt fél szdmdra lehet6vé tették, aki azt kérelmezte, és ismertette a meghall-
gatdst indokold kiilonleges okokat.

(10)  Figyelembe véve, hogy a vizsgdlat nyilvanvaléan sok kinai exportalé gyartét, valamint unids gydrtot és fiiggetlen
uniés importért érintett, az alaprendelet 17. cikke értelmében az eljdrds meginditdsardl szolo értesitésben a
Bizottsdg mintavételt irdnyozott el8. A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel,
és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt — felkérte a fent emlitett feleket, hogy a feliilvizsgdlat meginditdsat kovetd
15 napon beliil jelentkezzenek, és bocsissik a Bizottsig rendelkezésére az eljdrds meginditdsdr6l sz6lo
értesitésben kért informdacidkat.

P

(1) A 325 ismert kinai gydrt6 koziil 24 toltotte ki a mintavételi kérdGivet. Ezek koziil azonban 13 jelezte, hogy nem
exportalt az Unidba, hirom mdsik esetében pedig megdllapitottdk az eredeti vizsgdlatban, hogy nem folytat
dompinget és ezért a hatdlyos intézkedések nem vonatkoznak rdjuk. A fennmaradd nyolc villalat jelezte, hogy
11 800 tonna mennyiséget exportdlt az Unidba, amely az Eurostat szerint a Kindbdl szdrmazé teljes unids
importvolumen 132 %-at teszi ki a feliilvizsgalati id@szakban. A javasolt mintavétel a hdrom legnagyobb
exportdrre terjedt ki. A mintdba felvett véllalatok egyike azonban azt dllitotta, hogy unids exportjit hibdsan adta
meg a mintavételi formanyomtatvanyban és valéjdban nulla exportot kellett volna jelentenie.

(12) A minta kivédlasztdsdra ezért gy keriilt sor, hogy abban a fennmarad6 hirom legnagyobb exportdr legyen benne.
A mintdba felvett valamennyi véllalat visszavonta egyiittmiikodési szandékdt az eljards kilonbozd szakaszaiban,
és gy dontott, hogy nem tolti ki a kérd6ivet vagy megtagadta a helyszini vizsgdlatot. Ennek kovetkeztében
levelet kiildtek mindhdrom véllalatnak, amelyben tdjékoztattdk ket arrdl, hogy a Bizottsdg az alaprendelet 18.
cikkét szandékozik alkalmazni. Ezek az exportdld gydrtok a Bizottsdg lépésére nem reagéltak.

(13) A Bizottsdg megvizsgdlta a mintavételi kérdGivet kitolt§ exportdld gydrtok koziil ezt kovetGen fennmaradé négy
véllalat helyzetét. E vallalatok Unidba irdnyul6 exportja olyan alacsony volt — nevezetesen a teljes export kevesebb
mint 1 %-a —, hogy a Bizottsdg tigy itélte meg, az nem megfelel§ vagy reprezentativ egy @j minta meghatdro-
zdsdhoz és ahhoz, hogy a vizsgdlat megallapitdsait ezek helyzetére alapozzdk. Megfelel6bbnek tiint a vizsgélat
megallapitdsait szélesebb korii és reprezentativabb alapra helyezni, nevezetesen a mintdba felvett kinai exportdld
gyartok egytittmikodésének hidnydban rendelkezésre dll6 tényekre. A négy fennmaradé vallalatot tdjékoztattdk a
Bizottsdg azon szdndékardl, hogy megallapitdsait a rendelkezésre dllo tényekre alapozza.

(14) Az elégtelen egyiittmitkodésre tekintettel a Bizottsdg arra irdnyulé szdndékdt, hogy alkalmazni kivdnja a
18. cikket, bejelentették a kinai hatésigoknak is. A villalatoknak, illetve a kinai hatésdgoknak megkildott
levelekkel kapcsolatosan a Bizottsighoz nem érkeztek észrevételek vagy a meghallgatd tisztvisel6 kozbenjdrdsara
irdnyul6 kérelem.

(15) A vizsgdlat kezdeti szakaszdban 91 unibs gydrtd/gyartok csoportja miikodott egyiitt a Bizottsiggal, amelyek
egyiittesen a vas vagy acél kotGelemek unids gyartdsinak mintegy 50 %-dt képviselték. Az egyiittmikods gyartok
nagy szdmadra tekintettel a Bizottsdg a mintavételi modszert alkalmazta. A kivélasztott minta kilenc véllalatb6l/
véllalatcsoportbdl éllt az értékesitési volumeniik, méretiik, terméktipusuk osszetétele és az Unidn beliili foldrajzi
elhelyezkedésitk alapjin legreprezentativabbaknak mingsiil6k kozil. A mintdba felvett véllalatok egyike
visszavonta egyiittmiikodési szandékdt, és ugy dontott, hogy nem tolti ki a kérd6ivet. Ennek kovetkeztében a
Bizottsdg tdjékoztatta a villalatot, hogy tekintettel az egyuttmiikodésének hidnydra, kizdrtdk a mintdbdl. A nyolc
véllalatra/véllalatcsoportra lecsokkent mintdt azonban tovdbbra is reprezentativnak tekintette, mivel a vas vagy
acél kotGelemek becsiilt uniés Ossztermelésének 24 %-at tette ki a feliilvizsgdlati id6szak alatt.
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(16) Az uni6s importérok kozil ketten kiildték vissza a kitoltott kérdSivet. Tekintettel a vallalatok viszonylag
korldtozott szdmdra, mintavételre nem volt sziikség.

(17) A felhaszndlok koziil egyik sem jelentkezett a vizsgdlat meginditdsdr6l sz6lo értesitésben megadott hatdridén
beliil vagy az eljards egy kés6bbi szakaszdban. A Bizottsdg ezért ugy itélte meg, hogy egyetlen felhaszndlé sem
muikodott egyiitt a vizsgdlat sordn.

(18) A kovetkezd vallalatok telephelyén keriilt sor ellen6rzé latogatdsra:

a) Unids gyartok:

Tizenegy véllalatndl (a mintdba felvett nyolc véllalatcsoport mindegyikébdl legaldbb egynél) tettek litogatast.
Ezek az unids gyartok kérelmezték, hogy az alaprendelet 19. cikke alapjin kilétitket kezeljék bizalmasan.
Allitasuk szerint tizleti tevékenységiiket igen kedvezdtleniil befolydsolhatja kilétikk nyilvanossdgra hozatala. A
kérelmeket megvizsgaltdk és jogosnak talaltdk. Ezért e véllalatok neve nem szerepel a jegyzékben.

b) Unids importdrok
Adolf Wiirth GmbH & Co — Németorszdg
Marcopol z o0.0. — Lengyelorszig
¢) A piacgazdasiggal rendelkez orszdgok gyartoi:
ACKU Metal Industries (M) Sdn. Bhd., Penang, Malajzia
ACKU Metal Industries (M) Sdn. Bhd., Penang, Malajzia

Kalisma Steel Pvt Ltd, Mumbai, India

5. Nyilvdnossdgra hozatal

(19)  Valamennyi érintett fél tdjékoztatdst kapott azokrdl a lényeges tényekrdl és szempontokrdl, amelyek e hatély-
vesztési feliilvizsgalat kovetkeztetéseihez vezettek, és felkérték Gket észrevételeik megtételére (a tovabbiakban:
végleges nyilvdnossagra hozatal). A feleknek megfelels id6 éllt rendelkezésitkre ahhoz, hogy a nyilvdnossigra
hozatalt kovetSen benyujtsdk észrevételeiket. A kovetkezdk nyijtottak be beadvdnyokat: a kérelmezd, a Kinai
Gép- és Elektronikus Termék Export-import Kereskedelmi Kamara, két uniés import6r/gydrtd és azok kapcsolt
kinai gydrtdja, valamint az uniés forgalmazok két szovetsége. A benydjtott informdcidt és észrevételeket a
Bizottsdg indokolt esetben megfelelGen figyelembe vette.

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

(20) Az érintett termék a 7318 12 90, 7318 14 91, 7318 1499, 7318 1559, 7318 1569, 7318 15 81,
7318 15 89, ex 7318 15 90, ex 7318 21 00 és ex 7318 22 00 KN-kdd ald besorolt, a Kinai Népkoztdrsasagbol
szdrmazé egyes vas vagy acél kotSelemek, a rozsdamentes acélbdl késziiltek kivételével, pl. facsavarok (az allvany-
csavarok kivételével), onfiir6 csavarok, mds csavarok és fejescsavarok fejjel (anydval vagy aldtéttel is, de a
legfeljebb 6 mm lyukdtmérével, tomor szelvényd rdadbdl, profilanyagb6l vagy huzalbdl alakitott csavarok
kivételével, és a vasiti sin szerkezeti anyagdnak rogzitéséhez haszndlt csavarok és fejescsavarok kivételével),
valamint aldtétek.

2.  Hasonl6 termék

(21) Az unids gazdasagi dgazat altal elGallitott és az unids piacon értékesitett érintett termékrdl, valamint vas vagy acél
kotGelemekrdl és a Malajzia (a tovdbbiakban: analdg orszdg) belfoldi piacan eléallitott és értékesitett vas vagy acél
kotGelemekrsl megallapitdst nyert, hogy alapvetGen ugyanazokkal a fizikai és kémiai tulajdonsdgokkal
rendelkeznek, mint a Kindban el6éllitott és unids exportra értékesitett vas vagy acél kotSelemek, és alapvetd
felhasznélasi teriileteik is megegyeznek. Ennélfogva ezeket az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében
hasonl6 termékeknek kell tekinteni.

C. A DOMPING FOLYTATODASANAK ES MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

(22) A Bizottsag az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfeleléen megvizsgilta, hogy a jelenlegi intézkedések
hatélyvesztése a Kinabdl szdrmazé domping valdszind folytatdddsdhoz vagy megismétl6déséhez vezetne-e.
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1. El§zetes megjegyzések

(23) A fenti (11)-(14) preambulumbekezdésekben kifejtettek szerint a mintdba felvett kinai exportdlé gydrték nem
mikodtek egyiitt a vizsgélat sordn. Igy a kinai exportdlé gydrtok kell§ egytittmiikodésének hidnydban az dtfogd
elemzés, koztitk a dompingszdmitds alapjdt az alaprendelet 18. cikkének megfelel6en a rendelkezésre dll6 tények
képezték.

(24) A domping folytatéddsanak vagy megismétlGdésének valdszintiségét a hatdlyvesztési feliilvizsgalati kérelem,
valamint egyéb informdcidforrasok, koztiik kereskedelmi import- és exportstatisztikdk (az Eurostat-t6l szdrmazd
és kinai exportadatok) és egyéb nyilvanosan hozzéférhetd informdcidk felhasznaldsaval mérték fel (mint példaul a
Kinai KotGelemgydrto-dgazat Szovetségének nyilatkozata).

(25) Az egyuttm(ikodés hidnya annyiban volt hatdssal a rendes érték és exportdr Gsszehasonlitdsdra, hogy a kinai
gyartok dltal az Unidba exportdlt pontos termékosszetétel nem volt ismert.

2. Dompingelt behozatal a feliilvizsgilati idGszakban
2.1. Az analdg orszdg kivdlasztdsa és a rendes érték kiszdmitdsa

(26) Az eljdrds meginditdsardl szo6lo értesitésben a Bizottsdg az Osszes érdekelt felet felkérte, hogy tegyenek észrevételt
azzal kapcsolatban, hogy a Bizottsdig a Kindra vonatkozd rendes érték megallapitisdéhoz piacgazdasiggal
rendelkezd harmadik orszigként India kivélasztisat javasolja. India mdr az eredeti vizsgdlatban is analdg
orszagként szerepelt.

(27) India mellett a kérelmezG az Egyesiilt Allamokat javasolta, mint lehetséges analdg orszag. Egyéb érdekelt felek
fenntartdssal éltek az Indidval kapcsolatos javaslattal szemben, és Malajzia, Tajvan, Thaifold és Vietnam lehetséges
analog orszagként torténd kivalasztasdra tettek javaslatot.

(28) Az érdekelt felek altal tett javaslatokon tilmenden, a Bizottsig maga is megprobélt egy megfelel§ analdg orszagot
meghatdrozni. A Bizottsdg Japdnt hatdrozta meg tovdbbi lehetséges analdg orszdgként a kotGelemeknek Kindhoz
hasonléan magas termelési volumene miatt.

(29) Egyuttmikodés irdnti kérelmet kildtek ki az indiai, japan, malajziai (az intézkedéseket nem kijitsz6 valodi
gyartok (1)), tajvani, thaifoldi és egyesiilt dllamokbeli ismert gyartoknak. A vietnami gyartokat nem keresték meg,
mivel Vietnam nem mindsiil piacgazdasagi orszdgnak. Az indiai és malajziai exportdlé gyarték mikodtek egyiitt,
és ellendrzé latogatasokra keriilt sor ebben a két orszdgban.

(30) Megallapitottak, hogy az egytittm(ikd§ indiai vallalatok koziil az egyik nem gyartd, hanem kereskedelmi vallalat
volt, a mdsodik egyiittm(tkodé indiai véllalat pedig csak a feliilvizsgdlati idGszakot kovetSen kezdte meg
mkodését. Az Indidbol szdrmazé értékesitési és koltségadatokat ezért nem lehetett felhaszndlni. A két
egyiittm(tkod6 malajziai véllalatrol megallapitottak, hogy azok exportdl6 gyartdk, amelyekre vonatkozdan teljes
korti adatallomdany all rendelkezésre a feliilvizsgalati idGszakbdl. Ezért Malajzidt vélasztott dk ki analdg orszdagnak
a Kindra vonatkozé rendes érték meghatdrozdsdhoz az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontjival
osszhangban.

(31) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdése szerint el@szor megvizsgdltdk, hogy a hasonlé termék malajziai
egylittmikodS gyartok éltal fuggetlen vevSknek torténé hazai értékesitésének mennyisége reprezentativ-e az
Uniéba exportalt termékek mennyiségével osszehasonlitva, vagyis hogy az ilyen hazai értékesitések dsszvolumene
eléri-e az érintett termék uniés exportra értékesitett Gsszvolumenének legaldbb 5 %-at. Ezek alapjin azt a
kovetkeztetést vontdk le, hogy az analég orszdgban folyé hazai értékesités reprezentativ.

(32) A Bizottsdg azt is vizsgélta, hogy a hasonlé termék belf6ldi értékesitése az alaprendelet 2. cikkének (4) bekezdése
szerint a szokdsos kereskedelmi forgalom keretén beliili értékesitésnek tekinthet6-e. Ezt tgy dllapitottdk meg,
hogy meghatdrozték a feliilvizsgalati idgszak folyamdn a hazai piacon fiiggetlen vevdk részére tortént nyereséges
értékesités ardnydt. Megdllapitottdk, hogy az egyik gydrté belfoldi értékesitésére a rendes kereskedelmi
forgalomban keriilt sor, mig a masodik gyartd értékesitésére nem.

(33) gy az els6 gyart6 esetében a rendes érték meghatdrozasa a tényleges hazai ar alapjan tortént, amelyet a feliilvizs-
gdlati id6szak alatti nyereséges hazai értékesités stilyozott dtlagdraként szdmitottak ki. A mdsodik gydrt6 rendes
értékét az alaprendelet 2. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban dllapitottdk meg.

() HLL194.,2011.7.26., 6. .
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(34) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen két érdekelt fél észrevételt tett az analdg orszdgra vonatkozd
valasztassal kapcsolatban. A két fél azzal érvelt, hogy Japant nem kellett volna lehetséges analég orszagnak
tekinteni, mivel a fels§ kategérids termékekre fokuszal, tovabbd a magas koltségei miatt. A felek egyike azt is
jelezte, hogy Tajvant kellett volna analdg orszdgnak kivélasztani a jelentds szdma gyartd, a Kindval osszehason-
lithat6 koltségek, valamint az Eurépdba és Eszak-Amerikdba irdnyuld jelentds exportja miatt.

(35) A Bizottsig megjegyzi, hogy az analdg orszdg kivilasztdsa hat lehetséges orszdg figyelembevételét kovetSen
tortént. Egyiittmidkodést kértek mindezen orszdgoktdl. Csak Malajzia és India miikodtek egyiitt, Tajvan és Japan
nem. A (30) preambulumbekezdésben ismertetett okokndl fogva Malajzia kivalasztdsa mellett dontottek.

2.2. Az exportdr megdllapitdsa

(36) Mivel a mintdba felvett kinai exportdlé gyartok nem mutattak készséget az egyiittmtikodésre, és emiatt
hidnyoztak a kinai drakra vonatkozé konkrét informdcidk, az exportdr meghatdrozdsihoz az alaprendelet
18. cikkének megfelelGen a rendelkezésre all6 informadciokat, azaz az Eurostat statisztikai forrasait hasznaltdk fel.

2.3. Osszehasonlitds és kiigazitdsok

(37) A rendes érték és az exportdr dsszehasonlitdsdt a gyartelepi 4r alapjén végezték el. Osszhangban az alaprendelet
2. cikkének (10) bekezdésével, az exportdrat sziikség esetén kell6 mértékben kiigazitottdk. Annak érdekében,
hogy az exportar kifejezhetS legyen a gyartelepi dr szintjén, a Bizottsdg kiigazitotta az Eurostat adatain alapuld
CIF-4rat a szdllitdsi, biztositdsi, anyagmozgatdsi és hitelkoltségek vonatkozdsdban.

2.4. Démping a feliilvizsgdlati idGszakban

(38) Az alaprendelet 2. cikke (11) bekezdésének megfeleléen a dompingkiilonbozetet a siilyozott dtlaggal szdmitott
rendes érték és a stlyozott dtlaggal szdmitott exportdr Osszehasonlitdsa alapjan allapitottdk meg. Az Eurostat
szerinti dtlagos importdrak, Osszevetve az analdg orszdg rendes értékeivel, nem mutattdk ki a domping meglétét.

(39) A feliilvizsgalati id6szakban azonban a vas és acél kotdelemek Kindbél Unidba irdnyulé behozatala
elhanyagolhat6 volumend — 9 000 tonna — volt (23 millié6 EUR értékben), kivéve az azon exportdlé gyartok altal
elgallitott vas és acél kotGelemeket, amelyekrdl az eredeti vizsgdlatban megéllapitottdk, hogy nem folytatnak
dompinget. Ezenfeliil a mintaba felvett kinai export6rok egyiittmtikodésének hidnya miatt nem allt rendelkezésre

informdcié a kinai export termékosszetételérdl és ennek kovetkeztében az Osszehasonlitdst az analdg orszag
rendes értékeivel csak Osszesitve lehetett elvégezni.

(40)  Ezért az a megdllapitds, hogy a feliilvizsgalati idGszakban nem volt domping, csekély jelentSségiinek tekinthetd az
alacsony importmennyiségek és az import termékosszetételére vonatkozé informdacié hidnya miatt, tekintettel az
elgallitott vagy forgalmazott kotGelemek sokféleségére.

(41) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen harom érdekelt fél azt az észrevételt tette, hogy az intézkedéseket
hatdlyon kiviil kell helyezni, mivel nem tortént domping a feliilvizsgdlati idészakban. Véleményiik szerint a
Kindbdl szarmazé kis volumenti export ellenére nagy jelent@séggel bir annak megéllapitdsa, hogy ténylegesen
nem keriilt sor démpingre.

(42) A Bizottsig megjegyzi, hogy az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban, a megallapitdsok a
domping megismétlédésének valdszintiségén és nem a domping feliilvizsgalati id6szak sordn torténd fennallasaval
kapcsolatos megéllapitdson alapulnak.

3. A domping megismétlGdésének valdsziniiségére vonatkozé bizonyiték

(43) A fenti (38)—(40) preambulumbekezdésben ismertetett megfontoldsok fényében a Bizottsdg tovabb vizsgélta, hogy
az intézkedések hatédlyvesztése esetén valdszind-e a domping megismétlédése. Ennek sordn a kovetkezd elemeket
vizsgaltdk: termelési és szabad kapacitds Kindban, a Kindbél mds piacokra irdnyulé export drai, az intézkedések
kijatszdsdnak gyakorlata, valamint az uni6s piac vonzereje.
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3.1. Termelési és szabad kapacitds Kindban

(44) A becslések szerint Kina a vas és acél kotSelemek legnagyobb gydrtdja a vildgon. A Kinai KotSelemgydrté-dgazat
Szovetségének (') (CFIA) adatai szerint, a termelési kapacitdst 2012-ben 6,6 millié tonndra becsiilték. A kapacitdst
a becslések szerint 75 %-osan haszndltdk ki, igy jelentSs szabad kapacitds maradt, amely hasonlé volt a teljes
unids felhasznélashoz.

(45) A CFIA tovabba tgy becsiili, hogy a vas- és acélkotGelem-termelés 40-50 %-at (2,5 milli6 tonna) exportdltak
2012-ben. Egyértelmd, hogy az export a vas és acél kotdelemek kinai gyart6i tevékenységének fontos részét teszi
ki. A kinai export igy 40 %-kkal magasabb volt, mint ugyanabban az idgszakban a teljes unids fogyaszts.

3.2. A Kindbdl harmadik orszdgok piacaira irdnyuld export drai

(46) A kérelem magdban foglalja a Kindbél mds piacokra, mint példaul az Egyesiilt Allamok és Tunézia piacara
irdnyul6 export drakrol sz6016 meggy6z§8 bizonyitékokat. A bizonyiték az unids gazdasagi dgazattol kapott arajin-
latokon alapult. Ezekrdl az exportarakrdl megéllapitottdk, hogy a fent meghatdrozott rendes érték alatt voltak.
Réaddsul a Kindbdl 2012-ben és 2013 els6 negyedévében — azaz Horvdtorszdg unids csatlakozdsit és az EU
védintézkedéseinek ezen orszdgra torténd kiterjesztését megel6zGen — Horvétorszdgba irdnyuld export arak
alapjan azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy a kinai exportdrak szintje, amely az eredeti vizsgdlat sordn az
intézkedések bevezetéséhez vezetett, tovdbbra is csaknem azonos, és igy a fent meghatdrozott rendes érték alatti.

(47) A Kindbdl szdrmazé kotdelemek behozatalival szemben szdmos harmadik orszdg fogadott el dompingellenes
intézkedéseket (pl: Kanada (), Kolumbia (), Mexiké (), Dél-Afrika (°), és az Egyesiilt Allamok (%)). Ezek az
intézkedések a kotSelemek kiilonféle alkategdriat érintik, beleértve az érintett terméket. Ezeket a dompingellenes
intézkedéseket ugy tekintették, mint amelyek tovabbi jelét adjak a domping fenndlldsinak a harmadik orszdgok
piacdra irdnyuldan.

(48) E megfontoldsokra tekintettel a Bizottsdg azt dllapitja meg, hogy a kinai exportdlé gydrték a vas és acél
kotSelemeket dompingelt drakon értékesitették és jelenleg is azokon értékesitik a (46) és (47) bekezdésekben
emlitett harmadik orszdgoknak. A Bizottsdg megitélése szerint ezért valdszind, hogy a jelenlegi intézkedések
hatalyon kiviil helyezése esetén a kinai exportdlé gydrtok az érintett terméket az Unid piacdn is dompingelt
arakon értékesitenék.

3.3. Az intézkedések kijdtszdsdnak gyakorlata

(49) A kijatszdsellenes vizsgdlat (") megéllapitotta, hogy a kinai kotSelemekre alkalmazandé intézkedések kijatszdsara
Malajzidn keresztill keriilt sor. Az intézkedéseket ezért kiterjesztették Malajzidra, kivéve azt a kilenc malajziai
gyartét, amelyekrSl megallapitottdk, hogy az intézkedéseket nem kijatszé valodi gyarték és mentesiiltek az
intézkedések aldl. Az intézkedések kijatszdsdnak gyakorlata azt jelzi, hogy a dompingel exportdrok igyekeznek
dompingelt dron hozzdférni az unids piachoz, anélkiil, hogy meg kellene fizetniiik a vimot. Ezért az intézkedések
hatélyvesztése esetén valdszintleg igyekeznének a démpingelt importot kozvetleniil az unids piacra irdnyitani,
anélkiil, hogy az intézkedések kijatszdsdhoz kellene folyamodniuk.

(50) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen két érdekelt fél azt az észrevételt tette, hogy az alacsonyabb
vamtételek csokkentenék az intézkedések kijatszdsdnak kockdzatdt. A felek azzal is érveltek, hogy a (129)
preambulumbekezdésben emlitett kiilonleges intézkedések, amelyek elSirjik az egyéni vamtételek hatdlya ald
tartoz6 kinai exportérok szdmadra, hogy szdmldkat nydjtsanak be, azt jelezték, hogy a vamtételek till magasak
voltak és 6sztonozték az intézkedések kijatszasat.

(51) A Bizottsdg megjegyzi, hogy a hatdlyban lévd vamtételek szintjét nem lehet megvéltoztatni az alaprendelet
11. cikkének (2) bekezdésével osszefiiggésben. Rdaddsul a kinai exportSrokre vonatkozo kiilonleges intézkedések
célja, hogy kezeljék az intézkedések kijatszdsanak potencidlis kockdzatdt a kinai gydrtok korében, mivel killonbség
all fenn az egyéni vimtételekben. Ezzel szemben az intézkedések Malajzidn keresztiil torténd kijdtszdsinak
gyakorlata a Kindbdl szdrmaz6 Unidba irdnyulé domping megismétldése valoszintiségére utald tényként keriilt

(") China Fastener World, 38. kiadds 2013. jinius, 124-125. o. http://www.fastener-world.com.tw/0_magazine/ebook/web/page.php?sect=
CFW_38_W&p=124

() WTO Dompingellenes Gyakorlatok Bizottsdga — a Megéllapodds 16.4. cikke szerinti féléves jelentés — Kanada, 2014.8.22., G/ADP|N/
259/CAN

() WTO Démpingellenes Gyakorlatok Bizottsiga — a Megdllapodds 16.4. cikke szerinti féléves jelentés — Kolumbia, 2014.3.21., G/ADP|N/
252/COL

(*) WTO Dompingellenes Gyakorlatok Bizottsiga — a Megéllapodds 16.4. cikke szerinti féléves jelentés — Mexiké, 2014.9.9., G/ADP/N/259/
MEX

() WTO Dompingellenes Gyakorlatok Bizottsdga — a Megallapodds 16.4. cikke szerinti féléves jelentés — Dél-Afrika, 2014.8.27., G/ADP|N/
259/ZAF )

(®) WTO Dompingellenes Gyakorlatok Bizottsdga — a Megallapodas 16.4. cikke szerinti féléves jelentés — Egyesiilt Allamok, 2014.9.5., G/
ADP[259]USA

() HLL194.,2011.7.26., 6. 0.
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elemzésre. A Bizottsdg tgy itéli meg, hogy a két kérdés nem kozvetleniil kapcsolddik egymdshoz: a szdmldk
megkovetelése a kinai gydrtokt6l nem valtoztat azon a megéllapitdson, hogy az intézkedéseknek masik
orszdgokon keresztill torténd kijdtszdsa a domping megismétlédésének valoszintiségét jelzi, a dompingellenes
intézkedések hatdlyvesztése esetén.

3.4. Az unids piac vonzereje

(52) A Malajzidn keresztiil torténd kijatszds azt mutatja, hogy az unids piac tovabbra is vonzoé a kinai gyarték szamara
az unids piac magasabb drai miatt. A démpingellenes intézkedések mds exportpiacokon val6 alkalmazdsa tovabb
noveli az unibs piac vonzerejét, amennyiben az intézkedések hatdlyukat vesztik. Igy logikusan arra lehet
szamitani, hogy az intézkedések hatilyvesztése esetén a jelenlegi kinai export jelentés része dtirdnyulna az unids
piacra. Erdemes emlékeztetni arra, hogy az eredeti intézkedések bevezetése el6tt a kinai piaci részesedés az uni6s
piacon 26 %-ot tett ki. Ezért vdrhat6, hogy amennyiben az intézkedések hatdlyukat vesztik, a jelenleg 0,5 %-ot

kitevs kinai export az unids piacon jelent@sen né majd az unids draknak valé aldkindlds révén.

3.5. Kovetkeztetés a domping megismétlGdésének valdszintiségérd

(53) A vizsgdlat kimutatta, hogy a Kindbdl szdrmazé kotGelemek exportja szdmos harmadik orszagba dompingelt
ron tortént, és ezek kozil a harmadik orszdgok koziil egyesek a Kinabdl szarmazé kotdelemekre alkalmazandd
dompingellenes intézkedéseket fogadtak el. A kinai exportnak a harmadik orszdgokban tapasztalhaté drazdsi
gyakorlata azt jelzi, hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén valdszintileg megismétlédne a domping.

(54) Az intézkedések kijdtszdsdra irdnyul gyakorlatok meglétét a domping megismétlGdésének valdszintiségére
vonatkozé tovébbi jelzésnek tekintették.

(55) Ezenfeliil az uni6s piac vonzereje, valamint az a tény, hogy mds piacokat a démpingellenes intézkedéseknek
koszonhetéen tovdbbra is elzdrnak, annak kockazatét jelzik, hogy a kinai exportot az unids piac felé irdnyitjak,
amennyiben az intézkedések hatélyukat vesztik.

(56) Ezenfeliil az érintett termék gyartisinak szabad kapacitdsa jelentGs mértékd a feliilvizsgalati id6szak folyaman
mért unibs felhaszndlashoz képest. Amennyiben ezt a kapacitdst az unids piacra irdnyulé exportra, valamint az
uniés gyartokkal folytatott drversenyre haszndlndk fel, akkor nagy a valdsziniisége, hogy az ilyen exportok
dompingelt dron torténnének a tobbletteljesitmény miatt, amelynek utat kellene taldlnia az exportpiacokhoz, és
amely 0sztonzéként szolgdl a dompinghez.

(57) A fentiek fényében valdszind, hogy az intézkedések esetleges hatdlyvesztése esetén a domping megismétlgdik.

D. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT MEGHATAROZASA

Pl

(58) A vizsgilat szerint a hasonl6 termék el@allitdsdval szdmos unids gydrté foglalkozik, beleértve sok kis- és kozépval-
lalkozést, valamint néhdny nagyobb véllalkozdst is. Az unibs gyartok, akiknek a nevében a hatdlyvesztési
feliilvizsgalat irdnti kérelmet benyujtottdk, egyiittmikodtek a vizsgdlat sordn a (15) preambulumbekezdésben
emlitett véllalat kivételével. Szdmos mds, a kérelmet tdmogatb vagy ellenzd gyartd nydjtott be dltalinos adatokat
termelésitk és eladdsaik volumenérdl. Mivel szdmos unids gyarté — tobbnyire kisvallalkozdsok — nem miikodott
egyiitt a vizsgalat soran, a véllalkozdsok adatai alapjan nem lehetett pontosan megéllapitani az unids gyartds teljes
volumenét és az Unidban mtikod§ gyartok szamat.

(59) Ennek kovetkeztében az unids gydrtdst az Eurostat ipari termelésre vonatkozd adatain alapuld, a hatdlyvesztési
feliilvizsgdlati kérelemben megadott informdciok felhasznaldsdval becsiilték meg. A fentiek alapjin a feliilvizsgalati
idGszakban a teljes uniés gyartds mintegy 1,2 millié tonndra becsiilhetd.

(60)  Ezenfeliil a hatdlyvesztési feliilvizsgdlati kérelem és a vizsgédlat sordn gydijtott informdcik lehet6vé teszik annak
becslését, hogy a feluilvizsgalati id6szakban a hasonlé terméket 378 unids gyarté dllitotta elS. Az alaprendelet
4. cikke (1) bekezdése értelmében ezek a gydrtok alkotjdk az unids gazdasdgi dgazatot (a tovabbiakban: unids
gazdasdgi dgazat).
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(61) A fenti (15) preambulumbekezdésben emlitettek szerint nyolc unids gyartd/gyartéi csoport szerepelt a mintdban
és szolgdltatta a kért informdciokat. A mintdban szerepl§ villalatok a teljes unids gydrtds mintegy 24 %-dt
képviselik, helyzetitk az unids gazdasagi dgazat tekintetében reprezentativnak mindsiil.

E. AZ UNIOS PIAC HELYZETE
1.  ElGzetes megjegyzések

(62) A kér elemzése céljdbdl a Bizottsdg szétvdlasztotta a makrogazdasdgi és mikrogazdasdgi kdrmutatékat. Az
idészakra vonatkozé makrogazdasdgi mutatok meghatirozdsira, elemzésére és ellenGrzésére az unids gazdasigi
agazat dltal szolgaltatott adatok alapjdn keriilt sor. A mikrogazdasdgi mutat6kat a mintdba felvett unids gyartok
szintjén gyjtott és ellenérzott adatok alapjdn hatdroztak meg.

(63) A kovetkezd szakaszokban tdrgyalt makrogazdasigi mutatok: termelés, termelési kapacitas, kapacitdskihaszndlds,
készletek, az értékesités volumene, piaci részesedés és novekedés, foglalkoztatds, termelékenység, a tényleges
dompingkiilonbozet nagysdga, a kordbbi domping hatdsaibdl valé kildbalds. A mikrogazdasdgi mutatdk: atlagos
egységdr, egységnyi elGallitasi koltség, nyereségesség, pénzforgalom, beruhdzdsok, beruhdzdsok megtériilése,
t6kebevondsi képesség és munkaerdkoltségek.

2. Uni6s felhaszndlds

(64) Az unids felhasznaldst az unids gazdasdgi dgazatnak az unids piacon torténd értékesitésének mennyisége, a nem
egyiittm(tkodS gyartékra vonatkozd becslés és a TARIC-kdd szinten rendelkezésre 4ll6 Eurostat-importadatok
alapjan éllapitottdk meg.

(65) A figyelembe vett id§szakban az unids felhaszndlds 3 %-kal nétt. Jelentds novekedés volt 2011-ben, az unibs
felhasznalds azonban még mindig messze elmaradt az eredeti vizsgdlat vizsgélati id@szakdban rogzitett szintektdl,

amikor a felhasznélds 2,2 millié tonnat tett ki.

1. tdbldzat

Felhaszndlds
2010 2011 2012 Feliilvizsgalati
id6szak
Felhasznalds (tonna) 1761 591 1978 967 1779 434 1 808 139
Index (2010 = 100) 100 112 101 103

Forrds:  kitoltott kérd6ivek, felilvizsgdlati kérelem, Eurostat.

3. A Kindb6l érkezd behozatal mennyisége, drai és piaci részesedése

(66) A Kindbdl szdrmaz6 behozatal volumenét és piaci részesedését az Eurostat adatai, valamint az alaprendelet 14.
cikkének (6) bekezdése értelmében gyfijtott adatok alapjan elemezték.

a) Az érintett behozatal mennyisége és piaci részesedése

(67) A figyelembe vett id6szakban a Kindbdl szdrmazé érintett termék Unidba irdnyulé behozatalinak mennyisége és
piaci részesedése az aldbbiak szerint alakult:

2. tdbldzat

Az érintett behozatal mennyisége és piaci részesedése

Feliilvizsgélati

2010 2011 2012 idGszak

Kina

Importdlt mennyiség (tonna) 11 108 9 628 6 839 8 214
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2010 2011 2012 Felilvizsgdlati
idészak
Index (2010 = 100) 100 87 62 74
Piaci részesedés (%) 0,6 0,5 0,4 0,5
Index (2010 = 100) 100 77 61 72

(68)

(70)

(71)

Forrds:  Eurostat.

A Kindbdl szarmaz6 behozatal mennyisége jelentGsen csokkent az eredeti vizsgalatban rogzitett szintekrdl (t6bb
mint 98 %-kkal az eredeti vizsgdlati idGszakot a feliilvizsgalattal 6sszehasonlitva). Ennek megfelelGen, a kinai piaci
részesedés is az eredeti vizsgalati id@szak 26 %-ardl a felulvizsgalati id6szakban 0,5 %-ra csokkent. Ennek eredmé-
nyeként a hivatalos kinai export szinte teljesen eltfint az unids piacrél. Az ebben és a kovetkez$ tablazatban
szolgaltatott adatok nem tartalmazzdk a harom kinai exportdldé gyarté exportvolumenét, amelyekrdl az eredeti
vizsgdlatban megéllapitottdk, hogy nem folytatnak dompinget. Exportvolumeniik a figyelembe vett idészakban
atlagban az érintett termék Kindbdl szdrmazé Unidba irdnyuld teljes exportjdnak a 30 %-dt tette ki.

b) Importarak és draldkinalds

Az aldbbi tablazat mutatja a Kinabdl szdrmazé behozatal atlagarat. A figyelembe vett idGszakban a Kindbdl
szdrmazé import atlagara 28 %-kal nétt. Azonban okkal feltételezhetd, hogy ezt az drat — amely tobb mint
250 %-kal magasabb, mint a kinai export 4tlagdra az eredeti vizsgdlati id§szakban — a Kindbdl behozott nagyon
csekély mennyiség miatt nem lehet érdemi mutatonak tekinteni. Valéjaban agy tlinik azonban, hogy a magas
dompingellenes vamokat, a kis importvolumeneket és az egyiittmikodd import8roktdl begytijtott bizonyitékokat
figyelembe véve, a kinai gyartok dltal a feliilvizsgalati id§szakban exportalt mennyiségek kis megrendelésekbdl és/
vagy nagyon kiillonleges terméktipusokbdl dllhatnak, és ebbdl adédnak a magasabb drak.

3. tdbldzat

A Kindboél szdrmazé behozatal dtlagira

2010 2011 2012 Feliilvizsgdlati
id6szak
Kina
Atlagér (EUR [tonna) 1975 2158 3137 2524
Index (2010 = 100) 100 109 159 128

Forrds:

Eurostat.

Mivel a felillvizsgalatban a mintdban szerepld kinai exportdlé gyartok kozill egy sem miikodott egyiitt, valamint
az egyéb kinai exportdlé gyartoktdl rendelkezésre dll6 korldtozott mennyiségii informacié fényében gy
allapitottdk meg a feliilvizsgalati id@szakra jellemz8 draldkindlds mértékét, hogy az unids gyarték altal az Unid
piacn fiiggetlen vevSk szdmdra torténd értékesités sordn alkalmazott dr gydrtelepi szintre igazitott silyozott
atlagat osszehasonlitottdk a kinai behozatal Eurostat altal rendelkezésre bocsdtott exportdrainak tlagaval, amelyet
a vamoknak megfelelGen kiigazitott CIF-paritds alapjin dllapitottak meg.

Az osszehasonlitds — a mintdba felvett uniés gyartdk felilvizsgélati idGszak alatt bonyolitott forgalmanak
szazalékdban kifejezve — stlyozott dtlagban 12 %-os aldkindldsi killonbozetet mutatott ki az Unié piacdn. A fenti
(69) preambulumbekezdésben részletezett okokbdl azonban tekintetbe kell venni, hogy a figyelembe vett
id@szakban az érintett terméknek a kinai exportra vonatkozdan rogzitett drai jéval magasabbak, mint az
intézkedések hidnydban lennének. Ennek alapjdn indokolt annak feltételezése, hogy az intézkedések hatélyvesztése
esetén az érintett termék Kindbdl szdrmazé behozatala még mindig komoly drnyomadst gyakorolhatna az unids
gyartokra.
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4. Mads harmadik orszigokbdl szirmazo, az intézkedések hatdlydn kiviil esG behozatal

4. tdbldzat

Egyéb harmadik orszdgokbél szirmazé behozatal

2010 2011 2012 Felulvizsgdlad
Tajvan
Importdlt mennyiség (tonna) 266 795 351 067 323 405 319 326
Index (2010 = 100) 100 132 121 120
Ar (EUR/tonna) 1 805 1905 2003 1 895
Index (2010 = 100) 100 106 111 105
Piaci részesedés (%) 15,1 17,7 18,2 17,7
Index (2010 = 100) 100 117 120 117
Vietnam
Importdlt mennyiség (tonna) 41 981 59 270 57 704 74 764
Index (2010 = 100) 100 141 137 178
Ar (EUR|tonna) 1349 1 496 1528 1365
Index (2010 = 100) 100 111 113 101
Piaci részesedés (%) 2,4 3,0 3,2 4,1
Index (2010 = 100) 100 126 136 174
Thaifold
Importdlt mennyiség (tonna) 27 232 59 979 50 226 45759
Index (2010 = 100) 100 220 184 168
Ar (EUR Jtonna) 1259 1325 1362 1 246
Index (2010 = 100) 100 105 108 99
Piaci részesedés (%) 1,5 3,0 2,8 2,5
Index (2010 = 100) 100 196 183 164
Egyéb harmadik orszdgok dsszesen ()
Importdlt mennyiség (tonna) 228 589 202 362 165 618 165 659
Index (2009 = 100) 100 89 72 72
Ar (EUR[tonna) 2 816 3232 3729 3751
Index (2009 = 100) 100,0 115 132 133
Piaci részesedés (%) 13,0 10,2 9,3 9,2
Index (2009 = 100) 100,0 79 72 71
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2010 2011 2012 Feluvizsgdlad
Harmadik orszdgok dsszesen (')
Importdlt mennyiség (tonna) 564 597 672 679 596 954 605 509
Index (2009 = 100) 100 119 106 107
Ar (EUR[tonna) 2 154 2217 2 382 2288
Index (2009 = 100) 100 103 111 106
Piaci részesedés (%) 32,1 34,0 33,5 33,5
Index (2009 = 100) 100 106 105 104

(") Azon kinai véllalatokt6l szarmaz behozatallal egyiitt, amelyeknél az eredeti vizsgalatban nem allapitottak meg dompinget.

Forrds: Eurostat.

(72) Az egyéb harmadik orszdgokbdl az unids piacra irdnyulé import mennyisége kismértékben emelkedd tendencidt
mutatott a figyelembe vett id8szak alatt, és kovette a felhasznélasra jellemz§ tendencidt. A vas és acél kotGelemek
harmadik orszdgokbdl érkezd behozatalanak piaci részesedése a figyelembe vett id6szakban viszonylag stabil volt,
és az unios felhaszndlas korilbeliil egyharmadat tette ki.

(73) A harmadik orszdgokbdl érkezd behozatal 4tlagdrai a figyelembe vett idSszakban dltaldban stabilak, és az unids
gazdasagi dgazat drszintje alatt maradtak. Mindemellett a harmadik orszdgok drai jelentGsen magasabbak, mint
azok az drak, amelyeket a kinai behozatal esetében rogzitettek az eredeti vizsgdlat sordn. A fenti (69) preambu-
lumbekezdésben részletezett okokbdl, a felilvizsgalati idészakban Kindb6l az Uniéba behozott vas és acél
kotSelemek drai, bir magasabbak voltak a harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal dtlagraindl, nem
tekinthetSk reprezentativnak.

(74)  Amennyiben kiilon-kiilon vizsgdljuk meg a harmadik orszagokat, egyértelmd, hogy jelenleg Tajvan a legjelen-
tGsebb kiilfoldi szerepl§ az unids piacon. Exportmennyisége 20 %-kkal nétt a figyelembe vett idGszak alatt, és az
importok majdnem felét egymaga tartja a kezében az unids piacon. Ha tigy véljiikk, hogy exportvolumene a
feliilvizsgdlati id@szakban 70 %-kkal magasabb volt, mint az eredeti vizsgélati iddszakban (jollehet a felhasznalds
a feliilvizsgdlati id@szakban alacsonyabb), egyértelmti, hogy a Kindbdl szdrmazé behozatal jelentds részét
felvaltottdk a tajvani termékek. Meg kell jegyezni mindazondltal, hogy a feliilvizsgdlati id@szakban a tajvani
importvolumen csak a Kina dltal exportalt volumen felét képviselte az eredeti vizsgdlati id6szakban, valamint
hogy a tajvani dtlagdrak a felilvizsgdlati id6szakban kozel a kétszeresét tették ki (+ 97,8 %) a kinai export
atlagdrainak az eredeti vizsgdlati id6szakban. Ezenfeliil meg kell jegyezni, hogy a kinai export6rok tovabbra is
hasonl6an alacsony dron értékesitettek azokra az eurdpai piacokra, ahol nem alkalmaztak démpingellenes
intézkedéseket, mint példdul Horvatorszdg esetében annak uni6s csatlakozdsa el6tt.

(75)  Ezenfeliil Vietnamot és Thaif6ldet is meg lehetne hatdrozni olyan orszagként, amelynek elénye szdrmazott a kinai
export megsziinésébdl, mivel jelentds novekedést jegyeztek (70-80 %-os tartomdnyban), bar sokkal kisebb
mennyiségekrdl indultak.

(76) Rdadasul figyelembe kellene venni, hogy a behozott termékek termékskaldja a jelentések szerint jobban a
szabvanyos termékekre fokuszal, mint az uniés gazdasdgi dgazat altal el@dllitott termékek.

(77) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetGen négy érdekelt fél dllitdsa szerint a Bizottsdg azon megéllapitdsdbol,
hogy az uniés piacon a kinai importot részlegesen felvéltotta a tajvani, thaifoldi és vietnami import, az a
kovetkeztetés vonhat6 le, hogy a Kindbdl varhaté behozatal szabvinyos termékekbdl all majd, igy azok nem
allnak kozvetlen versenyben az unids gazdasdgi dgazat dltal elGéllitott kifinomultabb termékekkel.
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(78)

(81)

(82)

Erre vélaszul meg kell jegyezni, hogy az a tény, hogy a harmadik orszdgokbdl szdrmazd behozatal a jelek szerint
val6ban betoltheti a kinai exportdrok kiesd piaci részesedését, nem jelenti azt, hogy a Kindbdl szdrmazé jovébeni
importok valdszintileg nem okozndnak kart. El6szor is a (115) preambulumbekezdésben részletesebben
ismertettek szerint az uniés gazdasdgi dgazat mind a szabvdnyos, mind a specidlis kotGelemeket elddllitd
gyartokat magdba foglal. Masodszor, vannak olyan jelek, miszerint a Kinabdl szdrmazé jov6beni importok
szintén édllhatnak specializaltabb és kifinomultabb termékekbdl. A fejlesztési tervekre vonatkozdan rendelkezésre
all6 informdacidk, mint a Kinai Ko6tSelemgydrté-dgazat Szovetsége (CFIA) elnokének beszéde (1), egyértelmien
jelzik, hogy a kinai kotelemgydrtd dgazat véltozatosabb, Gsszetettebb és fels6bb kategérids termékek fejlesztését
irdnyozza el8. A fenti érvet ezért el kell utasitani.

5. Az uni6s dgazat gazdasdgi helyzete

Az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése értelmében a Bizottsig megvizsgdlt minden olyan gazdasdgi tényezdt és
mutatdt, amely érinthette az unids gazdasdgi dgazat helyzetét.

A kérelemzés céljabdl az unids gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetét olyan mutatdk alapjin értékelték, mint a
termelés, termelési kapacitds, kapacitdskihaszndlds, értékesitési volumen, piaci részesedés és novekedés, foglal-
koztatds, termelékenység, a tényleges dompingkiilonbozet mértéke és a kordbbi domping hatdsaibdl vald
kildbalds, dtlagos egységdrak, egységnyi elSdllitdsi koltség, nyereségesség, pénzforgalom, beruhdzésok,
beruhdzdsok megtériilése és t6kebevondsi képesség, készletek és munkaerdkoltségek.

a) Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihasznélds

Az unids gazdasigi dgazat termelése a figyelembe vett idGszakban viszonylag stabil maradt. Emlékeztetni kell
arra, hogy az érintett termék irdnti kereslet nagymértékben fugg az olyan dgazatoktdl, mint példdul a
gépjarmdipar és az épitSipar, valamint egyéb fogyasztasi cikkek dgazata. Valdjdban, annak ellenére, hogy 2011
folyaman kismértékben nétt, az unids gazdasigi dgazat termelése altaldban stabil maradt a figyelembe vett
idgszakban, 6sszhangban a lassan novekvg kereslettel az eurdpai gazdasdgban.

5. tdbldzat

Az unids gazdasdgi dgazat teljes termelése

Feliilvizsgélati

2010 2011 2012 id6szak

Termelés (tonna) 1204 336 1376 855 1208 232 1197 189

Index (2010 = 100) 100 114 100 99

Forrds:  kitoltott kérdSivek és a feliilvizsgdlati kérelem.

A figyelembe vett idGszakban a termelési kapacitds szintén viszonylag stabilnak bizonyult, noha 2011-ben és a
feliilvizsgalati id@szakban némileg emelkedett. Azzal a ténnyel Gsszhangban, hogy a termelés a 2010-2013
kozotti idGszakban stabil maradt, a kapacitdskihaszndlds is lényegében stabil maradt, egy 2011-es viszonylagos
cstcsérték mellett.

6. tdbldzat

Termelési kapacitis és kapacitdskihasznilds

2010 2011 2012 Fel?(li‘gszzsfﬁlati
Termelési kapacitds (tonna) 2 510 509 2 527 863 2 497 078 2 535 889
Index (2010 = 100) 100 101 99 101
Kapacitaskihasznélds (%) 48 54 48 47

(") China Fastener World, 38. kiadds 2013. jinius, 124-125. o. http://www.fastener-world.com.tw/0_magazine/ebook/web/page.php?sect=
CFW_38 W&p=124


http://www.fastener-world.com.tw/0_magazine/ebook/web/page.php?sect=CFW_38_W&p=124
http://www.fastener-world.com.tw/0_magazine/ebook/web/page.php?sect=CFW_38_W&p=124
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2010 2011 2012 Feluvizsgdlad
Index (2010 = 100) 100 114 101 98
Forrds:  kitoltott kérdSivek és a feliilvizsgalati kérelem.
b) Ertékesitési volumen, piaci részesedés és novekedés

7. tdbldzat

Az unibs gazdasdgi dgazat fiiggetlen vasirloknak torténd értékesitései

2010 2011 2012 Felilvizsgdlati
Mennyiség (tonna) 914 869 1031 862 931 956 939 395
Index (2010 = 100) 100 113 102 103

Forrds:  kitoltott kérdSivek és a feliilvizsgalati kérelem.

(83) Az unids gazdasdgi dgazat unibs piacon, fiiggetlen vevék szdmdra torténd értékesitésének volumene a 2010 és
2013 kozotti, felhasznaldsra és termelésre jellemzd tendencidk szerint alakult, csekély mértékd novekedéssel a
figyelembe vett id@szakban, a 2010 és 2011 kozotti jelentds novekedés ellenére.

8. tdbldzat

Az unibs gazdasdgi dgazat piaci részesedése és novekedése

2010 2011 2012 Feltlvizsgdlati
id@szak
Az unids gazdasdgi dgazat piaci részese- 67 66 66 66
dése (%)
Index (2010 = 100) 100 97 98 98

Forrds:  kitoltott kérdGivek és Eurostat.

(84) A figyelembe vett idGszak alatt az uniés gazdasigi dgazat piaci részesedése stabil volt (amelynek kiszdmitdsdndl
figyelembe vették a kapcsolatban allo felek szdmadra torténd értékesitéseket is), és a piac mintegy kétharmadat
tette ki. Ez az eredmény Osszhangban all az unids felhaszndldsban bekovetkezett csokkenéssel, 6sszehasonlitva
egyrészt az eredeti vizsgélati idGszakkal, mdsrészt a kinai importnak mads forrdsokbdl szarmazé importtal torténd
felvaltdsaval.

¢) Foglalkoztatds és termelékenység

(85) Az érintett termék tekintetében az unids gazdasdgi dgazatot jellemzd foglalkoztatds altaldban stabil maradt a
figyelembe vett iddszakban. A 2011-ben jegyzett csekély mértékd novekedés Gsszhangban van az abban az évben
rogzitett magasabb outputtal. Mivel a termelékenység is magasabb volt 2011-ben, ez azt mutatja, hogy az unids
gazdasdgi dgazat a magasabb keresletre részben djabb munkaerd felvételével, részben a meglévé munkaerd
outputjinak novelésével reagélt (tal6rdk). Amikor a kovetkezs években a volumen ismét csokkent, ezek a hatdsok
is megsztintek, valamint a helyzet visszaallt a 2010-es szintre.

9. tdbldzat

Foglalkoztatds és termelékenység

2010 2011 2012 Feliilvizsgdlati
id6szak
Foglalkoztatottak szdma 20 036 20 854 20 238 19 950

Index (2010 = 100) 100 104 101 100




2015.3.27. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 82/91

2010 2011 2012 Feliilvizsgdlati
idGszak
Termelékenység (egység/foglalkoztatott) 60 66 60 60
Index (2010 = 100) 100 110 99 100

Forrds:  kitoltott kérdSivek és a feliilvizsgalati kérelem.

d) A tényleges dompingkiilonbozet nagysdga és a kordbbi domping hatdsdnak lekiizdése

(86) A fenti (36) preambulumbekezdésben jelzett modon a mintéba felvett kinai exportdld gydrtok egytittmitkodésének
hidnya miatt a dompingkiilonbozetet Kina esetében nem lehetett kell§ pontossdggal kiszdmitani, és ezért
korldtozott jelentSségtinek kell tekinteni azt a megéllapitdst, hogy nem keriilt sor dompingre a feliilvizsgdlati
iddszakban. A kdrmutaték elemzése bebizonyitotta, hogy a gazdasdgi dgazat jelenleg is a kordbbi domping
hatdsait prébalja lekiizdeni. A kildbalds azonban lelassult a f6bb downstream 4gazatokra jellemz8 stagndlo
kereslet miatt. Ezenfeliil megjegyzendd, hogy a figyelembe vett idszakban észlelt viszonylag stabil koriilmények a
jelenlegi dompingellenes védintézkedések mellett kovetkeztek be. Az intézkedések hatilyvesztése esetén a Kindbol
szarmaz6 dompingelt behozatal jelentds hatdssal lenne az uni6s gazdasagi dgazatra.

e) Atlagos értékesitési egységdrak az uniés piacon és egységnyi elGallitdsi koltségek
(87) A mintdba felvett unids gyartok fiiggetlen vevdk esetében az Unidban alkalmazott dtlagos értékesitési drai 2010

és 2013 kozott 8 %-kal néttek, miutdn relativ csiicsot értek el 2012-ben. Az dtlagos értékesitési dr dltaldban
képes fedezni a termelési koltséget és csekély profitot garantdlni az unids gazdasdgi dgazat szdmara.

10. tdbldzat

Ertékesitési drak és koltségek

2010 2011 2012 Feltilvizsgdla
id8szak
Atlagos értékesitési egységar az Uni6- 2748 2953 3 049 2974
ban, fiiggetlen vev8knek (EUR/tonna)
Index (2010 = 100) 100 107 111 108
Termelési egységkoltség (EUR[tonna) 2528 2 811 2937 2765
Index (2010 = 100) 100 111 116 109

Forrds:  kitoltott kérdSivek.

f) Nyereségesség, pénzforgalom, beruhdzdsok, a beruhdzdsok megtériilése és t6kebevondsi képesség

(88) A figyelembe vett idGszakban az unids gydrtok pénzforgalma, beruhdzdsai, a beruhdzdsok megtériilése és
t6kebevondsi képessége a kovetkezdképpen alakult:

11. tdbldzat

Nyereségesség, pénzforgalom, beruhdzisok, a beruhdzisok megtériilése

2010 2011 2012 Feltilvizsgdlati
id@szak
Az Unidban fuiggetlen vevSknek torténd 1,5 1,1 2,0 3,6
értékesitések nyereségessége (az értékesi-
tési forgalom %-dban)
Pénzforgalom (EUR) 39 046 890 30 835 484 68 050 584 56 369 460
Beruhdzdsok (EUR) 48 809 766 58 881 586 38 561 986 39 453 739
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2010 2011 2012 Feliilvizsgdlati
idGszak
Index (2010 = 100) 100 121 79 81
A beruhdzdsok megtériilése (%) 1,0 2,6 5,3 7,5

Forrds:  kitoltott kérdbivek.

(89) A mintdba felvett unids gyartok nyereségességét a hasonlé termék fiiggetlen vevéknek az Unidban torténd értéke-
sitésébdl szarmazo, addzds elStti haszonban kifejezve dllapitottdk meg, a vonatkozé forgalom szazalékdban. A
figyelembe vett idGszak folyamdn igen alacsony haszonkulcsot alkalmaztak, ami egyes unids gyartdk esetében
negativ volt; érdemes megjegyezni kiilonosen azt, hogy a haszonkulcs figyelembe vett id8szak egyetlen évében
sem érte el az eredeti vizsgdlati id@szakban jegyzett szintet (4,4 %). Az értékesités és termelés stabil trendje,
valamint az unids gazdasagi dgazat jelentSs piaci részesedése ellenére a haszonkulcs e gazdasagi dgazat esetében
még mindig viszonylag alacsony. Kiilonosen ki kell emelni, hogy 2011-ben a haszonkules igen alacsony volt
annak ellenére, hogy az unids gazdasigi dgazat értékesitési volumene elérte a figyelembe vett id@szakban a
legmagasabb szintjét. E tényezdk aggodalomra adnak okot az unids gazdasdgi dgazat dltal alkalmazott haszon-
kulesok jovébeli alakuldsat illetGen, a gazdasagi helyzet tovabbi stagnaldsa esetén. Azt is meg kell jegyezni, hogy a
figyelembe vett id6szakban a haszonkulcs szintén mindig az eredeti vizsgdlatban jelzett célnyereség alatt maradt.

(90) A pénzforgalom, amely a gazdasdgi dgazat arra vald képességét jelenti, hogy tevékenységeit maga finanszirozza,
pozitiv volt az egész figyelembe vett id6szak alatt. Ez a mutaté azonban csak 2012-ben javult, és jelentds, 17 %-
os csokkenést mutatott a feliilvizsgélati id8szakban. Ez kételyeket ébreszt afeldl, hogy az unids gazdasigi dgazat
képes-e tevékenységeit a szitkséges médon tovabbra is maga finanszirozni.

(91) A beruhdzdsok szintje viszonylag magas és stabil maradt a figyelembe vett idGszakban, egy 2011-es csticsérték
mellett. A beruhdzdsok megtériilése — a befektetés nett konyv szerinti értéke szdzalékdban megadott haszonnal
kifejezve, a haszonkulcshoz hasonlé trendet kovet. Ez a mutatd ezért szintén eléri a cstcsértékét a feliilvizsgalati
idgszakban. Ezt a jelet ambivalensnek lehet értelmezni, mivel egyrészt a figyelembe vett idészakban feljegyzettek
koziil az egyik legmagasabb haszonkulcsot titkrozi, masrészt azonban a beruhdzdsok alacsony szintjét is tikrozi,
amely annak a jele, hogy az dgazat gazdasagi kildtdsai tovabbra is bizonytalanok.

(92) A fentiek fényében azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy bar az unibs gyartdk pénziigyi teljesitménye a
figyelembe vett idGszak alatt stabil maradt, az — a beruhdzdsok kivételével — még nem érte el az eredeti vizsgdlati
id@szak szintjeit.

g) Készletek

(93) Az egyiittm(ikodd unids gyartok zdrokészleteinek szintje szorosan kovette a termelésben és értékesitésekben mar
megfigyelt trendeket, egy meglehetdsen stabil trenddel és egy 2011-es relativ csticsérték mellett. Figyelembe véve
emellett, hogy az Unidban a hasonlé termékek elddllitdsa f6ként rendelés alapjan torténik, a készletek szintje nem
tekinthet$ érdemi mutat6nak.

12. tdbldzat

Zirdkészletek
2010 2011 2012 Felilvizsgdlati
id6szak
Zarokészletek (tonna) 283 330 321 795 315 784 292 740
Index (2010 = 100) 100 114 111 103

Forrds:  kitoltott kérd6ivek.

h) Munkaerdkoltségek

(94) A foglalkoztatottak 4tlagbére a figyelembe vett id§szakban minden évben 4 %-os folyamatos novekedést mutatott.
Ez a novekedés azonban az inflicidhoz vald igazitdssal, valamint kisebb mértékben az tiléra igénybevételével
magyardzhat6 (ahogy ezt 2011-ben az egy alkalmazottra juté termelékenység novekedése is mutatta).
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13. tdbldzat

Munkaerdkoltségek
2010 2011 2012 Feltilvizsgdlati
idGszak
Munkavillalonkénti dtlagos munkaerd- 41 604 43 300 45 006 46 742
koltség (EUR)
Index (2010 = 100) 100 104 108 112

Forrds:  kitoltott kérdbivek.

6. Az unids gazdasdgi dgazat helyzetére vonatkozé kovetkeztetés

(95) A vizsgdlat rdmutatott arra, hogy a Kinab6l szdrmazé termékek importja az eredeti intézkedések 2009-ben
tortént bevezetését kovetGen csaknem teljesen eltdint az unids piacrdl. Ez lehet6vé tette az unids gazdasdgi dgazat
szdmdra, hogy a termelése, az értékesitési volumene és a piaci részesedése megfelel§ és stabil szintet érjen el.
Mésrészt a nyereségesség még mindig alatta marad az eredeti vizsgdlati id@szakban elért szinteknek, valamint az
dgazatra vonatkozé célnyereségnek.

(96)  Ezért megéllapitdst nyert, hogy a feliilvizsgalati id8szak alatt az unids gazdasdgi dgazatot nem érte jelent8s kar.
Azonban a felhaszndlds lassi novekedésének betudhatéan, tovabbd amiatt, hogy a haszonkulcs tovabbra is
alacsonyabb a hosszi tava életképességhez sziikségesnél, az unids gazdasagi dgazat helyzete tovébbra is sériilé-
kenynek tekinthetd.

(97) A végleges nyilvinossdgra hozatalt kovetGen hdrom érdekelt fél azzal érvelt, hogy annak a ténynek, hogy a
Bizottsdg kovetkeztetései szerint az unids gazdasagi dgazatot nem érte jelentds kar a feluilvizsgalati idGszakban, az
intézkedések megsziintetéséhez kellene vezetnie. A Bizottsdg valoban megallapitotta, hogy nem allt fenn jelentSs
kir a feliilvizsgédlati idszakban. Az intézkedések kiterjesztésére vonatkozé hatdrozat azonban nem a feliilvizs-
gélati id@szakban bekovetkezett jelentSs kdron, hanem a kir megismétlddésének valdszintiségére vonatkozd
megallapitasokon alapul, az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban. Emiatt ezt az érvet el kellett
vetni.

F. A KAR MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE
1.  El8zetes megjegyzések

(98) Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése értelmében a Bizottsdg elemezte a kinai exportnak az unids piacra és
az uniés gazdasdgi dgazatra gyakorolt lehetséges hatdsit annak értékelésére, hogy mennyire valészinti a kir
megismétlGdése az intézkedések esetleges hatdlyon kiviil helyezése esetén.

(99) Az elemzés az unids piac felhasznaldsi tendencidira, a szabad kapacitdsra, a kereskedelmi forgalomra, az uni6s
piac vonzerejére, valamint Kina arpolitikdjira 6sszpontositott. A kinai export6rok egyiittmiikodésének hidnyaban
az elemzés a rendelkezésre dll6 tényeken alapul, amely a hatdlyvesztési feliilvizsgdlat meginditdsdra irdnyuld
kérelemben szolgéltatott statisztikdkat (az Eurostat statisztikdi és kinai kereskedelmi statisztikdk), valamint a
gazdasdgi dgazatra vonatkozé dokumentumokat (mint példdul a CFIA elnokének a fenti (78) preambulumbekez-
désben emlitett beszéde) tartalmaz.

2. Az uniés felhaszndlds

(100) Az (64) és (65) preambulumbekezdésben jelzettek szerint az érintett termék felhasznaldsa az Unidban éltaldinosan
stabil tendencidt mutatott a figyelembe vett iddszakban. Ugyanakkor a felhaszndlds a feliilvizsgdlati id8szakban
még mindig mintegy 20 %-kkal alacsonyabb az eredeti vizsgélati idGszak vélsdgot megel6z8 szintjével osszeha-
sonlitva. Az érintett termék felhaszndldsiban bekovetkezett visszaesés a jarmdipar és az épitSipar csokkend
termelésének tulajdonithat6, valamint a fogyasztdsi cikkek egyéb olyan dgazataiban tapasztalhat6 visszaesésnek,
amelyekben az érintett termék felhasznaldsa jelentds (elektronikai és hdztartdsi késziilékek, butor, stb.). Ez esetben
ezért ugy tekinthetd, hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén a rendkiviil alacsony drti kinai import
visszatérése hirtelen és drdmai hatdst gyakorolna az unids gazdasdgi dgazat helyzetére. Ezek az importok
varhatbéan draldkindldssal jarndnak, és mindenképpen leszorité hatdst gyakorolndnak az unids drakra, tovabbd
torzitandk a piaci versenyt. Ennek kovetkeztében valészind, hogy az intézkedések hatdlyvesztése az unids
gazdasdgi dgazatot ér6 kdr megismétlédését eredményezné.
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3. Szabad kapacitds, kereskedelmi forgalom, az uniés piac vonzereje, valamint Kina drpolitikdja

(101) A (44) preambulumbekezdésben leirtak szerint a vas és acél kotSelemek kinai termelési kapacitdsa 2012-ben
6,6 millié tonnat tett ki. Meg kell jegyezni, hogy a 2012-es évet a kinai kotSelemgyartd dgazat nehéz évnek
tekintette, mivel szdmos gazdasdgi tényezd (inflicié, a kinai gazdasdg lassuldsa és az eurdovezet vilsiga)
kedvezdtlen hatdsa miatt ez volt 2000 6ta az els§ év, amikor a kinai termelési kapacitds csokkenést mutatott (a
2011-es 6,8 millié tonndrdl).

(102) Mindenesetre a jov6beni forgatékonyvektdl (stagndlds vagy novekedés) fuggetleniil azt is meg kell jegyezni, hogy
még a jelenlegi 6,6—6,8 milli6 tonnds kinai termelési kapacitdst is csak 75 %-ban haszndltak ki a 2010 és 2012
kozotti években. Ez szabad kapacitdst (1,6—1,7 millié tonna) hagy Kindban, amely mdr most is rendkiviil magas,
és pontosan ugyanolyan nagysdgrendd, mint az unids piacon ugyanebben az években rogzitett teljes felhasznalds.

(103) A figyelembe vett iddszakban a vas és acél kotGelemek Kindbdl szdrmazd globdlis exportja a 2,2-2,6 millio
tonnaval viszonylag stabil volt, amely a kinai értékesitések 40-50 %-dnak felelt meg. Egyértelmd tehdt, hogy az
export a kinai kotdelemgydrtok tevékenységének fontos részét teszi ki. A CFIA dltal az dgazattal kapcsolatosan
kozolt fejlesztési tervek szerint, a varhatéan emelkedd kereslet a hazai piacon valészintleg ahhoz vezet, hogy az
exportok részesedése a termelés 30-40 %-os szintjére csokken. Ezt a csokkenést azonban a termelési kapacitdsban
bekovetkezett dltaldnos novekedés titkrében kell vizsgdlni a (101) preambulumbekezdésében kifejtettek szerint,
tovabba azt a tényt figyelembe véve, hogy ez a szabad kapacitds az unids felhaszndldssal azonos mértékd.
Ezenfeliil a CFIA el8rejelzése semmiféle idGkeretet nem ad meg a kinai export exportrészesedésének csokkenésére
vonatkozdan, sem konkrét jelzést nem ad arrdl, hogy ez az dtdllds mar megkezd8dott volna. Ennek kovetkeztében
a CFIA dltal kozolt fejlesztési tervet talsigosan homadlyos és meghatdrozhatatlan programnak kell tekinteni,
kiilonosen, ha az intézkedések esetleges lejartaval allitjuk szembe, amelyek azonnali hatdssal jarndnak. A terv
megléte ezért ebben a szakaszban nem befolydsolhatja a kir megismétldésének valdszintiségére vonatkozd
kovetkeztetéseket, amennyiben az intézkedések hatdlyukat vesztik.

(104) Jelenleg a kinai jelenlét az unids piacon nagyon korldtozott és nem haladja meg a 0,5 %-os piaci részesedést a
volumen szempontjabdl. Az unids piac azonban tovabbra is vonzé a kinai gydrtok szdmara, tekintettel az uni6s
piac magasabb draira. Ezt igazolhatjak a kinai exportdlé gyartoknak az uniés dompingellenes intézkedések
kijatszdsdra irdnyul6 kisérletei. A (3) preambulumbekezdésben emlitettek szerint ez a magatartds mdr azt
eredményezte, hogy kiterjesztették az intézkedéseket a Malajzidn keresztiil folytatott kinai exportra.

(105) Emellett az exportorientdlt kinai dgazat egyre tobb problémdval szembesiil, hogy megtaldljdk a csatorndkat
hagyomdnyos exportpiacaikhoz, mivel azok koziil egyre tobben vezettek be a kozelmiltban démpingellenes
intézkedéseket a Kindbdl szdrmazé vas és acél kotGelemek kiilonboz6 tipusainak exportjira a (47) preambulum-
bekezdésben részletezetteknek megfelelGen.

(106) gy ésszertien arra lehet szdmitani, hogy az uniés piac mérete és rszintje miatti vonzerejének kovetkeztében, az
intézkedések hatdlyvesztése esetén a jelenlegi kinai export nagy része éatirdnyulna az unids piacra. Erdemes
emlékeztetni arra, hogy az eredeti intézkedések bevezetése el6tt a kinai piaci részesedés az unids piacon 26 %-ot
tett ki.

(107) Végezetil, tekintettel a kinai exportdrakra, emlékeztetni kell arra, hogy az eredeti vizsgdlat a dompingkiilonbozet
és a kdrkilonbozet nagyon magas szintjét allapitotta meg, amelyet a kinai export6rok exportdrai alapjin
szamitottdk ki. A Kindb6l 2012-ben és 2013 els6 negyedévében — Horvdtorszdg unids csatlakozdsdt és az EU
védintézkedéseinek ezen orszdgra torténd kiterjesztését megel6zGen — Horvitorszagba irdnyuld exportdrak
alapjan azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy a kinai exportdrak szintje, amely az eredeti vizsgdlat sordn az
intézkedések bevezetéséhez vezetett, tovdbbra is meglehetésen hasonld. Ezenfeliil a kinai kotGelemek exportjdval
szemben egyéb harmadik orszdgok éltal meghozott piacvédelmi intézkedések megerGsitik, hogy folytatddott a

kinai exportalé gyartok tisztességtelen drképzési magatartdsa és az nem korldtozddott csak az unids piacra.

4. Kovetkeztetés

(108) A vizsgdlat megdllapitdsai szdmos olyan elemre mutattak rd, amely aggodalomra ad okot, beleértve a Kindban
meglévs nagymértéki szabad kapacitdst, a vildgszerte folytatédé dompinget és dr alatti értékesitési gyakorlatot, a
termelési kapacitds tervezett fejlesztését, a termékskaldt és a termékek Gsszetettségét Kindban, valamint a névekvd
kereskedelmi akadélyokat az egyéb f6 harmadik orszdgbeli piacokon. Mdsrészt az unids felhaszndlds az elmdlt
5 évben stagndlt, mivel alacsony volt a kereslet szimos downstream dgazatban. Ez az unids gazdasdgi dgazat
kiszolgaltatott dllapotdhoz vezetett, amelyet bizonyos foka szabad kapacitds, alacsony nyereség és iizleti bizonyta-
lansdg jellemez (amelyrdl kilonosen a csokkend beruhdzdsok tandskodnak). E forgatékonyv szerint a Bizottsdg
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gy itéli meg, hogy az intézkedések hatilyvesztése minden val6szindiséggel a kinai dompingelt behozatal hirtelen
Gjboli megjelenéséhez vezetne, és ez az unids gazdasdgi dgazat helyzetét {8 piacdn gyengitené, amely miatt az
unids gazdasdgi dgazatot ismét kdr érné.

(109) A felek azt dllitottdk, hogy az unibs dgazat megkétszerezte nyereségét és pénzforgalmat a 2010-es évhez
viszonyitva és ezért nyereségét nem lehet alacsonynak mindsiteni. Ezenfeliil a megfigyelések szerint az unids
gazdasdgi dgazat nem igényel tovabbi beruhdzdsokat, mivel a multban jelentds mértékd beruhdzdsokat hajtottak
végre.

(110) Bar az unids gazdasigi dgazat valoban megkétszerezte nyereségét, az utobbi alacsonyabb maradt mind az eredeti
vizsgélati idGszakban realizalt nyereségnél (4,4 %), mind az 5 %-os célnyereségnél. Ugyanezen érvelés vonatkozik
a pénzforgalomra, amely 14 %-kkal az eredeti vizsgdlati id@szak szintje alatt maradt. Végezetil az unids
gazdasigi dgazat életképessége a korszerli gépekbe és szélesebb termékskdlaba valé folytatddd beruhdzasoktdl
fugg. Ezért ezeket az allitdsokat a Bizottsdg elutasitja.

(111) Amennyiben az intézkedések hatdlyukat vesztik, a jelenlegi piaci helyzetben valészind, hogy az uniés gazdasagi
dgazat teljesitményében bekovetkezett ideiglenes javulds gyorsan rosszabbra fordulna. A fentiekben kifejtettek
szerint a koriilmények rendkiviil kedveznének a Kindbdl az unids piacra irdnyuld, dompingelt art és jelentSs
mennyiségli behozatal novekedésének. Ez feltehetGen alddsnd az unibs piacon a figyelembe vett idészakban
bekovetkezett kedvezd fejleményeket. A valdszindsithet6 dompingelt behozatal nyomdst gyakorolhatna az uni6s
gazdasigi 4gazat értékesitési draira, és hatdsira az dgazat veszithetne piaci részesedésébdl, ami ennek
kovetkeztében hdtrdnyosan érintené az unibs gazdasdgi dgazat tovabbra is bizonytalan pénziigyi teljesitményét.
Emlékeztetni kell, hogy az eredeti vizsgdlat figyelembe vett idGszakdban (2003. janudr 1.-2007. szeptember 30.),
azaz a dompingellenes intézkedések bevezetése eldtt az unids gazdasdgi dgazatnak korldtoznia kellett a termelését
az érintett termék bizonyos szegmenseiben a Kindbdl szdrmazé nagy mennyiségii import miatt (!). Ez negativ
hatdst gyakorolt a kapacitdskihaszndldsra és a nyereségességre.

(112) A végleges nyilvanossdgra hozatalt kovetSen egy érdekelt fél azt dllitotta, hogy a Bizottsdg nem dallapitotta meg a
kdr megismétl6désének valosziniiségére vonatkozd elemzésében a kinai export mennyiségi hatdsit és annak az
intézkedésekkel valé viszonydt. Az érdekelt fél azzal érvelt, hogy:

i. a kinai importot mds forrasokbdl szdrmazé importtal valtottdk fel; ezeket az importokat az unids gazdasagi
dgazat draindl alacsonyabb drakon értékesitették és mindamellett az unids gazdasdgi dgazatot nem érte
jelent6s kar,

ii. az intézkedések szintjének csokkenése a WTO-ajanldsok végrehajtdsat kovetden nem eredményezte az unids
piacra irdnyul6 kinai importvolumen ndvekedését;

iii. a Kindbdl szdrmazé més tipust kotdelemek importja, amely nem tartozott a dompingellenes intézkedések
hatélya ald, 2009-tdl, az eredeti intézkedések bevezetésétdl kezd6dGen szintén komoly visszaesést mutatott az
importvolumen terén;

iv. a kinai hazai piacon jelentkezé novekvd keresletre tekintettel az unids piacra irdnyul6 kinai export jovébeni
névekedésének valdszintisége korlatozott; tovabba

v. a kotSelemek kinai piaca és egyéb dzsiai piacai tovdbb fognak béviilni, amely csokkenti az Uniéba irdnyuld
kinai export jelentés novekedésének valoszintiségét.

(113) Ezen érvekre vélaszul meg kell jegyezni, hogy:

i. a kinai import valészinG kdros hatdsit nem lehet az olyan harmadik orszdgokbdl szdrmazé import hatdsdval
osszehasonlitani, mint Tajvan, Vietnam és Thaifold. Valoban, ahogy azt a fenti (74) preambulumbekezdés is
jelzi, bizonyos tények arra utalnak, hogy a kinai exportrok tovabbra is értékesitettek a horvat piacon (az
orszdg unibs csatlakozdsat megel6z8en) ahhoz hasonlé atlagarakon, mint amelyeket az eredeti vizsgélatban
jegyeztek; ezért ezek az drak joval alacsonyabbak, mint ezekbdl a harmadik orszdgokbdl jelentett drak a
feliilvizsgalati idGszak folyamdn. Ezenfelil, a (115) preambulumbekezdésben emlitettek szerint, az unids
gazdasdgi dgazat jelentSs mennyiségeket értékesit mind szabvanyos, mind specidlis termékekbdl, és ezért
valoszind, hogy a kinai export (amely mind szabvanyos mind specidlis termékekbdl all) képes lesz kart okozni
a hatdlyban lév8 vamtételek megsziintetése esetén;

ii. a hatdlyban lév8 vamtételek szintjének korldtozott mértékdi — nevezetesen a modositast megel6z6 85 %-r6l az

azt kovetS 74,1 %-ra torténd — csokkentését figyelembe véve a WTO-ajdnldsok végrehajtdsit kovetSen, nem
volt vérhaté a Kindbdl szarmazé import jelentSs novekedése;

(") A 91/2009/EK rendelet (160) preambulumbekezdése.
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iii. az intézkedés hatdlya ald nem tartozé kotdelemek importmennyiségében bekovetkezett dllitélagos csokkenést
nem tdmasztjak ald rendelkezésre dll6 statisztikai adatok. A 2009-2013 kozotti idszakban a stabil havi 20—
30 ezer tonnds mennyiséget fenntartottdk, mikozben az intézkedések hatdlya ald tartozé kotSelemek import-
volumene 2009 februdrjdban azonnal visszaesett a havi 60 ezer tonndrél egy szinte nem létezd szintre;

iv. a kinai hazai értékesitések exportértékesitésekkel szembeni mennyiségi ardnydnak vdrhat6, a kinai hazai
kereslet novekedését titkrozé viltozdsat ellenstlyozni fogja a teljes kinai termelési kapacitds novekedése a
(101) preambulumbekezdésben ismertettek szerint; valamint

v. az az dllitds, hogy a kotSelemekre vonatkozé azsiai kereslet novekszik, elavult forrdsokon alapul, amelyek
azzal szdmoltak, hogy a kot8elemekre vonatkozé globdlis kereslet mértéke 83 millidrd USD lesz 2016-ban. A
Fastener Industry News Inc. dltal 2014 decemberében kozzétett Gj piackutatdsi eredmények (') a vildgpiaci
keresletet 81 millidrd USD-re teszik 2018-ban, igy kisebb novekedést irdnyoznak el hosszabb id@szakra
kivetitve. Rdadasul a kereslet novekedése az dzsiai-csendes-Ocedni térségben egyiitt jar a kapacitds noveke-
désével a Kinan kiviili egyéb harmadik orszagokban (pl. Indonézia, Malajzia, Thaifold és Vietnam). Ezenfeliil a
kotGelemekre vonatkozd tovdbbi termelési kapacitds kialakitdsa el6tt viszonylag alacsony belépési korlatok
allnak (id6, t6ke és know-how szempontjabdl) és ezért az ellitds viszonylag gyorsan reagalhat a novekvd
keresletre.

Ezért a fenti érveket el kell utasitani.

(114) Ugyanez az érdekelt fél azzal érvelt, hogy a Bizottsignak a kir megismétlGdésének valdszintiségére vonatkozé
elemzése nem vette figyelembe azt a tényt, hogy a Kindbdl szdrmazé alacsony kategéridji termékek nem
gyakorolhatnak az dr tekintetében nyomadst a fels§ kategérids termékekre, amelyet f6leg az unids gyarték allitanak
el6.

(115) Ezen érvre valaszul emlékeztetni kell arra, hogy az unids termelés lefedi a kotGelemek teljes skaldjat, mig egyes
véllalatok kiilonleges tipusokra osszpontositanak (szabvanyos vagy specidlis), masok a teljes termékkort kindljak.
A mintdba vett véllalatokban kiilondsen az értékesitések jelent8s részét a szabvanyos kotSelemek teszik ki és
kozilik harom esetében az értékesitések tobbsége a felillvizsgalati id6szakban a szabvanyos termékekbd] allt.
Ezért egyértelmden hibds az az allitds, hogy az eurdpai gazdasigi dgazat csak specidlis vagy fels§ kategérids
kotSelemeket allitana el6 és ezért védve lenne a Kindbol szdrmazd kdrt okozd behozataltdl, mivel ennek
ellentmond a vizsgalat sordn gydijtott és megvizsgalt bizonyiték. Ezenfelul az is ismert, hogy a kinai kétGelem-
gyarté dgazat elGirdnyozza a fels6 kategérids termékek fejlesztését, amint azt a (78) preambulumbekezdés
ismerteti. Ezért nagyon valdszinti, hogy a jovSbeni kinai export termékosszetétele ugyanigy magdban fogja
foglalni a teljes skdldt az alacsonytdl a felsé kategérids termékekig, valamint az unids gazdasdgi dgazat egésze
érezni fogja az drnyomdst, amely hatdssal lesz a termelési kapacitds kihasznaltsigara. Emiatt ezt az érvet el kellett
vetni.

(116) Végezetiil két mésik érdekelt fél felvetette azt az érvet, hogy a Bizottsdg az elemzésében hibdsan feltételezte, hogy
a Kinabdl szarmazé termékek drai ugyanolyan alacsonyak lesznek, mint az eredeti vizsgalatban. A széban forgd
felek szerint nem ez lenne a helyzet, mivel jelentSs emelkedés kovetkezett be a Kindban jegyzett drak terén, f6leg
a nyersanyagok és a munkaerd koltségeinek novekedése, valamint a kornyezeti normédk fejlédése miatt. Ennek
kovetkeztében az esetleges draldkindlds alacsonyabb lesz és nem igazolja az intézkedések ilyen magas szinten
torténd kiterjesztését.

(117) Eltekintve attdl, hogy az intézkedések szintjét nem lehetett megvaltoztatni egy hatdlyvesztési feliilvizsgalat
keretében, tovdbbd a kinai belfoldi drakat és koltségeket megbizhatatlannak tekintették az eredeti vizsgélatban
annak eredményeként, hogy a kinai gyarték nem kaptdk meg a piacgazdasdgi elbdndst, a kovetkezSket kell
figyelembe venni. Elgszor is, a kinai gyartdk egyiittmtikodésének hidnya nem tette lehet6vé a Bizottsdg szdmdra,
hogy ellendrizze koltségeiket és a Kindban dllitdlag bekovetkezett véltozdsokat. A szdéban forgd érdekelt felek
beadvdnyaikban nem szolgdltattak semmilyen bizonyitékot vagy megalapozott tényt. Mdsodszor hivatkozds
tortént a Horvdtorszdgban az orszdg unibs csatlakozdsdt megel6zGen megfigyelt 4rak szintjére, amely
egyértelmden azt jelezte, hogy a kinai export6rok tovdbbra is ahhoz hasonlé drakat szdmitottak fel, mint az
eredeti vizsgdlat folyamdn (ldsd a (74) preambulumbekezdést). Ezért a fenti érvet el kellett utasitani.

G. AZ UNIOS ERDEK
1. Bevezetés

(118) Az alaprendelet 21. cikkének megfelelSen a Bizottsdg megvizsgdlta, hogy a meglévd intézkedések fenntartdsa
ellentétes lenne-e az Uni6 egészének érdekeivel. Az unids érdek meghatirozdsa a killonboz8 érintett érdekek —
vagyis az uniés gazdasigi dagazat, az import6rok és a felhaszndlok érdekeinek — felmérésén alapult. Az
alaprendelet 21. cikkének (2) bekezdése alapjan minden érdekelt félnek lehet8séget biztositottak alldspontja
ismertetésére.

() A cikk teljes szovege a kovetkezd honlapon érhetd el: http://globalfastenernews.com/main.asp?SectionID=31&SubSectionID=
42&ArticleID=11630
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(119) Mivel ez a vizsgilat a meglévd intézkedések feliilvizsgalatdra irdnyul, lehet6vé teszi, hogy a jelenlegi domping-
ellenes intézkedéseknek az érintett felekre gyakorolt tilzott negativ hatasét is értékelje.

2. Az uniés gazdasdgi dgazat érdeke

(120) A fenti (108) preambulumbekezdésben megéllapitst nyert, hogy a dompingellenes intézkedések hatdlyon kiviil
helyezése esetén az unids gazdasagi dgazat helyzetének jelent8s romldsa valdszindGsithetS. Ennélfogva az unids
gazdasagi dgazat szdmadra el6ny0s lenne az intézkedések fenntartdsa, mivel az unids gyarték meg tudndk Grizni
értékesitési volumeniik, piaci részesedésiik és nyereségességiik szintjét, valamint dltalinosan kedvezd§ gazdasdgi
helyzetiiket. Az intézkedések megsziintetése ezzel szemben stlyosan veszélyeztetné az unids gazdasdgi dgazat
életképességét, mivel feltételezhetS az unids piacra irdnyuld, dompingelt ard és jelentSs volumenti kinai behozatal
noévekedése, amely a kdr megismétl6déséhez vezetne.

3. Az import6rék érdeke

(121) Minden ismert importért tdjékoztattak a feliilvizsgdlat meginditdsirél. Azonban csak két importér mikodott
egylitt a vizsgdlatban és toltotte ki a Bizottsdg kérdGiveit. A vizsgdlat sordn megdllapitdst nyert, hogy az
import6rok konnyen vésdrolhatnak a piacon jelenleg rendelkezésre dll6 kiilonboz8 forrasokbdl, kilonosen a
termékeiket nem dompingelt drakon értékesité unids gazdasdgi dgazattdl, valamint a f6bb harmadik orszdgok
exportéreitSl. Tovabbd, a két egyiittm(ikodd importdr kozill egyik sem ellenezte a jelenlegi dompingellenes
intézkedések kiterjesztését, habdr megkérddjelezték azok magas szintjét. E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az
alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése alapjan folytatott hatdlyvesztési felilvizsgdlat nem vezethet az
intézkedések szintjének moédositdsdhoz. A fentiek figyelembevételével, valamint dltaldnossdgban az importdrok
érdekl6désének hidnyaban megallapitdst nyert, hogy az intézkedések fenntartdsa nem ellentétes az importdrok
érdekével.

(122) A végleges nyilvanossagra hozatalt kovetGen két érdekelt fél, nevezetesen a kotSelemek unids forgalmazéinak két
szovetsége azt dllitotta, hogy a hatdlyos vamok ilyen magas szinten valé bevezetése nem eredményezte a
tisztességes verseny helyredllitdsit az uniés piacon, hanem inkdbb azt akadédlyozta meg, hogy a kinai import
belépjen az unids piacra. Ezek az érdekelt felek azt allitottdk, hogy az intézkedések barmiféle kiterjesztése az
unids felhaszndlok és import8rok nemzetkozi beszerzési lehetdségeinek tovabbi szlkiilését eredményezné. Ezen
érvelésre valaszul elGszor is meg kell jegyezni, hogy a dompingellenes intézkedéseket nem azért vezették be, hogy
megakaddlyozzdk vagy elzdrjdk az importot a megcélzott orszdgbdl, hanem elsGsorban a tisztességes piaci
verseny helyredllitisa érdekében. A hatdlyos vimok szintje a dompingkiilonbozet és a kérkiilonbozet kiszdmi-
tisdnak eredménye, amelyet az eredeti vizsgdlatban tett megdllapitisok alapjin hatdroztak meg. Mdsodszor, a
Bizottsdg nem ért egyet azzal az dllitassal, hogy a hatalyban 1évd vamtételek korldtozzak az elltdsi forrasokat az
uniés piacon. A rendelkezésre dll6 importstatisztikdk azt mutatjdk, hogy a harmadik orszdgokbdl szdrmazé
import novekedett a kinai importtal szembeni intézkedések bevezetését kovetSen. A vizsgilat nem dllapitott meg
olyan elemeket, amelyek arra utaltak volna, hogy ezek a tendencidk nem maradnak fenn a jovSben. Ezért a fenti
érveket el kellett utasitani.

(123) Réadasul ezen szovetségek egyike kijelentette, hogy bar az eredeti intézkedéseket nem tekinti teljes mértékben
megfeleldnek és azok radikalis és szitkségtelen torzuldsokat okoztak a kotSelemek piacdn, azok hirtelen megsziin-
tetése ugyanolyan kdrosnak bizonyulna, mint eredeti bevezetésiik. Ez azt jelzi, hogy a kotelemek forgalmazdi
képesek voltak ellatdsi lancaikat kiigazitani, tekintettel a hatdlyos intézkedésekre.

4. A felhasznalék érdekei

(124) Bar a felhaszndlok nem mikodtek egyiitt, ennek ellenére az uniés gazdasdgi dgazat és az importdrok dltal szolgal-
tatott informéciokbol lehetséges volt a felhaszndlok nézeteinek és dlldspontjdnak azonositdsa. Ugy téinik, hogy a
felhasznalokat el@szor is két kategoridba lehet sorolni: felsé kategérids termékeket felhaszndlok, akiknek nagyon
magas mindségi elvdrdsoknak megfelel6 kotSelemekre van szitkségiik, valamint egyéb felhaszndlok. A fels§
kategorids termékeket felhaszndlok rendes esetben beszerezhetik a szdmukra szitkséges termékeket az unids
gyartoktol, valamint egyes magasan specializalt exportdl6 gydrtoktol. Mdsrészt az egyéb felhaszndlok kategdria
(amely magaban foglalhatja a felsG kategérids termékek azon felhaszndloit is, akiknek kisebb igényeket tdmaszto
alkalmazdsokhoz olcsobb termékekre van szitkségiik) a felhaszndlok azon kategéridjat jelenti, akik rendes esetben
a kinai termékeket vették igénybe. A felhasznalok e kategéridjdt rendes esetben az importdrok szolgéljdk ki, és az
egylittmiikodd import6roknél tett litogatds folyamdn gydjtott vélemények szerint a felhaszndlok e kategéridjanak
szitkségleteit jelenleg kell6képpen kielégiti az egyéb orszdgokbdl, mint Tajvan, Thaifold és Vietnam érkezd
behozatal. E rekonstrukcié alapjan, és tekintettel arra is, hogy egyetlen felhaszndlé sem dontott tgy, hogy részt
vesz a jelenlegi vizsgalatban, arra lehet kovetkeztetni, hogy az intézkedések kiterjesztése nem lenne ellentétes a
felhaszndlok érdekével, mivel dgy tlint, azok jol és kovetkezmények nélkiil alkalmazkodtak a Kinabdl szdrmazd
kotSelemekre vonatkozd intézkedések fennallasdhoz.
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5. Az unids érdekre vonatkozé kovetkeztetés

(125) A fentiekre tekintettel megallapitast nyert, hogy nem szdl unids érdekbdl fakadé kényszeritd ok a jelenlegi
dompingellenes intézkedések fenntartdsa ellen.

H. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(126) Minden felet értesitettek azokrdl az alapvetS tényekrdl és megfontoldsokrdl, amelyek alapjan a Bizottsdg a
fennall6 intézkedések fenntartdsat kivanja javasolni. A feleknek megfelel§ id6 allt rendelkezésiikre ahhoz, hogy a
nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen benyujtsak észrevételeiket. A benydjtott informdacidkat és észrevételeket a
Bizottsdg indokolt esetben megfelel@en figyelembe vette.

(127) A fentiekbdl kovetkez8en az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének megfelelGen, a legutébb a 924/2012/EU
végrehajtasi rendelettel mddositott 91/2009/EK rendelettel a Kindbdl szdrmazd egyes vas vagy acél kotSelemek
behozataldra alkalmazand6 dompingellenes intézkedéseket fenn kell tartani.

(128) Amint azt a fenti (3) preambulumbekezdésben vazoltuk, az érintett termék Kindbdl szdrmazé behozataldra
elrendelt, hatdlyos dompingellenes vamokat kiterjesztették a Malajzidban feladott azonos termék behozataldra is,
tekintet nélkiil arra, hogy azt Malajzidbdl szarmazénak jelentették-e be, vagy sem. Az érintett termék behozatalara
vonatkozdan érvényben tartandé dompingellenes vamokat a (3) preambulumbekezdésben meghatdrozottak
szerint tovabbra is ki kell terjeszteni a Malajzidbdl feladott kotGelemek behozataldra is, tekintet nélkiil arra, hogy
azt Malajzidb6l szdrmazonak jelentették-e be, vagy sem. A kiterjesztett intézkedések aldl a 723/2011/EU rendelet
alapjan mentességet élvezd exportdld gyartoknak az e rendelettel bevezetett intézkedések aldl is mentességet kell
kapnia.

(129) Annak érdekében, hogy a lehetd legalacsonyabb szintre csokkentse az intézkedések megkeriilésének a vamtételek
kozotti nagy kilonbségekbdl ad6d6 kockdzatdt, a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy ebben az esetben a domping-
ellenes vimok megfelels alkalmazdsdnak biztositdsdra kilonleges intézkedésekre van sziikség. E kiilonleges
intézkedések — amelyek csak azon villalatokra vonatkoznak, amelyek esetében egyedi vamtételeket dllapitottak
meg — egyebek kozott a kovetkezSk: a tagdllamok vdmhatdsdgai el6tt olyan érvényes kereskedelmi szdmla
bemutatdsa, amely megfelel az e rendelet II. mellékletében meghatdrozott kovetelményeknek. Az ilyen szdmldval
nem kisért behozatalokra az Gsszes tobbi gyartora alkalmazand6 démpingellenes maradvanyvam vonatkozik.

(130) Az e rendeletben el8irt intézkedések dsszhangban vannak az alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdése értelmében
létrehozott bizottsdg véleményével.

ELFOGADTA EZT AZ RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vamot kell kivetni a jelenleg a 7318 12 90, 7318 14 91, 7318 14 99, 7318 15 59,
7318 15 69, 7318 15 81, 7318 1589, ex 7318 1590, ex 7318 21 00 and ex 7318 22 00 (TARIC-kédok:
7318 1590 21, 7318 15 90 29, 7318 15 90 71, 7318 15 90 79, 7318 15 90 91, 7318 15 90 98, 7318 21 00 31,
7318 21 00 39, 7318 21 0095, 7318 210098, 7318 220031, 7318220039, 7318220095 ¢és
7318 22 00 98) KN-kodok ald besorolt, a Kinai Népkoztirsasdgbol szdrmazé egyes vas vagy acél kotelemek, a
rozsdamentes acélbol készilltek kivételével, pl. facsavarok, (az allvinycsavarok kivételével), onfiré csavarok, mds
csavarok és fejescsavarok (anydval vagy aldtéttel is, de a legfeliebb 6 mm lyukdtmérével, tomor szelvényd rudbol,
profilanyagb6l vagy huzalbdl alakitott csavarok kivételével, és a vasiti sin szerkezeti anyagdnak rogzitéséhez hasznalt
csavarok és fejescsavarok kivételével), valamint aldtétek behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott és az aldbb felsorolt véllalatok dltal gydrtott termékek vamfizetés el6tti netto,
unids hatdrparitdson megéllapitott drdra alkalmazandé végleges dompingellenes vamtételek a kovetkezdk:

Villalat Vam (%) TARIC-kiegészit6 kod

Biao Wu Tensile Fasteners Co., Ltd., Shanghai 434 A924

CELO Suzhou Precision Fasteners Co., Ltd., Suzhou 0,0 A918
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Villalat Vam (%) TARIC-kiegészitd kod

Changshu City Standard Parts Factory and Changshu British 38,3 A919
Shanghai International Fastener Co., Ltd., Changshu

Golden Horse (Dong Guan) Metal Manufactory Co., Ltd., Dong- 22,9 A920
guan City

Kunshan Chenghe Standard Components Co., Ltd., Kunshan 63,7 A921
Ningbo Jinding Fastener Co., Ltd., Ningbo City 64,3 A922
Ningbo Yonghong Fasteners Co., Ltd., Jiangshan Town 69,7 A923
Yantai Agrati Fasteners Co., Ltd., Yantai 0,0 A925
Bulten Fasteners (China) Co., Ltd., Beijing 0,0 A997
Az 1. mellékletben felsorolt vallalatok 54,1 A928
Minden mds villalat 74,1 A999

(3) A (2) bekezdésben emlitett véllalatok szdmdra meghatdrozott egyedi vamtételek alkalmazdsdnak feltétele a II
mellékletben megéllapitott kovetelményeknek megfelels, érvényes kereskedelmi szdmla bemutatisa a tagallamok
vamhatosdgai szdmdra. Amennyiben ilyen szdmldt nem mutatnak be, igy a ,minden mds villalatra” érvényes vamtételt
kell alkalmazni.

(4) A (2) bekezdésben meghatdrozott, a ,minden mds véllalatra” alkalmazandé végleges dompingellenes vamot
kiterjesztik a Malajzidban feladott — fiiggetleniil attdl, hogy Malajzidbdl szdrmazoként jelentették-e be —, (jelenleg a
7318 12 90 11, 7318 12 90 91, 7318 14 91 11, 7318 14 91 91, 7318 14 99 11, 7318 14 99 20, 7318 14 99 92,
7318 15 59 11, 7318 15 59 61, 7318 15 59 81, 7318 15 69 11, 7318 15 69 61, 7318 15 69 81, 7318 15 81 11,
7318 15 81 61, 7318 15 81 81, 7318 15 89 11, 7318 15 89 61, 7318 15 89 81, 7318 15 90 21, 7318 15 90 71,
7318 1590 91, 7318 21 00 31, 7318 21 00 95, 7318 22 00 31 és 7318 22 00 95 TARIC-k6édok ald besorolt)
azonos vas és acél kotGelemek— behozatalaira. Az intézkedés aldl kivételt élveznek az aldbb felsorolt véllalatok altal
elgallitott aruk:

Villalat TARIC-kiegészit6 kod
ACKU Metal Industries (M) Sdn. Bhd. B123
Chin Well Fasteners Company Sdn. Bhd. B124
Jinfast Industries Sdn. Bhd. B125
Power Steel and Electroplating Sdn. Bhd. B126
Sofasco Industries (M) Sdn. Bhd. B127
Tigges Fastener Technology (M) Sdn. Bhd. B128
TI Metal Forgings Sdn. Bhd. B129
United Bolt and Nut Sdn. Bhd. B130
Andfast Malaysia Sdn. Bhd. B265
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(5) E cikk (4) bekezdésében kifejezetten emlitett vallalatok szdmdra meghatdrozott mentességek alkalmazdsdnak
feltétele a II. mellékletben megdllapitott kovetelményeknek megfelelS, érvényes kereskedelmi szdmla bemutatdsa a
tagdllamok vdmhatésdgai szdmdra. Amennyiben ilyen szdmla bemutatdsdra nem keriil sor, az e cikk (4) bekezdésével
elrendelt dompingellenes vamot kell alkalmazni.

(6)  Eltéré rendelkezés hidnydban a vimtételekre vonatkozé hatalyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. mdrcius 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

A MINTABAN NEM SZEREPLO EGYUTTMUKODO EXPORTALO GYARTOK
Kiegészité TARIC-kod: A928

Abel Manufacturing Co., Ltd Shanghai
Autocraft Industrial (Shanghai) Ltd Shanghai
Changshu Fuxin Fasteners Manufacturing Co., Ltd Changshu
Changshu Shining Sun Fasteners Manufacturing Co., Ltd Changshu
Changzhou Oread Fasteners Co., Ltd Changzhou
Chun Yu (Dongguan) Metal Products Co., Ltd Dongguan
Cixi Zhencheng Machinery Co., Ltd Cixi
Dongguan Danny & Kuen Metal & Co., Ltd Dongguan
Foshan Nanhai Gubang Metal Goods Co., Ltd Foshan
Gem-year industrial Co., Ltd Jiashan
Guangzhou Tianhe District Zhonggu Hardware Screw Manufacture Guangzhou
Haining Xinxin Hardware Standard Tools Co., Ltd Haining
Haiyan Flymetal Hardware Co., Ltd Jiaxing
Haiyan Haitang Fasteners Factory Jiaxing
Haiyan Hardware Standard Parts Co., Ltd Jiaxing
Haiyan Lianxiang Hardware Products Co., Ltd Jiaxing
Haiyan Mengshi Screws Co., Ltd Jiaxing
Haiyan Self-tapping Screws Co., Ltd Jiaxing
Haiyan Sun'’s Jianxin Fasteners Co., Ltd Jiaxing
Haiyan Xinan Standard Fastener Co., Ltd Jiaxing
Haiyan Xinglong Fastener Co., Ltd Jiaxing
Hangzhou Everbright Metal Products Co., Ltd Hangzhou
Hangzhou Spring Washer Co., Ltd Hangzhou
Hott Metal Part and Fasteners Inc. Changshu
J. C. Grand (China) Corporation Jiaxing
Jiangsu Jiangyu Metal Work Co., Ltd Dongtai
Jiashan Yongda Screw Co., Ltd Jiashan
Jiaxiang Triumph Hardware Co., Ltd Haining
Jiaxing Victor Screw Co., Ltd Jiaxing
Jinan Star Fastener Co., Ltd Jinan
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Jin-Well Auto-parts (zhejiang) Co., Ltd Jiashan
Kinfast Hardware Co., Ltd Haining
Ningbo Alliance Screws and Fasteners Co., Ltd Ningbo
Ningbo Anchor Fasteners Industrial Co., Ltd Ningbo
Ningbo Dafeng Machinery Co., Ltd Ningbo
Ningbo Development Zone Yonggang Fasteners Co., Ltd Ningbo
Ningbo Fastener Factory Ningbo
Ningbo Haixin Hardware Co., Ltd Ningbo
Ningbo Haixin Railroad Material Co., Ltd Ningbo
Ningbo Jinhui Gaogiang Fastener Co., Ltd Ningbo
Ningbo Jinpeng High Strength Fastener Co., Ltd Ningbo
Ningbo Jintai Fastener Co., Ltd Ningbo
Ningbo Jinwei Standard Parts Co., Ltd Ningbo
Ningbo Jiulong Fasteners Manufacture Co., Ltd Ningbo
Ningbo Londex Industrial Co., Ltd Ningbo
Ningbo Minda Machinery & Electronics Co., Ltd Ningbo
Ningbo Ningli High-Strength Fastener Co., Ltd Ningbo
Ningbo Qunli Fastener Manufacture Co., Ltd Ningbo
Ningbo Special — Wind - Fasteners (China) Co., Ltd Ningbo
Ningbo Xinxing Fasteners Manufacture Co., Ltd Ningbo
Ningbo Yonggang Fasteners Co., Ltd Ningbo
Ningbo Zhenhai Xingyi Fasteners Co., Ltd Ningbo
Ningbo Zhongbin Fastener Manufacture Co., Ltd Ningbo
Ningbo Zhongjiang High Strength Bolt Co., Ltd Ningbo
Robertson Inc. (Jiaxing) Jiashan
Shanghai Boxed Screw Manufacturing Company Limited Shanghai
Shanghai Fenggang Precision Inc. Shanghai
Shanghai Foreign Trade Xiasha No. 2 Woodscrew Factory Co., Ltd Shanghai
Shanghai Great Diamond Fastener Co., Ltd Shanghai
Shanghai Hang Hong Metal Products Co., Ltd Shanghai
Shanghai Hangtou Fasteners Co., Ltd Shanghai
Shanghai Huaming Hardware Products Co., Ltd Shanghai
Shanghai Moregood C&F Fastener Co., Ltd Shanghai
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Shanghai Moresun Fasteners Co., Ltd Shanghai
Shanghai Qingpu Ben Yuan Metal Products Co., Ltd Shanghai
Shanghai Ren Sheng Standardized Item Manufacture Ltd, Co Shanghai
Shanghai Shuyuan Woodscrews Factory Shanghai
Shanghai SQB Automotive Fasteners Company Ltd Shanghai
Shanghai Tapoo Hardware Co., Ltd Shanghai
Shanghai Yifan High-Intensity Fasteners Co., Ltd Shanghai
Shanxi Jiaocheng Zhicheng Foundry Ltd Jiaocheng
Shenzhen Top United Steel Co., Ltd Shenzhen
Sundram Fasteners (Zhejiang) Limited Jiaxing
Sunfast (Jiaxing) Enterprise Co., Ltd Jiaxing
Suzhou Escort Hardware Manufacturing Co., Ltd Suzhou
Taicang Rongtong Metal Products Co., Ltd Taicang
Tangshan Huifeng Standard Component Make Co., Ltd Tangshan
Tangshan Xingfeng Screws Co., Ltd Tangshan
Tapoo Metal Products (Shanghai) Co., Ltd Shanghai
Tianjin Jiuri Manufacture & Trading Co., Ltd Tianjin
Wenzhou Excellent Hardware Apparatus Packing Co., Ltd Wenzhou
Wenzhou Junhao Industry Co., Ltd Wenzhou
Wenzhou Tian Xiang Metal Products Co., Ltd Wenzhou
Wenzhou Yili Machinery Development Co., Ltd Wenzhou
Wenzhou Yonggu Fasteners Co., Ltd Wenzhou
Wuxi Huacheng Fastener Co., Ltd Wuxi
Wuxi Qianfeng Screw Factory Wuxi
Xingtai City Ningbo Fasteners Co., Ltd Xingtai
Yueqing Quintessence Fastener Co., Ltd Yueqing
Zhejiang Jingyi Standard Components Co., Ltd Yueqing
Zhejiang New Oriental Fastener Co., Ltd Jiaxing
Zhejiang Qifeng Hardware Make Co., Ltd Jiaxing
Zhejiang Rising Fasteners Co., Ltd Hangzhou
Zhejiang Yonghua Fasteners Co., Ltd Rui’ An
Zhejiang Zhongtong Motorkits Co., Ltd Shamen
Zhongshan City Jinzhong Fastener Co., Ltd Zhongshan
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II. MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikke (3) és (5) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldn a szdmldt kibocsit6 véllalat egyik
tisztviselGje altal aldirt, aldbbi formdtuma nyilatkozatot kell feltiintetni:

1. A kereskedelmi szdmldt kidllité véllalat tisztségvisel8jének neve és beosztdsa.
2. Nyilatkozat:

LAlulirott igazolom, hogy az e szdmla ald tartozé, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre értékesitett [mennyiség] kotdelemet a
[vdllalat neve és cime] [kiegészitd TARIC-kdd] dllitotta elG a(z) (érintett orszdg)-ban/-ben. Kijelentem, hogy az e szdmldn
megadott informdcid teljes és megfelel a valdsdgnak.

Ddtum és aldirds”
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/520 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. marcius 26.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatarozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlentiil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. marcius 26-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 87,7
TR 123,7
77 105,7
0707 00 05 JO 206,0
MA 176,1
TR 161,2
77 181,1
0709 93 10 MA 124,7
TR 161,7
77 143,2
0805 10 20 EG 48,1
IL 72,8
MA 44,0
TN 62,9
TR 65,2
77 58,6
0805 50 10 BO 92,8
TR 46,6
77 69,7
0808 10 80 AR 94,0
BR 92,1
CL 108,5
CN 105,5
MK 25,2
us 212,5
ZA 122,6
77 108,6
0808 30 90 AR 109,5
CL 134,6
CN 71,3
ZA 114,5
77 107,5

(") Az orszagoknak a K6zosség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrél sz6l6 471/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszagok és teriiletek némenklatirdjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

A TANACS (KKBP) 2015/521 HATAROZATA
(2015. marcius 26.)

a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonds intézkedések alkalmazdsirél szo6lo

2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és 4. cikkének hatélya ald tartozé személyek, csoportok és

szervezetek listdjanak naprakésszé tételérdl és médositisirol, valamint a 2014/483/KKBP hatdrozat
hatdlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szol6 szerzédésre és killonosen annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2001. december 27-én elfogadta a 2001/931/KKBP kozos dlldspontot ().

(2) A Tandcs 2014. jalius 22-én elfogadta a 2001/931/KKBP kozos allaspont 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald tartozo
személyek, csoportok és szervezetek listdjanak (a tovabbiakban: lista) naprakésszé tételérdl és modositasardl szolo
2014/483/KKBP hatdrozatot (%).

(3) A 2001/931/KKBP kozos éllaspont 1. cikke (6) bekezdésének megfelelGen rendszeresen feliil kell vizsgdlni a listdn
szerepld személyeket, csoportokat és szervezeteket annak biztositisa érdekében, hogy csak indokolt esetben
maradjanak a listdn.

(4)  Ez a hatdrozat tartalmazza annak a feliilvizsgalatnak az eredményét, amelyet a Tandcs azon személyek, csoportok
és szervezetek tekintetében végzett, akikre vagy amelyekre a 2001/931/KKBP kozos dlldspont 2., 3. és 4. cikkét
alkalmazni kell.

(5) A Tandcs meggy6z6dott arrdl, hogy a 2001/931/KKBP kozos dllaspont 1. cikkének (4) bekezdésében emlitett
illetékes hatdsdgok hatdroztak arrdl, hogy a listin szerepl§ valamennyi személy, csoport és szervezet a
2001/931/KKBP kozos dlldspont 1. cikkének (2) és (3) bekezdése értelmében vett terrorcselekményekben vett
részt. A Tandcs azt is megdllapitotta, hogy azoknak a személyeknek, csoportoknak és szervezeteknek, amelyekre a
2001/931/KKBP kozos éllaspont 2., 3. és 4. cikkét alkalmazni kell, a tovabbiakban is a k6zos dlldspontban el8irt
kiilonos korlatozé intézkedések hatalya ald kell tartozniuk.

(6) A Tandcs megillapitotta, hogy két szervezet esetében mdr nem indokolt, hogy szerepeljenek a listdn.

(7)  Ennek megfeleléen naprakésszé kell tenni a listit, a 2014/483/KKBP hatdrozatot pedig hatdlyon kivil kell
helyezni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

E hatdrozat melléklete tartalmazza azon személyek, csoportok és szervezetek listdjdt, akikre vagy amelyekre a
2001/931/KKBP kozos allaspont 2., 3. és 4. cikkét alkalmazni kell.

2. cikk
A 2014/483/KKBP hatdrozat hatdlyt veszti.

(") A Tandcs 2001/931/KKBP kozos édllaspontja (2001. december 27.) a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonds intézkedések
alkalmazdsarol (HL L 344.,2001.12.28.,93.0.).

() ATandcs 2014/483/KKBP hatdrozata (2014. jilius 22.) a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkoz6 kiilonos intézkedések alkalmazdsarol
sz616 2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald tartozd személyek, csoportok és szervezetek listdjanak
naprakésszé tételérél és médositasardl, valamint a 2014/72/KKBP hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 217., 2014.7.23., 35. 0.).
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3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2015. marcius 26-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. RINKEVICS
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MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett személyek, csoportok és szervezetek listdja

I SZEMELYEK
1. ABDOLLAHI Hamed (mds néven Mustafa Abdullahi), sziiletett: 1960.8.11., Iran. Utlevélszdm: D9004878.
2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa (Szatd-Arabia), szaddi dllampolgar.
3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szaid-Arabia), szaddi dllampolgar.

4. ARBABSIAR Manssor (mds néven Mansour Arbabsiar), sziiletett: 1955.3.6. vagy 1955.3.15., Irdn, Irdni és amerikai
dllampolgdr. Utlevélszdm: C2002515 (Irdn); Utlevélszdm: 477845448 (Amerikai Egyesiilt Allamok). Nemzeti
személyazonositd igazolviny szdma: 07442833, lejdrati ideje: 2016. madrcius 15. (amerikai gépjdrmivezetdi
engedély).

5. BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu ZUBAIR, mds néven SOBIAR, mds néven Abu ZOUBAIR), sziiletett: 1978.3.8.,
Amszterdam (Hollandia) — a ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja.

6. 12Z-AL-DIN, Hasan (mds néven GARBAYA, Ahmed, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), sziiletett: 1963,
Libanon, libanoni dllampolgdr.

7. MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem, mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, mds néven HENIN,
Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), szilletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1., Pakisztdn,
utlevélszam: 488555.

8. SHAHLAI Abdul Reza (mds néven Abdol Reza Shala’i, mds néven Abd-al Reza Shalai, mds néven Abdorreza Shahlai,
mds néven Abdolreza Shahla’i, mas néven Abdul-Reza Shahlace, mds néven Hajj Yusef, mds néven Haji Yusif, mds
néven Hajji Yasir, mds néven Hajji Yusif, mds néven Yusuf Abu-al-Karkh), sziiletett: 1957 koriil, Irdn. Cimei:
1. Kermdnsah, Irdn; 2. mehrdni katonai bazis, Ildm tartomadny, Irdn.

9. SHAKURI Ali Gholam, sziiletett: 1965 koriil, Teherdn, Irdn.

10. SOLEIMANI Qasem (mds néven Ghasem Soleymani, mds néven Qasmi Sulayman, mds néven Qasem Soleymani, mds
néven Qasem Solaimani, mds néven Qasem Salimani, mds néven Qasem Solemani, mds néven Qasem Sulaimani,
més néven Qasem Sulemani), sziiletett: 1957.3.11., Irdn. Irdni dllampolgdr. Utlevélszdm: 008827 (irdni diplomata-
utlevél), kibocsdtds ddtuma: 1999. Rendfokozata: vezérérnagy.

II. CSOPORTOK ES SZERVEZETEK

1. ,Abu Nidal Szervezet” — ,ANO”, (mds néven ,Fatah-Forradalmi Tandcs”, mds néven , Arab Forradalmi Brigddok”, mds
néven ,Fekete Szeptember”, mds néven ,Szocialista Muzulmdnok Forradalmi Szervezete”).

2. ,Al-Agsa Martyrs” Brigade (,Al-Agsa Martirjainak Brigddja”).

3. ,Al-Aksza e.V.".

4. ,Babbar Khalsa”.

5. Az ,Uj Néphadsereget” (,NPA”) is magaban foglalé ,Fiilop-szigeteki Kommunista Part”, Fiilop-szigetek.

6. ,Gama'a al-Islamiyya” (mds néven , Al-Gama’a al-Islamiyya”) (,Iszlim Csoport”).

~

. ,Islami Biiyiik Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Nagy Iszldm Keleti Harci Front”).
8. ,Hamas” (,Hamdsz"), ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.

9. ,Hizballah Military Wing” (mds néven ,Hezbollah Military Wing”, mds néven ,Hizbullah Military Wing”, mas néven
,Hizbollah Military Wing”, mas néven ,Hezballah Military Wing”, mas néven ,Hisbollah Military Wing”, mds néven
JHizbu'llah Military Wing”, mds néven ,Hizb Allah Military Wing”, mds néven ,Jihad Council” (és az irdnyitdsa ald
tartozé minden egység, koztik a Kiils§ Biztonsdgi Szervezet)).

10. ,Hizbul Mujahideen” (,Hezb-i-Mudzsahedin”) — ,HM".

11. ,Hofstadgroep”.

12. ,International Sikh Youth Federation” — ISYF” (,Ifji Szikek Nemzetkozi Szovetsége”).
13. ,Khalistan Zindabad Force” — ,KZF” (,Khaliszdn Zindabad Erg”).

14. ,Kurd Munkdspért” — ,PKK” (mds néven ,KADEK”, mds néven ,KONGRA GEL").

15. ,A Tamil Eelam Felszabadit6 Tigrisei” — ,LTTE”.
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16. ,Ejército de Liberacién Nacional” (,Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg”).

17. ,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palesztin Iszlim Dzsihad”).

18. ,Popular Front for the Liberation of Palestine” — ,PFLP” (,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért”).

19. ,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command” (mds néven ,PFLP — General Command”). (,Népi
Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” [mds néven ,PFLP — F&parancsnoksag”]).

20. ,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Er6k”).

21. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” [,Forradalmi Baloldal”], mds néven
,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Part”).

22. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes Osvény”).

23. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (mds néven ,Kurdisztdni Szabadsdg S6lymai” vagy ,Kurdisztdni Szabadsig

Héjai").
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/522 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. marcius 25.)

a Magyarorszigon el6fordulé, a H5N8 altipusba tartoz6, magas patogenitisi maddrinfluenzdval
kapcsolatos egyes védintézkedésekrél

(az értesités a C(2015) 1711. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a magyar nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unidé mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel a belsé piac megvaldsitdsanak céljdval a Kozosségen beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi
ellenérzésekrdl szo0l6, 1989. december 11-i 89/662/EGK tandcsi irdnyelvre (') és killondsen annak 9. cikke (4)
bekezdésére,

s

tekintettel az egyes élGdllatok és allati termékek Kozosségen beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitdsinak
céljdval alkalmazandé éllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendrzésekrdl sz6l16, 1990. janius 26-i 90/425/EGK
tandcsi irdnyelvre (3 és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A maddrinfluenza a madarak, t6bbek kozott a baromfifélék fert6z8 virusos betegsége. A hdzi baromfi madarinf-
luenza-virussal valé megfert6zdése a betegség két f6bb fajtdjdban jelentkezhet, amelyek virulencia tekintetében
eltéréek. Az alacsony patogenitdsu tipus dltaldban csak enyhe tiineteket okoz, mig a magas patogenitdsti maddrinf-
luenza a legtobb baromfifaj esetében igen magas elhulldsi ardnyt eredményez. E betegség stlyosan érintheti a
baromfitenyésztés nyereségességét.

(2) A madérinfluenza f6leg madarak esetében fordul el8, de bizonyos koriilmények kozott a fertdzés megjelenhet
embereknél is, bar ennek dltaldban nagyon csekély a kockazata.

(3) A maddrinfluenza kitorésekor fenndll az a veszély, hogy a kérokoz6 mds — baromfitarté vagy egyéb, fogsdgban
él6 madarakat tart6 — gazdasdgokra is dtterjed. lly médon a betegség az él6 madarak vagy az azokbdl elgdllitott
termékek kereskedelme ttjdn dtterjedhet egyik tagdllamrdl a mésikra vagy harmadik orszdgokra.

(4) A 2005/94[EK tandcsi irdnyelv (*) megallapit bizonyos, a madarinfluenza megfigyelésével és korai észlelésével
kapcsolatos megel6z6 intézkedéseket, valamint meghatdrozza a baromfifélék vagy mds, fogsigban él6 madarak
korében el6fordulé madarinfluenza-jarviany kitorése esetén alkalmazandé jarvanyvédelmi minimumintézke-
déseket. Az emlitett irdnyelv magas patogenitdsi madarinfluenza kitorése esetén védd- és megfigyelési korzetek
létesitését irja eld.

(5) Azt kovetSen, hogy Magyarorszag 2015. februdr 24-én értesitette a Bizottsdgot arrdl, hogy egy, a magyarorszdgi
Békés megyében taldlhaté kacsahizlalé gazdasigban a H5N8 altipusba tartozd, magas patogenitdsi madarinf-
luenza kitorését észlelték, a Bizottsdg elfogadta az (EU) 2015/338 végrehajtdsi hatdrozatot ().

(6) Az (EU) 2015/338 végrehajtdsi hatdrozat igy rendelkezik, hogy a Magyarorszag altal a 2005/94/EK irdnyelvnek
megfelelGen kialakitott véddé- és megfigyelési korzeteknek legaldbb a szoban forgd végrehajtdsi hatdrozat
mellékletben felsorolt véds- és megfigyelési korzeteket magukban kell foglalniuk. Az (EU) 2015/338 végrehajtdsi
hatdrozat 2015. mércius 26-ig alkalmazando.

() HLL 395.,1989.12.30.,13. 0.

() HLL224.,1990.8.18.,29. 0.

(*) A Tandcs 2005. december 20-i 2005/94/EK irdnyelve a madarinfluenza elleni védekezésre irdnyuld kozosségi intézkedésekrdl és a
92/40/EGK irdnyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HLL 10., 2006.1.14., 16. 0.).

(*) A Bizottsdg 2015. februdr 27-i (EU) 2015/338 végrehajtdsi hatdrozata a Magyarorszdgon el6fordul6, a H5N8 altipusba tartozd, magas
patogenitdst maddrinfluenzdval kapcsolatos egyes ideiglenes védintézkedésekrdl (HLL 58.,2015.3.3., 83. 0.)
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(7) A Magyarorszdg dltal az influenza kitorését kovetSen hozott ideiglenes védintézkedéseket azéta a Novények,
Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok Alland6 Bizottsdga keretében feliilvizsgaltdk, igy a korldtozds alatt dllo
teriileteket pontosabban meg lehet hatdrozni.

(8) Az Unién beliili kereskedelem sziikségtelen megzavardsit megel6zendd, valamint a harmadik orszdgok dltal
feldllitott, indokolatlan kereskedelmi akaddlyok elkeriilése érdekében a széban forgd tagdllammal egyiittmiiko-
désben, unids szinten meg kell hatdrozni a Magyarorszagon létrehozott védd- és megfigyelési korzeteket, valamint
a korzetek fenndlldsanak idGtartamat.

(9) Az egyértelmdiség érdekében az (EU) 2015/338 végrehajtasi hatdrozatot hatalyon kiviil kell helyezni.

(10) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések dsszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok
Allandé Bizottsigdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Magyarorszdg gondoskodik arrél, hogy a 2005/94/EK irdnyelv 16. cikke (1) bekezdésének megfelelGen kialakitott véds-
és megfigyelési korzetek legaldbb az e hatdrozat mellékletének A. és B. részében véds- és megfigyelési korzetekként
felsorolt teriileteket magukban foglaljak.

2. cikk

Az (EU) 2015/338 végrehajtasi hatdrozat hatalydt veszti.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak Magyarorszdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2015. mércius 25-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
A. RESZ
Az 1. cikkben emlitett védékorzet:

Az alkalmazdsi id6szak

1SO- TaoAllam Kod Elnevezés vége a 2005/94/EK
orszdgkod g (ha van) irdnyelv 29. cikkének

megfelelGen
HU Magyaror- | Irdnyitoszdm | A kovetkezéket magdban foglald teriilet: 2015. marcius 27.
szag
5525 Fiizesgyarmat védrosnak és kornyékének (Békés me-

gye) az é. sz. 47,1256 és a k. h. 21,1875 dltal meg-
hatdrozott pont mint kézéppont kériili 3 km sugart
korbe es§ része.

Ezenkiviil Fiizesgyarmat vdrosnak a Kossuth utcdtol
és az Arpad utcatdl nyugatra, valamint a Matyds ut-
catol északra esG része.

Az 1. cikkben emlitett megfigyelési korzet:

B. RESZ

Az alkalmazdsi idGszak

1SO- Taodllam Kod Elnevesés vége a 2005/94[EK
orszagkod 8 (ha van) irdnyelv 31. cikkének
megfelelGen
HU Magyaror- | Irdnyitészdm | A kovetkezéket magdban foglald teriilet: 2015. 4prilis 5.
szag
4172 Békés és Hajda-Bihar megyének az é. sz. 47,1256 és
5520 a k. h. 21,1875 altal meghatdrozott pont mint ko-
5525 zéppont korili 10 km sugarti korbe esd része, amely
5526 magdban foglalja Fiizesgyarmat és Toviskés telepiilé-

sek teljes teriiletét, valamint:

— Szeghalom vérosnak az Arany Jdnos utcatdl és a
Kinizsi utcdtdl északra esd részét,

— Kertészsziget telepiilés teljes teriiletét,

— Biharnagybajom telepiilésnek a Kossuth attdl és
a Rékoczi attdl délre esd részét.
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